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(S.) A békés k ibontakozásnak  legnagyobb 
akadálya  e lh á ru lt azzal, hogy báró  B ánffij 
Dezső késznek  ny ila tkozo tt félreállani a  m eg
egyezés u tjából. A többség  nem  nézheti többé 
a  sa já t ön érze te  fe lá ldozásának  b áró  B d n ffy  
e lejtését. A m in isztere lnök  m aga áldozza fel 
pozíció ját a  parlam en ti békének  s az a lkot
m án y o s állapotok restau rá lásán ak . A m eg
egyezés szem élyi feltétele ezzel önm agától 
el lévén in tézve, m ost m ár csak is tárgyi 
m om entum ok  alko tják  azt a  program m ot, 
am elynek a lap ján  a  békealkudozások folyta
tódnak . Abba a  pak tum ba, m ely ennek  a  
p rogram úinak  az a lap ján  kínálkozik, a  kor
m án y p á rt beiem ehet ö n érze tének  m inden  sé
re lm e  nélkül. B elem ehet annyival inkább, 
m ert h iszen  v a ló jában  á ld o zato t sem  keli 
hozn ia , sőt a  sa já t igazi érdekeit szolgálja, 
h a  ho zzá já ru l azoknak  a  feltételeknek a m eg
valósításához, am elyek eddig a  béke fölté
tele i gy an án t ism eretesek . Persze  itt a  m a
gasabb  érte lem ben  vett érdekekről szólunk, nem  
pedig kicsinyes hatalm i érdekekről, azokról az 
érdekekről szó lunk , am elyeknek a  szférájába 
bele tartoznak  az  erkölcsi érdekek is. A párt
érdekeknek ilyen nem esebb  felfogása teheti 
csak lehetővé a tisztességes k ibontakozást, 
amely a rra  van  h ivatva, hogy m in d en  jogo
sult é rdeket kielégítsen.

Az ilyen k ibontakozás feltételei között 
első helyen lá tjuk  a választások tiszta
ság án ak  in tézm ényes b iztosítását. A tiszta  vá
lasztások politikai érdeke a kisebbségnek, de 
erkölcsi érdeke a többségnek. Ha a m ostan i 
p a rlam en ti többség kom olyan veszi a p á rtö n 
é rze t m egm entését, am elyet az obslrukciő  
ellen való h a rcáb an  annyit hangoztato tt, 
akkor a  tiszta  válasz tásokat nem  lehet nem  
akarn ia . És nem  lehe t nem  akarnia  akkor

T  Á  l t  C A .

Roland mester.
(O pera három  felvonás’ an. Z en ijé t és Ftövec.-t itta  gróf 
Z i c h y  Géza- Először adták elő a i l a y y a r  K i r á l y i  ÜprrilVrtlun 

1899. jan u ár 10-én.)

— A Brdoptsti Kapló e r e d e t i  t á r c á ja .  —

Ir ta : Gergely István.

I.
— Hát bizony ez se magyar dalmű! — só

hajtott föl valaki a Roland mester tegnapi főpró
bája után egy írókból és több zeneszerzőből álló I 
társaságban, amely az opera mai premierjének l 
esélyeiről beszélt. Majd még azt tette hozzá az | 
illető: — És a legszomorubb a dologban az, | 
hogy zeneszerzőink még csak meg se kísérlik a 
magyar operai s.il megteremtését!

És erre egy hazai komponistánk, akinek 
zeneirodalmunk sok szép és sikeres alkotást kö
szön, a következő talpraesett választ adta:

— Kedves barátom, — aki a magyar operai 
stilt meg akarja teremteni, annak az sohase fog 
sikerülni. Ellenben, ha majd kipattan az idők 
homályából a hivatott ember, az majd megteremti 
a magyar dalmüvet, a nélkül, hogy tudna róla. 
Petőfi, sem akart nemzeti költő lenni merő programúi
ból vagy elhatározott szándékból, hanem az volt. 
mert annak kellett lennie.

És ez igy is vau. Nőin is teszünk szemrehányá
sokat gróf Z 1 hy Gézának, a Roland ineeter kom
ponistájának, hogy nem próbálkozott meg a kí
sérlettel, amely mindaddig meddő fog maradni, 
sínig valakit a belső szükségérzet öntudatlan 
ösztőno rá nem vezet. Ő se tudta volna recept

sem , ha  a  szabadelvű pá rt kom olyan hiszi 
m agáról, hogy szabadelvű. Mert a  szabad- 
elvüségnek. am ely a laptételéül vallja a  jogok 
szabad érvényesülésének b iztosítását, a szabad- 
m eggyőződésnek és m inden szabadságnak  
tiszte le té t: a  szabadelvüségnek nem  szabad  
a  jogok e ltip rásának , a  szabad  m eggyőződés 
e lfojtásának, az  egyéni szabadság elgázolásá- 
nak segitségével érvényesülnie. És a  szabad
elvüségnek n in cs is szüksége a rra , hogy igy 
érvényesüljön. Mi h iszünk a szabadelvüség ere
jében , am ely m egszerzi szám ára  a  d iadalt 
m inden visszaélés nélkül, és a  többségnek, 
amely a szabadelvüpárt nevét viseli, be  kell 
b izonyítania, hogy nem csak hisz ebben  a 
diadalm as küzdelm eken át kipróbált hata lm as 
erőben, de képes arra  is. hogy visszaállítsa 
ezt a  b ite t azokban, akikben ne ta lán  m egin
gott volna. A szabadelvüségnek és a  szabad 
e lvüpártnak  erkölcsi érdeke tehá t a  válasz
tások tisztasága. A szabadelvüség tiszta  zász
lajával v isszaélő korm ánynak  telhetetlensége 
volt c su p án , hogy nem  érte be a  szabad
elvű program úi tiszta, nem es fegyverével, 
hanem  m egtoldotta a  fegyverét egy lé
péssel, am ely lépés a politikai erkölcstelenség 
m ocsarába  vezetett. E zért a  lépésé it vezekel 
m ost az egész m agyar közélet és ezt a lé
pést kell m indenekelőtt expiálni s a  jövőre 
nézve lehetetlenné tenn i.

Ha igy a  többség m egszerzi ú jra  exisz- 
tenc iá jának  erkölcsi alapjait, akkor a  ház
szabályok revízió jában egyútta l m egkapja azt 
a  feltételt is, am ely a legitim többség ak ara 
tának  érvényesü lését m indenkorra  biztosítja. 
Term észetes, hogy ennek  a  biztosítéknak a 
m egszerzésénél első sorban  veendők figye
lem be a  parlam enti szólásszabadság  követel
m ényei, am elyek bölcs m érsékletre intik a 
többséget.

A kom prom isszum  harm adik  feltétele, a 
kiegyezés b iztosítása, m ár egyenesen létfel

I szerint a magyar népdalra a nemzeti zenedrámát 
fölépíteni, már csak azért sem, mert a lírai vagy

I epikus természetű népdalmotivumban ilyen érto- 
1 lemben vett drámai életerőt nem is lehet találni. 

KienR, .1 bibliát ember szerencsés szerzője, 
aki mint .terei szakíró fényesen forgatja a pennát, 
nagyon elmés tanulmányt irt a nemzeti zenéről. 
És art ajánlja a nemzeti célok szolgálatában álló 
komponistáknak, hogy első sorban no a népdal- 
ruotivumokat tanulmányozzák a stilfejlesztés cél
jából, hanem az élő népnyelvet, a dialektusok 

• zenéjét és a közönséges paraszti beszédnek hang- 
i lejtését, figyeljék meg az ekként észlelhető tör

vényeket. amelyek föltétlenül normái a nemzeti 
zenének is.

Lehet val'k i jó muzsikus, de ha nincs rá 
hivatása, hiába határozza el magában: No hát 
csinálok nemzeti operát! A Roland imster szerző
jében nincs meg ez a hivatás, hat meg se kí
sérletté.

Tehát annyi bizonyos, hogy dicséretet érde
mel azért, amit nem csinált.

u .
Gróf Zichy Géza a magyar irodalom és mű

vészet egyik legérdekesebb alakja: Igazi mély 
érzésről tanúskodó költeményeit nagy szeretettel 
olvassa a közönség, operái és egyéb kompozíciói 
is nagy 6ikert arattak. — mint félkezü zongora- 
virtuóz pedig diadallal járla be a világot.

A legnagyobb sikere pedig az ennek a sokol
dalú férfiúnak, hogv gróf létére soha és sehol se 
nézik műkedvelőnek, hanem a bírálat legszigo
rúbb normáit alkalmazzák rá. Ezt a sikert csak 
úgy tudjuk igazán méltányolni, ha meggondol
juk, hogy monnyi előítélete van a demokráciá
nak is.

tétele a  parlam en ti többségnek . Ez a  parla 
m entnek  m ost legak tuálisabb  feladata és h a  
a  szabadelvüpárt csakugyan  állam fenntartó  
pártnak  ta rtja  m agát, akkor nem  elég ezzel 
e lhencegnie, han em  teljesítenie kell a  velejáró 
obiigát kötelességeket is.

Íme, ezek a legfőbbjei azoknak  a  felté
teleknek, am elyek körül a  kom prom isszum 
tárgyalások m egfordulnak. Ezek közül a  po
litikai erkölcsök m ostan i e lvadultságának  or
voslása a  többségnek erkölcsi érdeke, a  ki
egyezés b iztosítása  pedig politikai érdeke. 
Ebből világos, hogy a  szabad e lv ü p ártra  nézve 
a  k ibontakozás nem  is já r  önm eg tagadássa l; 
a párté rdeket nem  is kell érte  feláldoznia, 
m ert h iszen a  p á rté rdeket legjobban szol
gálja a  vele já ró  erkölcsi és politikai e lőnyök 
m egszerzésével. És leh e t á lta la  a  p á rtn ak  
még egy nyeresége, am ely erkölcsi is, politikai 
is. Ha elenyésznek  azok a  választófalak, 
am elyek a párttó l elrekesztik azokat, akik 
nem rég  büszkeségei voltak, akkor ú jra  a 
párté  lehet az a  nagy szellem i és erkölcsi 
töke, am elyet csak érzékeny károsodással 
nélkülözhet. Még ez a nyereség is kecsegteti 
a  ko rm ánypárto t a  békekötés esetén , am ely 
ezek sze rin t úgy politikailag, m in t erkölcsileg 
csak nyereség lehet reá  nézve.

G ondolja meg tehá t a  ko rm ánypárt, hogy 
m it ny erh et és m it kockázta that. A párt tag
ja ira  egyénenként, a  legkisebbre csak úgy, 
m int a  korifeusokra, ro p p a n t felelősség n e 
hezedik ezekben a komoly időkben. Ne ha ll
gassanak m ásra, csak a lelkiism eretükre. Ne 
hallgassanak különösen azoknak a k ísérté
seire, akik a  m aguk hata lm i érdekeit féltik a  
b é k é tő l; akiknek szem élyes érdekük a harc, 
m ert csak a  zavarosban  rem élhetik , hogy 
eredm énynyel h a lászhatnak . A ppellálunk a  

! pá rt m inden  tag já ra , aki igazán akarja  
i a  politikai helyzet s z a n á lá s á t ; aki az or- 
I szág érdekében látja  a  pá rt igazi érde-

Valami középkori lovagiasság lebegi korul 
ennek a ránk maradt trubadúrnak az alakját, — 
az a lovagiasság, amely részben lelki tisztaság, 
részben pedig a kedély naivitása. Valami modern 
vonatkozásban el se tudtuk marunknak képzelni 
Alár komponistáját, akivel most — ime I — 
megesett a nagy csuda.

Gróf Zichy Géza modern lett, sőt ultramo- 
dern, vagy legalább is az akart lenni. Búcsút 
mondott a holdsugárnak, a lovaglás hajdankor- 
nak, a keresztes vitézeknek, a romantika kék 
virágának, — és rálépett a jelenkor porondjára, ahol 
az olasz veristák már annyi hősük vérét ontot
ták. Mintha csak szántszándékkal tette volna, 
igy szólván:

— Értek ón is ehhez!
Igaz ugyan, hogy amit a dalműben veriz

musnak nevezünk, az nem egyéb a vér roman
tikájánál és távol van az igazi realizmustól. Ha
nem elvégre ez az iránya a modern zenedrántű- 
nak Maecagnitól és Leoncavallótól kezdve egé
szen addig a legifjabb zcnetit.inig, aki talán eb
ben a pillanatban nyújtja át Sonzognonalt a leg
véresebb zenedrámát. Szenzációs környezet, szen
zációs mese, szenzációs hős és szenzációs zene! 
— ime a programmja ennek az tij iránynak.

Nos. gróf Zichy Géza ilyen tárgyat és kör
nyezetet keresett és meg is találta.' A Rnloutd 
ne.tér eselokvéuye a jelenkorban játszódik a 
párisi Cicque Imptrialban, bőse egy müiővő, szín
helye a cirkusz porondja és öltözőhelyisége, — 
katasztró fája  pedig a tapsoló párisi közönség 
színe előtt vérbe fül. Íme, csupa idegesség, szen
záció es az aktualitásig menő modernség a cse- 
lekvényben és a miliőbe.

Do vájjon meg is találta-e a szerző a meg
felelő zenei kifejezését?)

Lapunk mai száma tizenhat oldal
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két. Szövetkezzenek az igaz em berek, a 
tiszta em berek; szövetkezzenek és legye
nek erősek. Legyenek erősek a kísérté
sekkel szem ben. És legyenek szigorúak a 
kísértükkel szem ben. Hogy az ország békéje 
meg ne sem m isüljön, törjék  össze, h a  kell, 
a  békebontókat.

ORSZÁGGYŰLÉS.
Budapest, i'nuár 10.

Névsorolvasással telt el az ülés idejének 
legnagyobb része. A jegyzőkönyvhöz ugyanis 
három módosítást adtak be s a Ház névszerint 
szavazott a felett, vájjon fel legyen-e tüntetve a 
jegvzőkönyvben az, hogy tegnap az ülés Buda
pest székesfővárosban mont végbe s egy őrá har
mincöt perckor végződött. A harmadik indítványt 
az olnök nem bocsátotta szavazás alá, do az 
ellonzék igy is elértő a célját: a mára kitűzött 
napirendnek csak egyetlenegy pontjával, az olnöki 
előterjosztésekkel végzett a Ház, a többire holnap 
kerül a sor.

Az ü ltj végén Barabás Béla. Makkfalvay 
Géza és Molnár János megiuterpellálták a vallás- 
és közoktatásügyi minisztert az Egyetemi Kör be
zárása dolgában. Az intorpellálók sürgőseknek 
jelezték kérdéseiket, de a miniszter nem osztotta 
a nézetüket s a válaszszal adós maradt

A képviselőház ülése január 10-én.
— Kezdete délelőtt 10 órakor. —

Korelnök : M a d a r á s z  József.
A kormány részéről jelen vannak : báró B á u f f y  

Dezső, L u k á c s  László, báró F ' j é r v á r y  Géza, báró 
D á n i e l  Ernő, W l a s s i c s  Gyula, D a r á n y i  Ignác, E r d é l y  
Sándor.

E ln ö k  : M egnyitja az ülést, felolvastatja a jegyző
könyvet s kérdi, van-e megjegyzés?

Ivánka Oszkár: Van! Indítványt ad be, hogy 
a jegyzőkönyvbe tegyék föl a következő sz3vnk «t:

F ö l v é t e t e t t  B u d a p e s t  s z é k e s f ő v á r o s b a n .  (Helyeslés 
a bal- és szélsóbalíjdalou.)

E ln ö k :  Jelenti, hogy busznál többen névszerint 
való sz.ivazact kértek erre az indítványra.

Bl&skovlch Ferenc: Indítványt ad be, hogy a 
jegyzőkönyvben tegyék ki pontosan, hogy a tegnapi 
ülést a z  e l n ö k  1 ó r a  3 5  p e r e k o r  z á r t a  b e .

E ln ö k . Húsznál t<>bb képviselő a névszerint 
való szavazás elrendelését kérte.

Kublk Béla : Indii vanvozza, hogy az ülést e l 
o s z l a t j a  szavak helyébe az ülést b e r e k e s z t i  szavak té
tessenek.

Elnök A házszabályok 199. §-a azt mondja, 
hogy az ülést »z elnök nyitja meg és oszlatja el. A 
módosítás tehát házszabalyelleues s igy meg nem en
gedhető. (Helyeslés jobbról.)

Következnek a
szavazások.

Ivánka indítványa mellett 6-an, ellene 13-1-on. 
Blaskovieh Ferenc módosítása mellett Ő au, ellene 
132-un szavaztak.

E ln ö k  A jegyzőkönyvet hitelesítettnek jelenti 
ki, majd a beérkezett kérvényeket ternszti oló.

Az idő előrehaladt, tehát a mai napirendre ki

I1L
Lássuk előbb a Boland mester meséjét 1
Az első felvonás a cirkuszt istállók és Öl

tözők előcsarnokában játszódik le. Rolaná mester, 
a híres mülövő kedvence az asszonyoknak a 
manégc-en innen és túl. Különösen kettő szereti: 
Parbleuné, a kütéltáncos hölgy és Yiette, a szép 
virág árus leány, Lerelewl, Roland segédjének 
bájos barna gyermeke.

Parbleunénch, akivel már volt viszonya Ro- 
landnak, ma este van debutje a cirkuszban, ahová 
a vörös nsszony első sorban azért tért vissza, 
hogy megújítsa a mülövővel való viszonyát. De 
Roland tnár Krcí.ebe szerelmes, akit azonban nem 
akar nőül venni, noha Leielesol ezt tőlo követeli. 
Erre a leány apja dühösen elrohan bosszúval 
fenyegetődzvo, de a baj csak most kezdődik: 
Roland műsorszáma közeleg. LeteZe.-oíl seholse 
találják, — kinek a szájából fogja a fehér rózsát 
kilőni a mesterlövészi! Erre előáll Yiette, aki 
félelem nélkül tartja fehér fogai között a rózsát 
célpontjául Roland fegyverének. A mesierlövés 
sikorül és a rindó tnps közepette Roland kijolonti, 
hogy most már nőül veszi l'ieí/et. Ezzel végző
dik az első felvonás, amely mint a darab expozí
ciója nagyon érdekes és teljesen világos.

Sokkalta kevesell!) dolog történik a csak
nem fölösleges második felvonásban. Parbleuné 
el tudja hitetni A'oöinddal, hogy I’te.fe őt meg
csalja. Leretesol pedig clbatáiozza, hogy meg
bosszulja leányát és ma esto azt a kötelet, a 
melyen Parbleuné táncol, el fogja vágni. Ezt a

tűzött tárgysorozatot a holnap délelőtt 10 órakor kez
dődő ülés napirendjére halasztja.

Az i n t e r p e l l á c i ó k r a  került a sor.
.J*  eg ye tem i k ö r  bezárása .

Makfalvay Géza rövid megokolással a követ
kező interpellációt intézi a vallas- és közoktatásügyi 
m in iszterhez:

1. Van-e tudomása a miniszter urnák, hogy 
az egyetemi hatóság az Egyetomi Kört ideigle
nesen felfüggesztette.

2. Van-e tudomása, mi iuditotta az egyetemi 
hatóságot ezen eljárásra?

3. A miniszter ur jóváhagyásával járt-e el 
az egyetemi hatóság?

4. Szándékozik-e a mir**zter ur az Egye
temi Kör megnyitása iránt *,r’XŐ8en intézkedni?

M a jo r  Ferenc interpellálnia így hangzott:
1. Mennyiben felel meg a valóságnak azon 

megdöbbentő hír, bogv a tisztelt kulhm-minisz- 
ler ur az egyetemi polgárság véleménynyilvání
tását hazank ezeréves alkotmányának jelen vál
ságos és minden igaz hazafi szivét mélységes 
aggodalmakkal eltöltő holyzetére vonatkozólag 
megakadályozandó, az egyetem bezáratásával is 
fenyegetődzött ?

2. S amennyiben ezen, mind az eg- '•*•’. mind 
pedig a közalladalmi kulturális érdekűt -elletni 
és anyagi oldalról egvként veszélyeztető minisz
teri fenyegetés való: szandékozik-e v .t a tisz
telt miniszter ur azon esetben is való itani, ha 
az egyetemi polgárok mind tanúik ár mind 
fegyelmi ügyrendjük betauftbaval -  uddig bir- 
lrtlt körükből kizáratván, mint e hazána- szabad

olgárai hazafias érzületeik s a jelen válságos 
olyzettel szembe.i elfoglalt polgári véleményük 

sznbad nyilvánítására az Alma Mater körén kí
vül levő helyen vállalkoznak?

B a ra b as  Béli: Huszonnyolc év előtt ő volt az 
Egyetemi Kör elnöke s T i s z a  Kálmán volt akkor a 
belügyminiszter. Akkor is feloszlatással fenyegették a 
kört, de ő, mint a kör elnöke, kijelentette, hogy le
mond az elnökségről, db a tüntetés meglesz. A fe
nyegetésnek megvolt a hatása, a tüntetést megtartot
ták s a tört meg sem oszlattak fel. Mellette, mikor 
a függetlenségi kör ablakai előtt tüntettek, volt ak
kor S z e m e r e  Attila is, aki akkor lelkesedett. (Derült
ség a bal- és szélsőbalon.) Veszedelmesnek iartja a 
kör slapszabályellenes bezárását. A következő inter
pellációt intézi a vallas- es közoktatásügyi mi
niszterhez :

Igaz-e, hogv az Egyetemi Kört az egyetemi 
tanács enuedotlenség miatt ideiglenesen felfüg
gesztette s hogy ehhez a vallás- és közoktatás- 
ügyi miniszter ur jóváhagyásával hozzájárult?

Tekintettel arra. hogy az Egyetemi Kör fel
függesztése, avagy feloszlathatás.i iránti intézke
dések csakis ezen Kör alapszabályainak szem 
előtt tartatéval tehetők meg, — tekintettel arra, 
h> gy az Egyetemi Kör tagjai, mint erkölcsi tes 
tület. semmi oly cselekményt el nem követtek, 
amely miatt ezen kör felfüggesztése elrendelhető 
lett volna, tisztelettel kérdem, vájjon minő tör
vény. miniszteri rendelet, avagy minő egyéb 
kü.só befolyás volt az, amely a miniszter urat 
arra bírta, miszerint az egyetemi tanács ezen 
világosan törvényellenes és statáhalis intézkedé
séhez hnizáiarult ?

Hnjlandó-o a miniszter ur haladék nélkül in
tézkedni, hogy o törvényellenes felfüggesztés 
orv. soltasse s az Egyetemi Kör rendeltetésének 
átadassak ? (É.jeuzés a szélsőbaloldalon.)

második felvonási bátran össze lehetett volnn 
olvasztani a harmadikkal, ahol kiderül Yiette 
ártatlansága, akit Roland boldogan von keblére.

8  most következik a változás: a fényesen 
kivilágított cirkusz, a menyezetröl hatalmas csil
lár csüng alá, körülötte trapézok, kötélhágcsók 
és kötelek. Zenekar. Ezrekre menő közönség. A 
mikor Parbleuné rózsaszínű köpenyébe burkolva 
megjelenik, Yiette berohan és a közönség előtt 
tudtára adja:

— Megállj 1 A kötél el var. vágva I
Roland neje igy megmenti vctélytársnöje 

életét, aki azon! an most határozza ol magát a 
legrosszabbra. Amikor Roland nője szájából ép
pen ki akarja lőni a rózsát, Parbleuné u páholyból 
nevén szólít,a amcsicrlövőt. 1’retie előre hajlik,— 
férje golyója halántékon éri és ö holtan terül el 
a porondon. Erre Roland a második golyóval le- 
teriti Parbleunél . . .

Ez a darab meséje. Gróf Zichy Géza kiváló 
színpadi érzékkel és teljes drámai ösztönnel irta 
inegszövegkönyvét, habár ilten-ottan cgy-egy hely
zetet elnyújt, vagy pedig valószinütleniil állít föl. 
Mindenesetre hibája a csclekvénynek, hogy katasz
trófája tulajdonképpen véletlen baleset és nem az 
előzmények logikai folyománya. Az is helytelen, 
hogy Roland netn ItalIja Yvetteés imádója beszélgeté
sét, amikor ezek tőle pár lépésnyire állnak, ellenben 
ugyanabban a szccnériábnn meghallja öltözőjében 
Parbleuné étiekét a harmadik öltözőből. Pedig 
Itoland egész féltékenysége az előző jelenetből 
szármázik . . .

E ln ö k : A z  interpelláció kindatik a vallás- és 
közoktatásügyi miniszternek.

Az ülést fólkettőkor bezárja.

B E L F Ö L D .

A válság.
— A B u d a p e s t i  N a p l ó  tudósítójától. —

B udapest, január 10,
Ma form álisan is m egkezdődtek a béke

tárgyalások, am elyeket a d isszidensek közve
títenek. A sa jtóban  a d isszidenseknek  erről 
a  közvetítő szerepéről m indenféle variánsok 
jelen tek  meg, am elyekkel szem ben  szüksé
gesnek tartju k  körvonalozni a d isszidensek 
e ljá rásának  vezető elveit, A disszidensek igenis 
közvetítik a  békcalkudozásokat, és pedig a  
következő okokból:

először azért, m ert a  közvetítésre m ind 
a  két oldalról felszólították ő k e t; m ásod
szor, m ert a k ibontakozás politikai gon
dolata tőlük in d u lt k i ; h a rm adszor, m ert 
bekövetkezett a  pozsonyi beszédben  je lzett 
az a  feltétel, hogy a  k ibontakozás kez
d em ényezése  a pártkörökböl indu ljon  ki és 
ha  ez m egtörtént, a  kilépettek kötelességük
nek tarják  a béke é rdekében  k ö zrem űködn i; 
és közvetítik az a lkudozásokat végül azért, 
m ert a tárgyalások elvi a lapjai nagyban és egész
ben  m egegyeznek azzal a  k ibontakozási politiká
val, am elyet ök az ország színe e lőtt jav a 
soltak.

A kilépettek szerepe teh á t a loyális köz
vetítés. Ebből pedig az következik, hogy ök 
sem m iféle pon toza tokat össze nem  állítottak, 
sem m iféle program m ot nem  propagálnak , h a 
nem  a rra  szorítkoznak, hogy jo b b ra  és balra  
közvetítik a  feltételeket és az esetleg felmerülő ellen
tétek kiegyenlítésén, az esetleg eltérő álláspontok 
közelebb hozásán a legnagyobb buzgősággal és 
minden erejük megfeszítésével igyekeznek.

Ez az ö sz e re p ü k ; se többet, se keve
sebbet ennél ne  várjon  tőlük senki. És ha  a 
sa jtó  egy részében  m ár olyan kom binációk 
m erülnek fel, hogy a békealkudozás' k eset
leges k u darca  által a d isszidenseket Bán f f  y  
egészen az  ellenzék karjai közé dobja, h á t 
legyen m indenki nyugodt a  d isszidensek 
so rsa  fe lö l ; őket sem  lehe t taszigálni sem  
jobbró l, sem  balról, sem  jobbra , sem  b a lra ; 
ök m ennek  a m aguk lelkiism erete sze rin t 
és erről az útról sem  Banffy, sem  senki 
a  világon le n em  szo rítha tja  őket.

IV.
A darab szenzációsan verisztikus szövegét — 

úgy érzem — nem tudta gróf Zichy Géza ilyen stilii 
zenével illusztrálni. Roland mester, aki ott áll a 
cirkusz porondján, mialatt a párisi közönség 
ujjongva tapsol, scmmitélo rokonságban sem áll 
AZrtVral, a romantikus kereszlvitézzol, aki szere
lemtől megsebzett szivét a szaraeénoknak tárja 
oaa. Do Roland mester zonéjo szinte ikertest
vére Atár muzsikájának. Verisztikus tárgyának 
megfelelő zenei kifejezését nem találta meg 
a Roland mester nagytehetségü komponistája, ez 
az, amit általánosságban, a mai újdonság zenei 
részéről gáncsképpen mondhatok.

És most nyomban konstatálom, hogy a mai 
rcmiér operairodalmunk történetének egyik leg- 
ivAlóbb eseményo marad, mert egy olyan kom- 
onistának a müvét juttatta fényes diadalra, akit 
átran állíthatunk oda a zenei produkció világ-

versenyterére a mi lovagunknak.
Á dalmű ogy előjátékkal kezdődik, amely

nek dallamos fűzésében egymásba olvadnak a 
főszereplők jellemző motívumai. Ügyesen vezeti 
bo az első felvonást egy tcrcctt (a három cirkusz
lovarnő), majd Yivtte belépő dala (Vegyetek szép 
virágot, tavasznak hírnökét} ragadja meg a figyel
münket fülbemászó melódiájával, amely távol 
vnn mindon triviuli'ástól. Zeneileg legértékesebb 
rés’O az első felvonásnak l ’rcde és Roland duettje, 
ez a pompásan főlépitott szcrolmi kettős, amely a 
méla ábrándozásból kiindulva, lassan lassan izzó 
szenvedélybe tör ki. Parbleuné és Roland kettőse

I r ó g é p v é t e l  e l ő t t  n e m u la s z s z a  e l  a YOST Í r ó g é p e t  meg- 
t e k i n t e n i l l  C s a k  i g y  ó v h a t j a  m e g  m a g á t  a t t ó l ,  h o g y  
s a j á t  k á r á n  o k u lv a ,  m é g is  a r r a  k e l l j e n  v i s s z a t é r n i e .  

B ő v e b b e t  k ív á n a t r a  b e k ü l d ö t t  k a t a ló g u s u n k  m ond.

„ Y O S T * *  Í R Ó G É P
TtLMZVLVl'Y-TÁ U U SiÁ GN* B U D A P E S T , N B W -Y O H K  P A L O T A . "**«
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A m ai nap ró l egyébként következő tudó
sításaink szó ln ak :

A békealkudozások.
Á  disszidensek részéről, amint említettük, 

már tegnap közölték a pourparlerk közvetítésére 
vonatkozó megbízást az ellenzéki pártkörökkel 
és a nemzeti part már tegnap oste megbeszélte 
azokat a feltételeket, amolyeknek alapján a 
béketárgyalásokba belemegy. Ezeknek a lényege 
azonos a gróf Apponyi Albert újévi beszédében 
jelzett követelésekkel. Ezekről a megállapodások
ról gróf Apponyi Albert és Ivánka Oszkár még 
tegnap este értesitotték a függotlonségi pártot és 
a néppártok

A néppárt mindenben hozzájárult a nemzeti- 
párt föltételeihez.

A függetlenségi és 48-as párt ma délelőtt 
kilono órakor tartott értekozletot, melyben Kossuth 
Ferenc előterjesztette a disszidensek üzonetét és 
fölszólította az értekezletet, hogy állapítsa meg a 
ma-a föltételeit. Nézete szerint a pártnak nem 
lehet ma sem más az álláspontja, mint az, melyet 
az exlex-állapot bekövetkezése napján hangozta
tott. Kossuth Ferone erre majdnem szószerint is
mételte a párthoz intézett újévi beszédében for- 
mulázott békefeltételeket.

Az értekezlet ezekhez hozzájárult és egy 
ötös bizottságot választott meg, amely o feltétolek 
alapján a többi ellenzéki pártokkal tárgyaljon. A 
bizottság tagjai lettek : Kossuth Ferenc, Gyiry 
Elek, Henlaller Lajos, Kiss Albert, (aki ideigle
nesen Thaly Kálmánt helyettositi) és dr Tóth 
János.

Délelőtt tizenegy órakor gyűltek össze az 
ellenzéki pártok küldöttségei a képviselőház I- 
emeleti osztálytormébon, hogy közösön állapítsák 
meg a kormány tudomására hozandó békeponto- 
za tokát.

Az értekezleten megjelentek : a függotlen- 
ségi és 48 as párt részéről: Kossuth Ferenc, Gyéry 
Elek, Kiss Albert, Henlaller Lajos és dr. Tóth 
János; a

függetlenségi párt másik csoportja részéről 
Bariba Miklós és Polónyi Géza; a

ncmzeii párt részéről gróf Apponyi Albert, 
Horánsrky Nándor és Srentiványi Árpád; a

néppárt részéről Molnár János és Rakovstky 
István.

Az értekezlet Kossuth Feroncot választotta 
meg elnökéül és dr. Tóth Jánost jegyzőjéül.

A tanácskozás bualmas jellegű volt és annak 
tartalmát most még nem volna időszerű nyil
vánosságra hozni. Csak annyit konstatálhatunk, 
hogy n konferencián az ellenzék túlnyomó re

tesz dur) már znvaros munka, noha eg tis  
részletei gyönyörűek ; Delilns becsületére vál
nék Peauvieux (tenor) bájos dala valami 
sajátságos gavoito-ritmikával : „Minek haragszik, 
bájos asszony V* — Már Alur e ső részének finá
léjában csudáitok Zichy Géza hatalmas tehetsé
get, amclvlyel a befejezések architektúráját raffi-
i.alt tökéletességgel tudta kiépíteni. Roland mester 
első felvonásának a fináléja méltó párja.

A második felvonásban Yvette egy keringit 
énekel, ( láncra perdül, riyan esapong a menyecske ...) 
amely bizonyara rövid idő alatt korlátlan nép
szerűségre fog szert tonni. Igazi drámai erő 
lüktet a felvonásnak több részletében. Így külö
nösen Parbleuné bevezető monológjában, amely 
egy gyönyörű melódiába csúcsosodik ki: ennek 
a résznek az instrumentálúsában a legraffináltab- 
ban osztja be Zichy Géza a hangszereket. A har
madik fid vonás szerelmi kettőso Yvette és Roland 
között (Te vétkeiét, te tiszta nö . . .) az egész dal- 
münok egyik legértékesebb része, amely tele van 
dailimntal. őrével, tűzzel és szenvedelylyol. Az 
utolsó változást, a cirkusz-jelenotot ogy gyönyörű 
intermozzo vezeti be: az első hegedű bűbájos 
motívumát két hárfa kiséri, végül az összos 
vonóhangszerek elkábitóan hatalmas dinamikus 
hatással fejezik be a lendületes dallamot. Maga 
a cirkusz-jelenet, a dalmű szeonikai slágere, ab
szolúte nem nyújt muzsikáiig helyzetet.

Ennyit a részletekről. Nem mondhatni, 
hogy Rolmul mesterben az az önálló invonció 
érvényesül, amely csak az őserodoti zseniknek 
® sajátja, akik egy uj világot hoznak magukkal 
formában és gondolatban. De örömmel üdvözöljük 
gróf Zichy Gézában azt a joles komponistát, aki- 
uek van mondanivalója és aki meg is találja rá 
ttindig az Ízléses, előkelő és művészi formát. 
-Harmonizálása nagyon szubtilis, dallama szívb ő l

szének őszintén békés hajlandósága jutott ki
fejezésre. A tanácskozást különbon ma nem 
fejezték bo, hanem holnap délelőtt folytatják és 
ha befejezik, akkor a megállapodásokat Írásba 
foglalva átadják a disszidenseknek, akik aztán a 
kormánynyal fogják közölni az ellenzéki pártok 
feltételeit és közvetíteni fogják a kormánynak, 
valószínűleg szintén írásos válaszát

A pártok és a kompromisszum.
Az ellenzéki pártok ma estére hirdetett ér

tekezleteiket holnapra halasztották, de bizalmas be
szélgetés formájában mindogyik pártkörben megvi
tatták a kiküldöttek tanácskozásának eddigi ered
ményeit A nemzeti párt és a néppárt tagjai egységo
son nyilatkoztak a béke mellett A függotlonségi párt 
is túlnyomóan békés hajlandóságú, itt azonban a ma 
esti megbeszélésen lényeges elvi eltérések támad
tak a békeföltételeknek arra a részére nézve, 
amely a kiegyezésre vonatkozik.

Ami a kormánypárt hangulatát illeti, ott 
most már határozottan felülkerekedtek a békeba
rátok. Báró Bánffy nem csinált titkot belőle, hogy 
a békét, noha állásába kerül, őszintén óhajtja, 
így informálta a híveit, s így a béketörekvé
seknek nincs már komoly akadálya. Ma csöndes 
is volt a harcias elemek kisded tábora, noha 
láthatólag forral valamit és a Ház folyosóján dél
előtt erősen tanácskozott. De bármit tenne is ez 
a csoport, a párt zömo, élén a korifeusokkal, el 
van határozva, hogy ae elfogadható hókét megvaló
sítja még pártbontás árán is, még akkor is, ha a 
mindenáron való harc hívei kilépnek a pártból.

A szabadelvű pártkörböl.
— K orm ánypárti forrásból. —

Erősen pesszimisztikus hangulat uralkodott ma 
a Lloyd-klubban. A nemzeti pártról az a nézető a 
kormánypárti képviselőknek, hogy könnyén megta
lálja a megegyezés formuláját; de a válság megol
dása nem is Apponyiéknn, hanem a Kossuth-pártun 
múlik. A míg kilátás nincs rá, hogy a gazdasági ki* 
egyezés ellen nem gördítenek akadályokat a független- 
8>giek, addig még csak kombinációkba sem lehet 
bocsátkozni a pourparler-k kedvező lefolyása felől.

. zéll Kálmán is. akit minden oldalról meg
rohantak ma, hegy véleményt mondjon az eddigi 
helyzetről s aki még legközlékenyebb a beavatottak 
közül, úgy találja, bogy a válság lefolyása még 
egészen bizonytalan.

— Nem szeretek rébutzokai fejtem és a poli- 
kai rébussokk«l éppenséggel nem vesződöm. Még a 
világos, kronkrét dolgokkal szemközt is s>.varban 
van az ember, ha felelősséggel jár az Ítélkezés. 
Amíg tővirül hegyire mindent meg nem vizsgáltunk, 
amit a disszidensek a nz ellenzéki pártok kivannak, 
addig minden bírálattól tartózkodnunk kell. ígéretet

fakad, az architektúrához szinto ina cmntikai biz
tossággal ért és a zenekar fölött szuverénül ural* 
kodik. Csak az a kár, hogy nem ir énckhang 
számára: még három ilyen dalmű és nehány éne
kesünk cs énekesnőnk tönkre menti

V .

Holand wetfer mai premierjén fényes sikert ! 
arato tt: az előkelő közönség, amely a színházat 
teljesen megtöltötte, csaknem minden nagyobb 
szám után tapsolt, — az egyes felvonások után 
pedig számtalanszor hívta a lámpák elé a szer
zőt, aki a szereplőkkel együtt jelent meg. Perntti 
(Roland mester) nem volt disponálva, meglátszott 
rajta, hogy a próbák kifárasztották ; nagyon szé
pen és érthetően ejtette ki a magyar szö
veget. Lerclepolt Ney Dávid énekelte, aki hang 
dolgában is igazi akrobata volt. Takács De- 
motteau hadnagyán csak az uniformis árulta 
el a katonatisztet, — a világfi cirkusz-ha- 
bitnével adós m aradt; különben túlságos ko
molyan. de nagyon szép hanggal énekelt. Ügyes 
volt Á’erféa/, mint Beauvieux és Dalnoki Béni a 
színházigazgató kis szerepében. A hölgyek közül 
első so bán Hügcrmann Lauráról kell megemlé
keznünk, aki Parbleuné demonikus alakjából 
ugyan amolyan közönséges céda rongyot csinált, 
de igazi énekmüvészettel énekelt. Kár, hogy a 
szerző Yretteből nem n kötött szubrett-szerepot, 
amelyre különben Önkent kínálkozik; Kacsét 
Margit jóleső egyszerűséggel játszotta el ezt a 
komoly virágárus leányt.

A gyönyörű és díszes szcenériáról már meg
emlékeztünk egyRzor a lognagyobb diosérottel; 
de ismételve figy< hneztetjük a rondozőségot, hogy 
a tömegjelenetekbe több életet hozzon.

sem tehetünk. Eddig csak egy bizonyos: az hogy 
mi, t i .  a kormány hívei tisztában vagyunk ma
gunkkal. Bánffy miniszterelnök — tette hozzá Széli «— 
mindakét eshetőségre el van készülve. Tudja, hogy 
mit válaszoljon: bármely prepozíciókkal jönnek a 
disszidensek, mint az ellenzék mandatariusai: és tudja, 
hogy mi a teendője, ha a bókülés meghiúsul.

Valami nagy reménye Széli Kálmánnak sincs, 
hogy ez a béke simán következzék be. S amikor a 
függetlenségiok táborából híreket hoztak, hogy 
Kossuth Ferenc és Győry Elek közt erős nézeteltéré
sok támadtak: a Lloyd-klubban sokan igazolva lát
ták kételkedésüket a kibontakozás iránt.

Az ellenzék eddig ismert követeléseit mindamel
lett erősen kritizáltak a klubtagok. A kúriai bírásko
dás behozatalát természetesnek találják a kormány- 
pártiak is, do már a választási cenzus leszállítása — 
szerintük — oly nehézségekbe ütköznék, hogy ki 
sem vihető. A tiszta választások emlegetése közbeu nem 
egy képviselő odavetette:

— Engem egyhangúlag választottak meg és ez 
a tiszta választás kerek tízezer forintomba került 1

Viszont vannak a szabadelvű pártiak között is, 
akik az összeférhellenségi törvény revízióját szükséges
nek tartják, de olyképpen, hogy az egyes eseUk 
elbírálása külön esküdtszék elé utasittassék.

Szóba kerültek a képviselőházi szavazások. 
Ezekre nézve Tisza István azt óhajtja, hogy a kor
mánypárt tagjai ne lépjenek föl semmi olyan indít- 
ványnyal, amely az ülések eddigi folyását alterálná.

Bánffy miniszterelnök ma csak Radó Kálmánnal 
tanácskozott hosszúbbat!. Különben későn jött és 
hamar távozott a klubból, mert ina is erős fejfájás 
gyötörte. Ismételve beszelt híveivel a miniszterelnök
ségi palota lebontásáról, amely áprilisben fog meg
kezdődni. Addig elkészülnek az ideiglenes helyisé
gek a Nádor-utcai Tigris-fogadóban. Arait a költözkö
désről mondott Bánffy, abból a kürülállók azt értettéki 
hogy a kibouyolódas nem éppen a közelebbi napok 
kérdése.

Báró Jósika Samu a helyzetről.
A ezolnok-dobokai szabadelvű párt a múlt szom

baton gyülésozett és bizalmát fejezte ki a kormány 
iránt éa olitélte az ellenzék viselkedését. A gyűlésen, 
mint megírtuk, báró Jósika Samu, a Banffy-kormany 
volt tagja, eluökölt, aki megnyitójában kemény sza
vakkal elítélte a parlamenti harc mai alakjat és mo
dorát, amely fölött a külföldi sajtó is lesújtó kritikát 
gyakorolt. .A gyűlést — úgymond — azért hívta 
össze ilyen későn, hogy a párt tagjai tisztán lássak, 
bol székel parlamentáris életünknek az a rákfenéje, 
amelyet más szabad államok példájára onnan el kel) 
távolítani. Minden műtét fáj, különösen az, amely 
mélyen belevág az organizmusba, hanem azért mégis 
alá kell vetnünk magunkat a műtétnek mar annál az 
őseinktől öröklött politikai bölcsest-gnél fogva is, 
amelyet világszerte becsülnek bennünk magyarokban 
s amely államalkotó erőnket képezte mindig/

Miként az elnöklő Jósika báró, azonképpen a 
közgyűlés által elfogadott határozat sem jelentheti a 
kormány iránt kifejezett bizalmat. A határozat csu
pán a ez badelvü párt fölnmgasztalasa, amelynek 
„fennmaradása létkérdés a nemzetre-, de bizalmát 
annak a kormánynak nyilvsuitja. amely a törvényho
zás zavartalan működésének biztosításán kívül az 
alk< tmányos intézmények ép fenntartásáról is gon
doskodik. As igazság kedvéért nem hallgatjuk el, 
hogy a határozatot megküldték a miuiszteruluok- 
uek is.

A főispánnál.
P é o s , január 10.

Hétfőn délelőtt a péosváradi járásból nagyobb 
küldöttség járt dr. báró Fejérváry Imre fótspáuiiál. 
A kizárólag ellenzéki polgárokból álló küldöttséget 
Gödé Sándor református pap vezetto. aki szintén min
dig a függetlenségi parthoz tartozott. Most is ugyan
azt az elvet vallja, de azzal a kijelentéssel fordult 
most a főispánhoz, miut a kormány itteni b zalini 
férfiahoz, venné szívesen tudomásul, hogy ók éppen
séggel nem értenek azzal együtt, amit mostan az 
ellenzéki partok a képviselóházban müveinek, any- 
nyira nem, hogy toljos elismeréssel adóznak a kor
mány iránt, és igy gondolkoznak ma az egész járás 
nagy számban lévő ellenzéki választói.

E távirat megértése okából tudni kell, hogy 
a kormány egyik félhivatalosa jelouti azt nekünk. 
Egyébként nagyon kételkodünk azoknak az ellen
zéki polgároknak igaz ellenzéki érzelmeibon, akik 
a parlamonti ellenzék viselkedését ehtelő állás
foglalásukat a főispánnal tudatják. Meglehet, 
hogy vannak függetlenségi érzelmű polgárok, akik 
helytelenítik meg a mai helyiéiben is az ellenzők 
obstrukcióját, do ezt a nézetüket, ha őszintén az 
ellenzett hívei, kifejezhetik akár az országgyűlés, 
akár az ellenzéki partok előtt, de somiul esetro 
sem a  kormány bizalmi embere elölt.
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KÜLFÖLD. •
A Jleichirath. A Wiener Zeitung ma köili azt a 

császári kéziratot, amely az osztrák Reiobsrathot 
januar 17-ikéro hívja össze. Az ifjucsehek lapja sze- 
i nt a tegnapi minisztertanács a Reichsralh uj ülés- 
szakával foglalkozott é« ennek munkaprogramra ja 
nemcsak a parlamenttől és az osztrák kormánytól, 
hanem a magyarországi helyzet alakulásától is függ. 
Bánffy miniszterelnök és Lukács pénzügyminiszter 
mielőtt elutaztak, még egyszer értekeztek gróf Thun- 
nal és dr. Eaizl pénzügyminiszterrel a kiegyezés dolgá
ban. Ebből a tényből az ifjucsehek lapja azt követ
kezteti. hogy a mostani magyar kormány nem gondol a 
1 Ijes visszalépésre. Az ellenzéki pártokkal való kom
promisszum ki van zárva és Bánffy személye telje
sen hattérbe szorul, amidőn arról van 6zó, hogy a 
magyar parlament újra munkaképessé tétessék. 
Bánffy állítólag kijelentette Bécsben, hogy az ő sze
mélyére ne legyenek tekintettel, tekintsék ót pionner- 
iiah, aki a kiegyezési javaslatok nyélbeütésére vo- 
zető utat egyengetni akarja. Szükséges tehát, úgy
mond a cseh lap, hogy szamot vessenek azzal a lehető
séggel, hogy a Bánffy-kabinet megmarad, de Bánffy 
nélkül. Hogy mi történik majd Bécsben, az főleg a bal
oldal magatartásától függ. A helyzet még nem tiszta. 
Mihelyt Magyarországon rendes mederben folynak a 
dolgok, Bécsben is kitisztul a helyzet. Nincs kizárva, 
hogy ha a bécsi parlament nem dolgoznék, a kormány 
venné at annak funkcióit. A Morawszka Otlice szerint 
Bécsben is pourparlerk lesznek a pártok közt és 
azokba belevonják egyrészt az ifjucseheket és feudá
lisokat. másrészt a német haladópárt és az alkot
mányira nagybirtokosság némctcseh tagjait.

Béoi, január 10.
ö  felsége ma délután hosszabb ideig tartó 

kihallgatáson fogadta gróf Thun miniszterelnököt.

PJlncs válság Madridban. A nagybeteg Sagzsta 
ma in kockái athatta a királyi palotába való utat. 
Azért ment oda, h-»gy jelentést tegyen a régeus- 
királynénak a helyzetről, s ez az első útja azonnal 
végét 6zakasztja a válságról szóló mendc-mondának, 
mely a miniszterelnök betegsége alatt szájról-szájra 
járt. Sagasta, mint Madridból nekünk táviratozzak, 
egy óra hosszat értekezett a régena-királynóval s azt 
mondta egy ujságirónak, aki raegintorviewolti, hogy 
fttitfó váitág. A kot mánynak nincs oka a bizalmi kérdés 
flvetéstre. Azt hiszi, hogy még be fog mutatkozni 
a coitesoek.

O la sz o rszá g  é s  Menelik. Az utóbbi napokban 
aggasztó birek jelen’ek meg Olaszország eritreai ! 
gyarmata, illetőleg Menelik királynak Olaszországgal ; 
szemben való ellenségessége felől. Az olasz kormány 
•tlitólag lazas sietséggel tett intézkedéseket az afrikai 
birtok megvédésére, de a körülmények olyanok, 
hogy Eritreit máris menthetetlenül elveszettnek kell 
tekintenie. Ezekkel a híresztelésekkel szemben most 
a félhivatalos Stefani-ügynökség a következőt je
lenti :

Az a némely lapokban legutóbb megjelent és 
Ciccodicola századosnak tulajdonított távirat, amely 
bzerint Ciccodicola kételkedik Mtnelik jóhiszemű
ségében, merő koholmány. Koholt az a jelentés 
is, h<*gy parancsot adtak ki, hogy Eritreaba se- 
gédcsapatokat küldjenek. Jó volna a közvéle
ményt óvni a hamis hírek terjesztőitől. Vala
mennyi és pedig a legmegbízhatóbb értesülések 
megegyeznek abban, hogy az ország egészen nyu> 
gödi tehet az eritreai gyarmat viszonyai felől.

Dreyfus vallomása.
B u d a p e s t ,  jan u ár 10.

Az a zavar, amelyet Quesnay de Beaure- ■ 
paironok saját birótársai ellen való föllépése a 
Dreyfus-üeyben okozott, csak pillanatnyi volt, a ! 
úgy látszik, máris eloszlott, mielőtt nagyobb kiirt 
tehetett volna. A budsereg védőjének és a bírói 
kar támadójának már ki is van nevezve az utódja 
Balul-Beaupré semmitfiszéki biró személyében. Az 
egész incidens különben teljesen háttérbe szorul 
nemcsak Dreyfusntit ma beérKezett nagyfontos- 
ságu vallomásával, hanem még inkább Lebrun- 
Renault századosnak a semmilőszék előtt tett 
nyilatkozatával szemben. Erről a gárda-kapitány
ról ugyanis azt erősítette két évvel Dreyfus el
ítélése után egy mondvacsinált hivatalos je
lentés, hogy Dreyfus neki a lefokozása után 
megvallotta, hogy igenis szolgáltatott ki ide
geneknek fontos aktákat. A Stécle közlése sze
rint Lebrun-Renault százados a semmitöszék 
előtt vonakodott megerősíteni azt, hogy Dreyfus neki 
vallomást tett volna. Az a  hivatalos jelentős tehát

— hamisítvány, ami Quesnay de Baurepaire birő 
urnák, aki előtt fontosabb egy inasnak, vagy egy 
porkolábnak a nyilatkozata, mint maga az igaz
ság, nem igen fog tetszeni. Maga Dreyfus a 
kérdőpontokra adott válaszaiban határozottan ta
gadja, hogy akár Lebrun-Renault, akár más előtt 
valaha bűnösnek vallotta magát, sőt mindig is 
hitte és remélte ártatlansága kiderülését.

Mindobből pedig csak az következik, hogy a 
semmitöszék büntető tanácsa mihamarabb befejozi a 
már oly régóta húzódó vizsgálatot, nehogy az igaz
ság kiderítését valami újabb incidens hátráltassa 
és talán már két hét múlva megtartják az újított 
pör nyilvános tárgyalását, Quesnay de Boauro- 
paire pedig a maga novotséges vádjaival és ko
mikus érveivel, de nagyon is komoly számba 
veendő rosszhiszeműségével lesülved a jól meg
érdemelt semmiségb" és homályba, ahova magá
val vihoti nzt a szomorú ♦"•'"tót, hogy denun- 
eiáns szerepével a hadseregnek és a vezérkarnak 
semmit sem használt, a bírói karnak pedig nem 
sokat ártott.

Mai táv irataink  a  következők:

Paris, január 10.
Az Echo de Paris közzéteszi Quesnay de Beaure- 

pairenek a Bard-Picquarí-ügyben tett nvila'kozatát. 
Ez a nyilatkozat, mely a semmitöszék első elnöké
hez van intézve, éppen nem szenzációs és csak arról 
a mély gyűlöletről tesz tanúságot, melyet Beaure
paire a ravizió ellen, továbbá Loew és Bard ellen 
táplál. Magának Beaurepairenek vallomásából kide
rül, hogy Bard nem szólította meg l’icquart-t bizal
masan. Beaurepaire csak azzal vádolja Bardot, hogy 
ő maga ment ki a váróterembe, a helyett, hogy a 
szolgát küldte volna oda, hogy Picquart-tal tudassa, 
hogy vallomását másnapra halasztottak. Az a grog ia 
nagy szerepet játszik avaliomásbnn.arnelylyel Picquart-t 
a tárgyalóterem előszobájában megkínálták. Az újságok 
már többször írtak erről a grogról s az igaz, hogy 
Picquartnak. aki egészen berekedt s akit a bosszú 
kihallgatás kifárasztott, szünet közben grogot adlak. 
Beaurepaire ehhez még hozzá teszi, hogy a szolga 
akit a grog felszolgálásával megbíztak, igy kiál
tott fö l:

Picquartért mindent, tábornokainkért semmit I 
Szívesebben adnék neki hánytatőt!

Beaurepaire szerint a cseudőrkapitány, aki 
Picquartt a semmitőszékhez kísérte, annyira bosszan
kodott a Plcquart iránt tanúsított jóakaraton, hogy 
igy kiáltott föl:

— Hát az igazságszolgáltatás ?
Beaurepaire azt Írja, hogy a büntetőtanács egy 

Ízben utasította egyik hivatalnokát, hogy fejezze ki 
Picquartnak a bíróság sajnálkozását, hogy vára
koznia kell.

Loew elnök Beaurepairenek az elaő elnökhöz 
intézett beadványát kvaiifikállialatlannak mondta a 
azt irta róla, hogy nyomorúságos baszontalanságok- 
ból áll. Erre Quesnay de Beaurepaire a következőket 
válaszolja:

— Ha nem tartja elégségesnek az én tanúsko
dásomat, akkor csak menjen végig a semmitöszék 
folyosóin ; mindenütt fájdalommal és fölbáborodas9:tl 
fog találkozni. A legfelső itélőszék elnöke a párt- 
ember előítéletével fogott ebhez a bírósági ügyhöz 
s lépten-nyomou előbukkan az ó nntipátiája és szim
pátiája. Látjuk, amint egy embert dédelget, akit a 
hadseregből elcsaplak s aki hamisításául van vá
dolva. Ez az embor rágalmazza a katonatiszteket és 
Loew ur tisztelettel moghajol elölte. Ezt uz embert 
támogatják, tábornokainkat pedig sárral dobáljak, 
úgy bogy egy semmitőszéki szolga igy kiáltott l'öl:

— Biráinknak csak Piequnrt számára van sze
mük éa fülük!

Éa ezt mondja Loew ur nyomorúságos baszon- 
talansagnak! Éu azt hiszem, hogy Loew ur már 
azzal is bűnt követett el, hogy a gyanúnak tag ajtót 
nyitott és irányzatos port vezet. Loew ur megmutatta 
a Dreyfus-pörhen, hogy milyen iránynak hódol s 
nem lehet részrchajlatian; seut neki, setu Kardnak 
nem szabad érdemleges ítéletet hozni a Dreyfus- 
ügyócn. Annyira jutottunk, hogy mar a legfelső itélő- 
széket is gyanúsítják és ez Loew urnát a müve.

Quesnay de Beaurepaire azt kívánta, hogy 
replikáját Loew vál iszához csatoljak, mert különben 
le fog mondani állásúról, ügy latszik, hogy ezt a 
kívánságát nem teljesítették, mert különben uem mon
dott volna le.

Párta, január 10.
Az Aurors szerint a minisztérium 1898. július

ban kapta tneg a Cette ranadle de D , . .  kezdetű ira
tot a hogy azt a hordereau keleté; megközelítő kelet
hozzátételével meghamisították,

A Siécle közlése szerint Lebrun-Renault vonako. 
dúlt megerősíteni, hogy Dreyfus vallomást tott neki.

P árta , január 10,
Ma érkezett meg egy cayennei táviratban 

Dreyfus válássá a semmitőszéki bizottság kérdé
seire ama vallomások dolgában, amelyeket Droyfus 
a lefokozása napján Állítólag Lobrun-Renault szá
zados előtt tett. Dreyfus kereken tagadja, hogy bár
mily körülmények között is vallomást tott volna 
s erősitgoti ártatlanságát. Ezt a táviratot már az 
este átadták a semniitöszéknek. Azt hiszik, hogy 
a semmitöszék most már befejozto munkáját

Párta, január 10.
A Havas-ügynökség jelentése szerint Afazeau, 

a semmitöszék olső elnöko azt a szándékát nyil
vánította, hogy a közvélemény megnyugtatására 
nyomban a Droyfus-iigy roviziója dolgában meg
indult vizsgálat befejezése után átveszi a bün- 
tetőtanács elnökségét és a tárgyalásokat elejétől 
fogva maga, vezeti.

P árta , január 10,
A Havas-ügynökség jelenti: Fauro Félix 

elnöklete alatt minisztertanács volt, amelyen 
Balot-Beaupré semmitőszéki bírót nevezték ki a 
semmitöszék polgári tanácsának elnökévé Quesnay 
de Beaurepaire helyett, akinek lemondását elfo
gadták.

Lebret igazságügyminiszter hivatalosan be- 
jelontetto, hogy Mazeau, a semmitöszék első el
nöke átveszi a sommitőszék büntetőtanácsának 
vezetését, mihelyt az általa vezetott vizsgálatot 
befejezi. Mazeau fogja kijelölni azt a bírót is, aki 
a Droyfus ügyre vonatkozó alapos jelontés szerkesz
tésével megbízandó lesz.

A minisztertanács végül tudomásul vette azt 
a táviratot, amely Dreyfusnek a semmitöszék kérdé
seire adóit válaszát foglalja magálan. Droyfus ki
jelenti, hogy sohasem lett vallomást Lebrun-Renault 
százados előtt, sőt cllenkczőlog, mindig erősitotto 
ártatlanságát és az Ítélet végrehajtása előtt azt a 
szándékát nyilvánította, hogy nyilvánosan kije
lenti, hogy ártatlan, ami két-három év múlva ki 

| fog derülni, Dreyfus tagadja, hogy beismerő val
lomást tett volna annak a fogháznak a főnöke 
előtt, amelybo elítélése után zárták. O;t látogatta 
meg őt du Paty de Clam, hogy megkérdezzo tőle, 
nem szolgáltatott-o ki bizonyos okiratokat hogy 
cserébe másokat kar,jón. Dreyfus megerősíti, hogy 
akkor kijelentette du Paty de Clam előtt, hogy 
semmiféle iratot nem szolgáltatott ki. Végül ki
jelenti Dreyfus, hogy nem tett vallomást 6em 
egy gárdista, sem egy csendőr előtt. A kihallga
tás végén ismétolto Dreyfus, hogy mindig meg 
volt győződve róla, hogg ártatlansága tél-három év
alatt ki fog derülni.

P i r i i ,  január 10.
A semmitöszék ms titkos ülésben folytatta a 

revízió vizsgálatát. Az igazságügyi palota folyosóián 
általános az a vélemény, hogy azok az argumentu
mok, amelyeket Quesnay do Beaurepaire lemondására 
nézve felhozott, nem döntő természetűek.

Guieysse képviselő lemondott a vasúti mozdony
vezetők egyesületének disztngságáról, mert az egye
sület elnöke, Guimbert. hivatalos formában belépett a 
Batrie frangaisc nevű uj ligába.

Párta, január 10.
Guyot volt kereskedelmi minisztor lemondott 

a Vasúti Mechanikusok Egyesületének elnökségé- 
j ről, mórt a társulat bolépett az uj, úgynevezett 

hazafias ligába. A lemondó levélben a volt elnök 
azzal okolta meg leköszönését, hogy nem akar 
olyan egyesülettel összoköttetésbo jutni, amely 
Henry hamisításait dicsőíti és egy nenosztály vak

1 üldözését választotta programmjául. (uuí.j

A B U D A P E S T I N A P L Ó

ALM ANACHJA.
A Budapesti Napló' szerkesztősége, hogy 

olvasóinak egyrészről kedveskedjék, másrész
ről pedig hasznos, értékos legyen az aján
déka, elhatározta, hogy a lap minden előfizető
jének (ha egy hónapra is fizetett csak ölő) 
negyedéves, kint megküldi a

Budapesti Napid Negyedéves Almanachját.

Az igy óvenkint négyszer megjelenendő 
kis kötet magát fogja dicsérni. E  h e ly en  csak  . '
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bejelentjük a megindulását, s pár szóban is
mertetjük a tartalmát. Benne lesz minden 
hatznos i's fontos tudnivaló arra az évnegyedro, 
amelynek első napján megjelent. Benne lesz 
az elmúlt negyedév képekben, rövid, de kime
rítő szöveggoi. Minden érdekes eseményt, 
minden nevezetes embert, aki csak az el
múlt negyedévben a külföldön, vagy ha
zánkban szerepelt, iép&en mutatunk be. Az 
elmúlt negyedév találmányai, fölfedezései 
ugyancsak lépőkkel, lexikonszerű pontos rö
vidséggel mutatkoznak be az almanachban. 
Lesz azonkívül bonne jegyzék-naptár is, ahová 
kiki a teendőit Írhatja be. Azonkívül számta
lan hasznos apró közlemény, minden, ami 
csak egy családot, háztartást érdekelhet. — 
Ez a terv vázlata. Összegezve : egy évben négy 
hasznos, idővel nélkülözhetetlenné váló illusztrált 
kötet, valóságos kis aktuális lexikon.

•
A Budapesti Napló Almanachját előfize

tőink wiííiden negyedév első napján kapják meg, 
teljesen díjtalanul. (Akik a Budapesti A'apíonak 
nem előfizetői, az Almanach egy-ogy kötetét 
csak 1 forintért kaphatják meg.) Az Almanach 
első kötetét az előkészületek és a nagy 
anyagtorlódás miatt január folyamán küld
jük szét.

H Í R E K .

A kenyérfa.
Csak igen kis utat tehetett meg az a 

Húrnak nevű német professzor, akinek az 
odisszeáját a napokban olvastuk, és reátalál
tak szerető barátai, aggódó hozzátartozói, 
hogy ismét visszahelyezzék az ö mindennapi 
életmódjába. Éppen ez az életmód az. — a 
katedra, a polgár ezer társadalmi kötelezett
sége, a mai világ zaklató lármája, arai buj
dosóvá tetto ezt a csodálatos német profcsz- 
szort. A civilizáció a maga nagy fényességei
vel és a maga nagy árnyékaival: ez fájt az 
etnbori közösségből elkívánkozó tudósnak és 
aligha esik jól neki, hogy a nagy clbujdosúst 
véghez nem vihette.

Az 6 esete épp a visszája RautendeleiH 
esetének. Az elmerült harang szépséges leány
zója a mesék világából az emberek földjére 
kívánkozik. Az emberek közé száll egy em
ber kedvéért, a bujdosó professzor pedig va
lami szigetet keres, ahol a mostani világtól 
elszakadva, egy mesebeli világba merülhessen 
és a maga kedvére, ősomber módjára élhes
sen a pompázó természet ölén.

Igen, az újságok is Írták, hogy Harnak 
vastag, nagy könyveket bujt, hogy felkutassa, 
merre van a kenyérfa hazája. A senki szige
tit kereste valamelyik óceánon, ahol a kenyér
pálma terem sok más délszaki növény között 
és ahol az embernek se katodra nem kell, 
se más mesterség, hogy megélhessen, hanem 
a hol elég, hogy a kezét nyújtsa ki és egy 
áldott fáról tépje le a maga mindennapi ke
nyerét.

Micsoda szép álom is oz a némot pro
fesszor álma! Ha mindent itthagyhatnánk, 
a mi körülöttünk zug és zakatol, ha konyér- 
törósro kerülne köztünk és a modern teknika 
között, mi volnánk a boldogok és dehogy is 
irigyelnék azokat, akik ittmaradnak az ideg
őrlő, a kiművelt világban.

A civilázáció hajótöröttje ez az uj Ro
binson, a mi német professzorunk, aki letört 
a cél előtt, aki nem érte el az álmok szige
tét. Amit ő kerget, ezt az álmot, hányán ál
modták meg az ő, hasonló sorstól sújtott 
kortársai közül! Amikor huzzuk az igát, ami
kor az élet millióm gondja tép és bűz ben
nünket, hányszor nem gondolunk arra a  
boldog időre, amikor móg nem volt ilyen 
összetett az élet, hányszor gondolunk a 
íni e le in k re , akiknek m ór megvolt az ő

kenyérfájuk. Az ősidőkben az egész föld 
nem volt egyéb, mint a Hesporidák kertje, 
arany almákkal , színes virágokkal toli. 
Hányszor nem gondolunk arra a nagy te
rületre, ami egy-egy embernek jutott, ami
kor még nem volt annyi teremtett lélek a 
világon. Milyen szabadon jártak-keltek a régi 
emberek és mi egyetlen/lépést som tehetünk, 
amelyről be ne kellene számolnunk, amelyet 
számon ne tartanának.

És ha fölkelne valaki abból a régi vi
lágból, dehogy is cserélne a mai világ em
berével. Mi értjük az Ön álmát, Harnak tanár 
ur és igazat adunk Önnek: a kiművelt világ 
minden boldogságával felér az Ön egyszerű 
szigete, ahol a kenyérfa torom és ahol az 
embor, akár csak a régi idők embere, a maga 
módján él hívatlanoktól nem zavart magá
nyosságban a maga gyönyörűségeinek . . .

k. 1.

Budapest, január 10.
— BUDAPESTI NAPLÓ. Január 15-én uj 

előfizetés nyílik a Budapesti Napióra. Kérjük azo
kat a tisztelt olvasóinkat, akiknek az előfizetése 
ezen a napon lejár, méltóztassanak a megújításról 

; idejekorán gondoskodni, hogy a lapot akadálytala
nul küldhessük tovább.

— S z e m é ly i  h írek . Széchenyi Manó gróf. ő fel
sége személye körüli miniszter hetonkint hétfőn dél
után 2—3-ig fogad Becsben a magyar házban. — 
Metianu metropolita ma délelőtt meglátogatta a kép
viselőházban dr. B7a«f»w Gyula vallas- és közokta
tásügyi minisztert.

— F e r e n c  J ó z s e f  ez red e . Berlinben ma kezdő
dött a Ferenc József-ezred félszázados jubileuma. A 

; tisztikar nagy ünneppel ülte meg ötvenedik évfor
dulóját annak a napnak, amelyen Ferenc József lett a 
tulajdonosa az ezrednek. Volt díszelőadás alkalmi 
prológu dal. amelyet az alezredes i r t ; szinielőadás, 
amely a német—osztrák-magyar fegyverbarátságot 
dicsőítette, végül az ezred zenekara eljátszott! egy 
önkéntes alkalmi szerzeményét, egy Ferenc József- 

1 himnuszt és a karmester müvét, a Ferenc József-in- 
' dulót. Az ünnepeu mcgjclontok az osztrák-magyar 
' 35. gyalogezred és a 7. huszárezred tiszti küldött

ségei ; ezeknek i-z ezreseknek E-Z/aos császár a tulaj
donosuk. Este lakoma volt, amelyen Schwarzkoppen 
ezredparancsnok mondta az első felköszöntőt Ferenc 

I József császára és királyra. Közben lehullott a lepel 
! Ferenc József életnagyságu arcképéről, amelyet a 
i jubileum alkalmából ajándékozott ezredének a király.

— A b e lü g y m in is z te r  b e te g . Pe»c;eí Dezső 
belügyminiszter egy hét óta íny- és csonthártya- 
gyuladásbvn szenved, amely miatt sem hivatalába 
nem járhatott, sem a képvisolóházban meg nem jelen
hetett. A mioisz.ert ma délelőtt inegoperálták. A mű
tét jól sikerült s így remélhető, hogy a miniszter pár

I nap alatt felgyógyul.
— A n e m e t  ce u b ia r  köszöneté. Vilmos német 

császárt az uj év alkalmából a berlini városi tanács 
is fölkereste Szerencsek ivánatai val. A császár bősz- 
szabó levélben válaszolt, amelynek végső szavai ezek: 

Fogadja a tanács köszönetemet szívélyes 
figyelméért, hozzáfűzve azt a kívánságo
mat, hogy Berlin városi hatóságai minden
kor sikerrel törekedjenek a polgárság javát 
politikai és vallási ellentétekre való tekintet nélkül 
előmozdítani és a városi igazgatás minden 
terén, társadalmi és gazdasági tekintetben is,
mintaszerűt alkotni.
— Szász Domokos halála. Kolozsvárról tclegra- 

iálják: Ma délelőtt állít, tták föl a tbeologiai intézet 
disztei méhen a megboldogult Szász Domokos püspök 
ravatalát. Délelőtt egész sereg egyesület és intézet 
fejezte ki kuldöttsógileg részvétét az egyházi igaz
gató tanács előtt, a többi közt Kolozsvár város tör 
vényhatóságának kiildöttségo a polgármester vezetése 
alatt, a különböző felekezetek, a theológiai intézet, 
az erdélyi muzeum-egylet stb. A koszorúk egész so
kasaga borítja a koporsót, koszorút küldtek Bánfíy 
miniszterelnök és Hegedűs Sándor is. Majláth Gusz
táv püspök táviratilag intézkedett, hogy nevében Bíró 
apátkanonok kondoleáljon és a temetésen képviselje. 
Minden vonattal sós vendég érkezik a holnapi teme
tésre, amelyen méltóan fog megnyilatkozni az erdély- 
részi magyarság gyásza.

— S z o b o n y a  M ih á ly  h a g y a té k a . A Szolonya 
Mihály festőművész hagyatékában maradt kisebb ké
peket és vázlatokat ma kezdte elárusítani a művész 
barátaiból alakult segítő bizottság, Roskovics Ignác, a 
bizottság elnöke a képekből kiállítást rendezett a 
művésznek a Kerepesi-ut 19. szám ai.itt volt lakásán. 
Ebben a kiállításban mintegy .50—60 kép és vázlat 
van, közte Kossuth Lajos, gróf Széchenyi István, báró

Vay Miklós országbíró arcképe, számos életkép ta
nulmány. Különösen becsesek a falusi idillikus Jele
neteket ábrázoló képek. A vázlatokból ma vagy húsz 
darab kelt el s e<zy pár száz forint befolyt a segít
ségre szoruló család szamara. Az önkéntes árverést 
közelebb folytatják.

— S z i lá g y i  S á n d o r  b e t e g s é g e .  Szilágyi Sándor 
br' 'gségében kedvező fordulat állott be. Az agv tudós 
az éjszakát nyugodtan töltötte s mivelhogy táplálko
zik, az ereje is gyarapodott. Életben maradásához 
azonban kevés a Töménység. A beteg iránt ország
szerte nagy a részvét, sőt a külföldről is sokan tuda
kozódnak hogylétéről. Ma sokan meglátogatták, a 
többi közt Gyulai Pál, Feleki Miklós, Sztiy Kálmán, 
Fértessy Sándor és Korányi Frigyes.

—  N e m e z is .  Mert minden a szemponttól 
függ, amelyből a dolgokat nézzük. A Le Journal 
megemlékezik Bismarck földi maradványairól. A 
francia Le Journal a német vaskancellárról és a 
nemezisröl elmélkedik:

Bismarck Hcrbert herceg elhagyja a friedrichs- 
ruhi kastélyt és véglegesen Berlinben telepedik le. 
A vaskancellár földi maradványai magukra marad
nak a sachsenwaldi birtokon; néhány erdei Őr gond
jaira bízta a herceg édes apja holttestét, amely immár 
fél év óta várja örök nyugovó helyét. Aki annyinak 
megásta sírját, a magáét nem találja ! Már két hónapja 
készen kellene lennie a mauzóleumnak és még 
legalább ugyanannyi időbe telik, amíg átszállíthatják 
a holttestet a pompás építménybe.

A nyugalom kerüli! íme a nemezisl
Mert minden a szemponttól függ, amely! . 

a dolgokat nézzük.
— M ilán  o tth o n . Be/yradból je len ti egy távi 

hogy Milán király ma reggel Magyarországból vis« 
érkezett. Sándor és Milán holnap a miniszterekkel NI 
utazik, a hol a skupstina újra megkezdi tárgy a lat ii.

— A R ak o v szk y -Z ey k  p á rb a j. Bakovt i. 
István és Zeyk Gábor országgyűlési képviselők 
ma reggel kilenc órakor kard párbajjal intézték el 
azt a szóváltást, amely köztük a képviselő1 « 
tegnapi ülésén lefolyt. Az első összecsapás . 
Zeyk a szájára erős lapos ütést kapott s ugyan
akkor kardja Rakovszky arcán ütött sebet, aifleb 
a fülétől egész az alsó állóig végig hasította ; 
bőrt. A seb hosszabb volt inkább, mint mél s 
miután Kakovszkv kijelentette, hogy nem << 
semmiféle hátrányt, a segédek újból összeállítót 
ták az ellenfeleket. A második menetnél Zoy ’ 
sebesült meg az alsó karján, mire a segédek 
megállapították a harcképtelenséget s a pár ot 
beszüntették. Párbaj után a felek, akik ez« o.t 
csak látásból ismerték egymást, bemutatkoztak 
egymásnak s barátságos kézszoritással váltak cl. 
Mind a kettőt nagy éljenzéssel fogadták elvbará
taik, amikor bekötözött sebeikkel megjelentek a 
képviselőházban, hogy megnyugtassák azokat, 
akik aggódtak a párbaj kimenetele iránt. A pár- 
bajozók különben néhány nap múlva teljesen ki
heverik a kardcsapásokat. Es akkor minden való
színűség szerint tovább folytatják egymással a 
politikai évődést.

— A k i N a g y  Napóleonnal beszélt. Egy egész 
századot megélui, visszaemlékezni még friss elmével 
olyan dolgokra, eseményekre, amelyeknek megtörté- 
nése óta már nemzedékek váltották fel egymást — 
milyen keveseknek adja ezt meg a sors. Édes-e, fáj
dalmas-e visszaemlékezni egy száz éves életre, — ez 
mellékes, csak az igaz, hogy az nagy érzés. Érdemes 
megemlékezni azokról, akiknek kijutott. Kolozsváron 
is, mint onnan jelentik, él egy galamboaz matróna, 
öavegy Ruzitska György né, született mint Fuchs 
Antónia, s ő tegnap, január kilencedikén toltötto 
életének századik esztendejét. Csak egy kicsit 
gyönge a látása, különben pedig élénken gon
dolkozik, a memóriája pedig bámulatos. Komá
romban született, ahol apja, mint magasrangu ka
tonatiszt állomásozott. Férjhez ment 1819-ben Ru
zitska Györgyhöz, a kolozsvári zenekonzervatórium 
megalapítójához és igazgatójához, aki sok ideig 
lelko volt a kolozsvári zeneéletnek. Az idótájt a 
családdal legbeusóbb barátságban élt Erkel Ferenc 
és Brassai Sámuel. Ötveu esztendeig tartó boldog 
házasélet után a nemes urhölgv, éppen harminc esz
tendővel ezelőtt özvegygyó lett s azóta csöndesen él 
idősebbik fia. néhai Ruzitska Béla pénzügyi taná
csos, egyetemi tanár családja körébe 1. 1890-ben 
Béla fiat, 1896-ban pedig Ruzitska Ede állam
számvevőszéki osztálytanácsost is elvesztette. Az
óta unokái között él szereietben és ábrándozik a 
múltról. Ott őrzi többek között & Nagy Napóleon 
arcképét, akit 1809. julius 7-ón a nővérével, aki báró 

‘ Sternoggnó lett, egy szemlén friss cseresznyével kí
nált meg. Napóleon megkóstolta a gyümölcsöt »- 
megcirógatva a szőke kis leányt, igy szólt hozzá:

— Kinek a gyormeko vagy kis leányom ?
A galambősz matróna mindig szeretettel néz 

árui a képro és édes örömmel gondol vissza arra a 
messze, messze időkből feléje mosolygó jeleneire , .  •
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— Komulue sírja . Már tudtuk a profe«szo- 
araink nevét, amikor úgy karácsony táján megis
merkedtünk a latin nyelvtanban Róma város ala
pítójával, aki elég kegyetlen volt szegény öescsét 
meggyilkolni azéit, hogy a Palatínus hegyén épült 
uj várost ő róla nevozzék el. Gyermekszívünk 
minden keserűségével átkoztuk Romulust, mint 
később Vespucci Amerigót, hogy elragadta a 
dicsőségét a szelíd, jólelkü Remusnnk. S a hogy 
nagyobbra növesztett a sors bennünket, még job
ban" meggyülöltük, ha a történelmi professzor 
faggatott meg a római történet hőskorával. Azóta 
nyugodtan alhattunk Romulus felől és elhiszazük 
az iskohtkönyvnek, cl a professzorunknak, hogy 
Romulus az égl'o sz tilt. Somhegyiben meg van in  a, 
hogy 710 b m Krisztus születése előtt a Mari mezőn 
egy csupatszomlo alkalmával irtózatos égikiboru 
tőrt ki és Róma első királya eltűnt örökre. Halálá
val egyesek a szenátus vezetőit gyanúsították, do 
akkor Rroeulus Julius azt jelentette a népnek, hogy 
az istenek I’omttlusi az égho ragadták s azontúl 
Quirinus néven a nemzeti istenek közé tart tzolt. 
A régi rómaiak tiszteletben is tartották Rom dús 
em l'két és agyonkövezték volna azt, aki a sze
mükbe merte volna vágni, hogy Rhoa Silvia, 
Faustulus, Romulus és Remus és mindt z, ami 
velük történt, csak mese, amely arra való volt, 
hogy minden ősrómai intézménynek isteni erede
tet biztosítson. Még a római császárság alatt 
is megvolt és nagy becsületben állott Ro
mulus síremléke, amely ott volt a fórum 
kellő kőzopén. E síremlék természetesen csuk 
szimbólum volt, hiszen Romulus eltűnt, de 
a latinok utódai fáradhatatlan buzgalommal ke
resték azután is. napjainkban is Róma alapítójá
nak sírját. Most Rómából komoly képpel a kö
vetkezőket táviratozzék:

R óm a, jan u ár 10.

A fóromon végzett ásatásoknál ma rábukkantak 
a legrégibb római emlékre: Romulus síremlékére 
amely egész a római császárság végéig nagy tiszte
letben állott.

Azt hiszszük, hogy pendant kellett ahhoz 
az olasz távirathoz, amely a nyáron Krisztus 
arcképének fölfedezéséről regélt.

—  A dunántúli Jégkárosultakért. A dunántúli 
jégkároaultak seg.-lyezése ügyében alakút bizottság 
ma délután ülésezett Lite ü j  uta országgyűlést kép
viselő eluöklése mellett. A kiküldött albizottság elő
terjesztése stopján megállapították, hogy az egyes 
helyekre mtunyi segélyösszeget juttassanak ; e szerint 
Veszprémmcgye kap 3000 forintot, Győrtneyye 1000 fo
rintét, Sopronvármegye 500 forintot. Fehéi megye 5000 
forintot, Szikesfehérvár város 2500 forintot, Vasmegye 
1500 forintot, Sopronmegye 700 forintot, Zalaraeg.ve 
Szőre községe 120 furintot, Komárommegye 370 
forintot. Elhatározták, hogy a segélyösszegeket 
az illető alispánhoz s polgármesterhez küldik, hogy 
a szükséghez képest oszsza fül a jári tokban a pénzt. 
A járásokban a szétosztást a közigazgatási tisztvise
lők végzik, két, bárom megyebizottsagi tag közre
működésével. A segélyösszegeket csak olyan helye
ken osztják ki, ahol állami vagy más segélyt még 
nem kaptuk a károsultak.

—  A E B U F T y  U E S z B N y E .  Arabus legyen 
az, aki ezt a szót kimondja, pedig meglevő 
társai mintájára az az egészen fi issen alakult 
egyesület is számot tarthatna arra. hogy a nevét 
csak így egyszerűsítve, a kezdőbetűk egy másután
jával mondják ki. amolyuek alapszabályait mos
tanság hagyta jóvá a belügyminiszter. Mert vegre 
is vagy van osztó igazság, vagy nincs. Az uj 
egyesület teljes eimo különben rövid hetven sor
ban letárgyalva így hangzik: Az Első Budapesti 
Masseur. rrotteur, Tjukszomvágó és Úszómeste
rek Sznk-Betegsegélyző — szusszanjunk egye t... 
— és Nyugdíj-Egyesülete. Az uj eg y esü le t héza
got pótol mindenképpen, mert még éppen csak 
ilyen nem volt. Virdgoztassa föl az Url

— G róf K á r o ly t F e ren o  h a lá lt .  Aoudotból táv- 
iratosza tudósítónk: Gróf Károlyi Ferenc fölött mt 
tartották meg ősi angol szokás szerint a halott-szemléi, 
amely kétes esetekben hivatva van a balál okát ki
deríteni. Nagy részt a közelben lakó iparosokból 
alakult tizenkét tagú zsűri teljesítette ezt a feladatot 
TrotMeck bírósági ügyész elnökletével. A zsűri meg* 
esküdött, azután megtekintették azt a szobát, abot 
holtan találták a grófot. A helyszíni szemle ulán egy 
szomszédos szobában tanácskoztak, miután eskü a'stt 
kivallattak Kovái szolgát, a szobaleányt, dr. Harrer 
orvost két társával és a bázgondiiokot. A halott-itéle1 
szerint gróf Karolyi Ferenc üugvilKoaságot követett 
al pillanatnyi elmetavarkban Isuieids whilst tempo- 
rarily of unsound mind). As ítéletet a zsűri sgyhan
gú  ag bottá meg.

— Házasságok. Rorársonyi Jenő fogalmazó ma 
Budapesten el,egyezte rutkai Ráth Aranka kisasszonyt, 
rutkai Ráth Fvter országgyűlési képviselőnek, a kassa- 
oderbergi vasút vezérigazgatojanek leányát. — Dr. 
Kovács Dódog újvidéki ügyvéd eljegyezte Rosenthal 
barna mohácsi éa budapesti téglagyáros leányát,

Ilonkát. — Klimes Ottó magyar királyi poéta- és táv- 
irdiliszt eljegyezte Budapesten Benes Hedvig kis
asszonyt.

— A Jótékony hsráee. As Országos Israelita 
Leánykiházasitó Egyesület ellen a VI. kerületi elöljáró
ság kérlelhetetlen szigorral folytatja a vizsgálatot. 
Dr. Alkéi Ernő taiiáosjegyzö ma délelőtt Liskovits Imre 
sziimtiszilol és Midoe Gyula VI. kerületi rendőrkapi
tánysági írnokkal elment az egyesületi helyiségbe. A 
helyiség be volt zárva. A bizottság lakatost hivatott, 
Kinyittatta az ajtót, lefog'álta az összes okmányokat, 
úgymint választmányi és intézőbizottsági jegyzőköny
vet, leveleket, nyugtákat s a pénztáii szekrényben 
levő pénzt. Egy kétezer forintos takarékkönyvecskét 
és 54 forint 25 krajcárt Liskovits S2ámt:szt vett magá
hoz, ez az egylet összes vagyona. A lefoglalt perse
lyek egy,kében volt még azonkivi'l 64 krajcár. A 
helyiség lezárást után dr. A'kér tanácsjegyzö idézést 
függesztelt ki Kitin Barnáinak a helyiség ajtajára.

— A  tö m lő é  törpéje . Szabó Mikus János 
éppen csuk valamicskével nagyobb, m;nt egy 
mókus. A kant asz koron claposan átnyargalt már, 
do báirnn beülhetne valnrr.óly iskolába az ábr'cés 
gyerekek közé, nem látszanék ki közidök. S  
a mellett lürge és nyúlánk, t’sztán arra termett, 
hogy mint a mesében Babszem Jankóval meg
esett, beadogassák a nagy tolvajok a király kin
cses házának ablakán s ő meg kiadogassa a sok 
drága holmit Mivelhogy azonban a király kin
cseshátát nagyon őrzik, a boltokat ellenben s e 
hogyan se, inkább csak az üzloti élet terén 
maradt a kis Mikus s tanulmányozta is olyan 
alapi Sággal, hogy bár csak tizennyolc esztendőt 
élt mindezidáig, immáron négy nemes ügyészség 
tömlöcébon sonvvode. Nemrégiben újra a rendőr
ség kezeibe került s ma átkiséiték az ügyész
séghez, aminek perszo újra siralmas vége lesz. 
Az ilyen utaknak ritkán van jó végük. A 
kis Mikus családja történetéből is tudhatja 
már ezt, mert akit a Mikusok közül az 
ügyészséghez vittek, azt nem is bocsátották 
egyhamar haza. A kis emberkének ez a leg
újabb kalandja azért különösen érdekes, mórt 
voltaképpen azzal akarta b izo n y ítan i az ép 
eszét, hogy visszatért a régi ke.use hez. A rendőr
ség ugyanis paralizis progresszivát konstatált 
rajta s elküldte megfigyelni. E gyelték, figyeltek, 
aztán el bocsi, o'.ták. A k:s Mikusnak az volt az 
első dolga, hogy valakinek a zsobébo mászott 
egv kis aprópénzért. S a kis Mikus újra ülni fog, 
folytatja ott az életet, a hol elkezd’e, a töm
lőében. Mert nőm afféle közönséges fickó ez 
a Hüvelyk Matyi még születés dolgában se, 
mint mi < les mindnyájan. Mária Nosztrán, 
a rabkórházban pillantott körül olőször ezen a 
világon s szívta maeába a börtönszagot ás 
jól esett neki. Úgy látszik, hogy van abban 
valami jó, csuk mi nem tudjuk, hogy mi. Mert 
íme a kis Mikus mindig visszamegy és százat 
egyre, hogy ha túlesik ennek n kalandnak a 
konzekvenciáin, újra boletnászik valakinek a zse
bébe ■ megint csuk fölkeresi a régi cimborákat, 
öreg betörőket, bires nevezetes vén tolvajokat, 
akik a térdükre ültetik és úgy tanítják ki némely 
rejtettebb furfungjaira a mesterségnek. S kedves 
auyjn mosolyogva nézhet föl reá valahonnan a 
pokolból.

— A p r e h ls z to r lk a z  I s is t .  A minap beállított a 
Nemzeti Muzvuji r^oiségl*n osztályába egy ismert 
magyar i_-váuae:

— ..vzze i—«, *— lUvtiuiA a r,^ i—t (,t..f ütőnek, 
itt hozok valamit, oaos eneuos busza, uzs^éijas nn*, '

Azzal letud az asztalra két félholdalaku eziru- 
darabot; mindenikuek a közepén egy lyuk volt

— Valami régi ezerszám lehel — mondta, 
is u,u0e őr nézte, hosszasan, elgondolkozott,

aztau intgjegy ea.o:
— Valami pienissiurikus szerszám , , , nagyon 

érdekes. Be fogjuk lajstromozni.
— No ennek örülök I
— Köszönjük is szépen, méltósigos uram, kö

szönjük, hogy elsősorban a Múzeumra goudolt,
— Óh, ez hazafiul kötelességem!
Azzal elment.
Az őr pedig odaadta a szolgának a két pre- 

hisztorikua darabot.
— Vigye ezt fül az emeletre.
— Igen.
— Lajstromoztassa be.
— Igen.
— Miért nézi? Tudja telén, hogy micsoda?
— Tudom.
— Hit micsoda?
— ilanká.
— Hm.
A tudná őr még egyszer megnézte a leletet, e 

most mér kevésbé prehisztorikusnak tűnt fül előtte. 
Valóban, egy pér mankónak a fölső része volt sz a 
félhold alakú valami.

— Hm — mondta megint — valóban mankó.
Kiosit még gondolkozott, aztán balkon szólt;

— Csak vigye azért föl, lajstromozzák be. 
A méltóságos urat nem lehet megsérteni , . ,  aztán a 
népnek úgyis mindegy . , .

— A n t i s e m it iz m u s  a  m ű v é s z e t b e n .  Nin
csen párja a bécsi községtauácsuak. Ez a jeles 
testület és hirbodt vozéro sokat vétett a császár- 
város jó hírneve elien; következetesen iparkodott 
megakasztani Bées városa fejlődését; társadalmi 
életének megrontására s mpgfortőztetéséro éppen- 
s ' jgol nem volt válogatós az oszközökbon ; a 
folekezeti békének foldulása céljából szívóson szö
vetkeznék a poklokkal is. Az antisemitizmus egé
szen megzavarta a joles városatyákat, sötétség 
borult az agyukra. Avagy nem az őrültséggel 
határos-e Uueger hadának legújabb tíii-íijo, a 
molyről bécsi tudósítónk a kövotkozőket jelenti :

Bécs városának bálja az idén elmarad. E 
helyett nagy hangversenyt akart rendozni a köz- 
ségtmács s szorotte volna megnyerni közremű
ködésre a filharmonikusokat, akik nélkül az ilyen 
nagyszabású koncert el sem képzelhető. De sze
get ütött Luegornek és a városatyáknak a fejébo 
az, hogy a filharmonikusoknak Mahler Gusztáv, 
az udvari Opera igazgatója a karnagyuk, aki tud
valevőleg két év.előtt tért át a zsidó vallásról a 
katolikus hitre. Összeült a kupaktanács és nagy 
bölcsen kioszelte, hogy Richter Jánost vagy Mottl 
Félixet fogja felkérni a dirigálásra. El is ment a 
hivatalos levél a két kiváló karmesterhez és 
Lucger derék lovagjai a markukba novettok. De 
hosszúra nyúlt az ábrázatuk, amikor megjött 
a válasz. Mottl is, Richter is megköszönio a 
nagy megtiszteltetést, do egyikük sem vállalta 
cl a kitümotő megbízást: lámpással is hiába ko
restek volna maguknak a filharmonikusok jele
sebb kannestert — Mahlernél, őt kérje meg Bécs 
várét közsé. anácsa. Ezt felelte mind a kettő. 
A filharmonikusok sem késtek a válaszszák Ma 
■ irgyalta az ii ásukat a városi tanács, amelyen 
Luegor elnökölt. Az volt a levélbon, hogy szívó
sén közreműködnek a hangverseny fényének 
emelésére, de csak karnagyuk, Mahler Gusztáv 
vezotóso alatt.

Az antisemita városatyák vak gyiilölséggol 
oltolve hallgatták meg akarom levelot és elhatá
rozták, hogy a filharmonikusok közreműködése 
csak ártana Bécs város koncertjének, a művészi 
nívóját határozottan lesülycsztonó.

— L e ta r tó z ta to t t  k e r e sk e d ő k . A bécsi rend- 
ő zéc a budapestivel közösen ma több kereskedőt 
letartóztatott, akik fizetésképtelenség után potom áron 
túladtak áruikon és ezután csődöt mondtak. Buda
pesten tegnap Kohn Lipótot tat .óztatte le a rendőr
ség, úgyszintén HVfreich Leót, aki lécei kereskedő 
és kit a bécsi törvényszéknek fognak kiszolgcdatnii 
azonkívül lo fogja tartóztatni a budipesti rendőrség 
a Becsből Budapestre menekütt kereskedőkkel együtt
működő kereskedőket Becsben Perl Frigyest, IFósz 
Samut es még üt csődbe jutott kereskedőket tartóz
tattak le.

—  A  k i l e n c e d ik .  A Duma Mihály jóvoltá
ból mégis csak elérik a nagyváradi kaszárnyá
ban city év leforgása előtt, úgy a nyár felé, a 
kerek számot. A Duma Mihály ugyanis a kilon- 
ced k. aki az uj éra óta agyonpuffantotta ma
gát. A románok karácsonyára otthon volt a falu
jában. Kicsoroaon. Csak a fátájnt ment haza meg
látogatni, az édesapja mog az édesanyja már ré
gen meghalt. Hogy azután visszaért Nagyváradra, 
a kaszárnyában észrevette, hogy amíg jártában, 
keltében a kocsorogi fáta szemét látta, — elvesz
tette a /orsn/ljÁl. Ezt a veszteségét nem meito 
bejeloi.teni, tudta, hegy keserves leszen a buti- 
hödése. És tegnap reggol agyonlőtte magát. Dél
utánra mar meg is halt. Amikor elszállt a lelko 
a váradi várból, valamit zizegett a szellő . . .  — 
eriptlur persona, mnnet ros , . ami nem any- 
nyit jelent, hogy a Duma Mihá'y élote váltság
díj volt a többi baka életéért, hanem inkább 
alléié közösség, hogy egy omber élete uom dönti 
le a dinsi..rcglcmentot,

— G y ilk o s  f e l e s é g  Kiss János jómódú kisbért 
molnármesiert — mint komaromi levelezőnk távira
tozz* — amint a rőtről éjnek idején bazaigyekezett, út
közben megtámadták és fejszével agyonütötték. Az 
ugybon a komáromi törvényszék a vizsgálatot meg
indított* ée ez áldozat holttestét orvoereudőrileg fel- 
boncolták. A vizsgálat kideiitotte, hogy Kiss Jánost 
e sajat feleségének felbérelt oitikostárss, a molnár- 
mester legénye gyilkolta meg, akivel az asszonynak 
tiltott viszonya volt. Kiss Jáuos 52 éves ember volt, 
s bízza élete az Asszonynak kicsapongó teraiéazeto 
miatt nem volt boldog. Kiss Jánosnét, a meggyilkolt 
feleségét és Horváth Mátyás molnárlegényt a vizs
gálóbíró letai tóztatla, s ellenük a vizsgálati fogságot 
elrendelte.

— Ae esztálysorajáták hniása. Az o z t t i ly -
sorzjáték mai búzásán tizenötezer koronát nyert 46773, 
tízezer koronát 80314 55278, ötezer koronát 36674 117 
83209, kétezer koronát 33065 76334, ezer koronát 90141 
8007 39769 39591 18326, ötszáz koronát 12782 5353 
22903 118 2252 26277 97593 9946 54058 13632 0842 
18255 68727 16537 #4JU 687V8 40961 10078 I73ÍÍ 
35258 99484 94696 31266.
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—  A  J a p á n ia k  é s  a z  ir o d a lo m . Január 
18-ikán nagy dalnok verseny lesz Japánban. Maga 
a mikádó rendezi minden évben ezeket a poéta
versenyeket, amelyekre mér december 31-ikéig 
kell a költeményeket beküldeni. A  pályamüvekot 
egy bizottság bírálja meg, amelynek Seisho ja- 
páni költőnő az elnöko. Ez a Seisho Japán ko- 
szoruzott költője, amely állás igen fontos a japá- 
niaknál. Ugyanis ők nagyon szerotik az irodal
maimat, maga a mikádó is költő, ő is irt egy 
verset, amelyot majd a január 18-iki dalnok ver
senyen fognak fölolvasni.

És még azt mondják, hogy Japán civilizált 
országi Micsoda gusztus! Szeretni a költőket!..,

— S zab ad  a  t in ó .  A katonatiszteknek — mint 
nemrég említettük — rendeletileg megtiltották, hogy 
az idei farsangon tánooljanak. Ennek a tilalomnak 
a királynéért való gyász volt az oka. Nagy volt 
e miatt a szomoruság úgy a kator. Hisztek, mint a 
hálózó leányok között. Most azután, hogy beköszön
tök a farsang, nagyon enyhítették ennek a rendelet
nek a szigorúságát. A tilalmat ugyanis visszavonták 
s must az a rendelet, hogy a katonatisztek zártkörű 
mulatságon megjelenhetnek és táncolhatnak, nyilvános 
mula'ságon sincs megtiltva a megjelenés és táncolás, 
de ezt lehe'őleg ne tegyék a katonák.

— Halálozás. Oiczi. nssa- és ablancz-kiirthi 
Ghyrzy Emö császári és királvi kamarás, nyugalma
zok nrnissteri tanácsos, földbirtokos, tegnap hatvan- 

v éves korában megh lt Budapesten. Ghyczy Emil
1834-ben született, iskolait Budapesten és a bécsi 
Therezianumban végezte. Közszolgálatát a magyar 
udvari kancelláriánál Bécsben kezdte meg, majd 
mint fogalmazó, a helytartótanácshoz került. Az al
kotmány visszaállításakor a belügyminisztériumba 
osztották be, ahol nemsokára miniszteri titkár, majd 
osztálytanácsos lett és a vármegvoi ügyosztályt ve- 
zette. Mint ilyen, a hetvenes évek második felében 
Krassó-Szörénv vármegye kormánybiztosa, utóbb a 
boszniai országos bizottság tagja lett. A nyolcvanas 
óvok elején miniszteri tanács si címmel nyuvalomba 
vonult, hogy a család nagyterjedelmü birtokának ve
zetését Horvátországban átvegye. Az elhunyt az 
Országos Kaszinó egyik alapítója és az Országos 
Erdészeti Egyesületnek választmányi tagja volt. Te
metése holnap délután bárom órakor lesz a Muzeum- 
utca 19-ik számú házból.

— P u s z t ító  t ű z v é s z . Sátoralja-Üjhelyröl távira- 
tozza tudósítónk, hogy Bodroo-Szerdahelyen az éjjel 
nagy tűz pusztított. Több lakóházat és melléképtiloten 
kitfül 2?dfá Adolf nagy gőzmalma berendezésével 
együtt porrá égett. Róth kára harmincezer forint, ami 
azonban megterül, mert a malom biztosítva volt.

— Mulatság. A jogászból, amelyet a joghallga
tókat segítő egyesület javára rendez az egyetemi 
ifjúság, e hó 28-nn lesz a fővárosi vigadó termeiben. 
A meghívókat mar szétküblte a rendező bizottság. 
—  A  budapesti aranyművesek és rokonszakmák szakegy
lete február hó 11-én bangvcrsonynyel egybekötött 
táncvigáimat rendez a régi polgári lövő ház dísz
termében. — Az Atlétából bizottsága szerdán, folyó 
hó 11-én este 8 órakor ismerkedési estélyt rendez az 
atlétakaszinóban. Az estt-re a klub elnöksége 8 ré
gibb alapítói közül többen megígérték megjelenésü
ket. A zenét Radics Béla szolgáltatja.

— A b é c s i g y i lk o s s á g . Becsből jelentik, hogy 
ma egy öregasszony jelentkezett a rendőrségnél és 
elmondta, hogy ő látta Hofer Franoiska gyilkosát. A 
múlt héten ugyanis egy éjjel valami cseh legény kö
vette őt és zálogeédulát kínált neki megvételre. A 
legény körülbelül huszonnégyévos lehet, és olyau 
ruhát viselt, mint a mészárossegédek.

— V a sú t i k a ta sz tr ó fa  A m erik áb an . „Veas York- 
ból táviratozzak, hogy a lenigh-walley-i vonalon egy 
expresszvonat Boundbrook mellett beleütközött a helyi 
vonatba. Hír szeriut tizenhárom ember meghalt es negy
ven megsebesült.

— A o s u s  á s  k O sx v én y es  betegek ne niuiasz-
szák el a kitűnő Johnssn-kenócsöt használni, mert 
ez még oly betegeknél is, kik évek óta szenvednek, 
pár i ap alatt tökéletes gyógyulást idéz elő. Kizárólag 
Zoltán Béi.i udvari szállító gyógyszertárában kap
ható, üvegenként egy forintéit (Budapest, V., Özé- 
chenyi-tér, Nagy korona-utca sarkau).

- F Ő V Á R O S .

(•) A cselédflgy rendezése. A jogügyi osztály 
tudvalevőleg szabály rendeletét dolgozott ki a cseléd
ügy rendezésére. Ez a rendelet 60-ban állapítja meg 
a cselédközvetitók számát és kötelezi a cselédeket, 
hogy a helyből való kilépésük alkalmával a rendőr
ségnél jelentkezzenek, ahol igazolványt kapnak arról, 
hogy tizennégy napig hely nélkül tartózkodhatnak a 
fővárosban. A tanács ma tárgyalta a szabályrendeletet 
és egyúttal a Cseled Otthon Egyesület kérvéuyót, 
amelyben arra kéri a fővárost, hogy a szabályren
deletet még ne állapítsa meg, mert az egyesület 
társadalmi utón akarja a cseládügyot rendezői. A  
tanács kimondotta, hogy a szabályrendelet meg
állapítása nem akadályozza a Cseléd Otthon létesí
tését és elfogadta a szabályrendeletet, csak annyit 
taódo8itva azon, hogy a biztosítékot maguknak a 
közvetítőknek kell letenni*

(’) A g a z d á k  a Vásárcsarnokban. A gazdák 
vásárcsarnok ellátó szövetkezetének a főváros tavaly 
elengedte a helypénz felét. A szövetkezet ma arra 
kéri a tanáosot, hogy az idén is engedje el a hely- 
pénz felét. A szövetkezet azt mondja, hogy tavaly is 
hatezer forint vesztesége volt s a földmivelési mi
niszter szubvonoiót ad a szövetkezetnek. A vásár
csarnoki igazgató a kérelem teljesítését javasolta.

8 Z IN I IA Z .  művészét.
•* A  h a z a f ia s  P o z s o n y .  Ritkán van al

kalmunk, amikor színházi dolgokról szó van, di- 
csérfileg szólani az Ősi magyar koronázó városról, 
Pozsonyról. Annál nagyobb örömmel ragadjuk 
meg a kínálkozó alkalmat, hogy ezt mogtohos- 
sük. Megemlékeztünk ugyanis arról, hogy a né
met színészek egyesülete Hauplmann Gorliardtnak 
A takácsok cimü Ausztriában eltiltott színmüvét 
akarta Pozsonyban előadatni s az előadásban a bé
csi színházak előkelő művészei vettek volna részt 
Pozsony hazafias hatósága azonban útját vágta 
ennek az előadásnak és nem adta meg arra az 
engedélyt. Pozsony városa közgyűlésén interpel
láció tárgyává tették a tilalmat s a város polgár
mestere kijelentette, hogy az előadást nem a 
színmű szocialisztikus tendenciája miatt, hanem 
azért nem engodte meg, mert nem tartó'ta helyén
valónak, hogy egy külföldi egyesület, a hatóság 
megkerülésével, a Városi Színház- bán előadást 
rendezzen.

• •  N en ix e ti Szlnhás. Somló Sándor „Királyi 
házasélet" cimü három felvonisos verses vigjátéka 
pénteken, folyó hó 13-ikán kerül először szic. a. Mint
hogy nz uj jelmezek csak az előadás n a p ja ik  -szül
hetnek el, az eddig szokásos nyilvános főpróba ez 
Alkalommal elmarad és csakis a sajtó meghívott 
képviselői jelenlétében tartanak egy szükebbkörü 
próbát.

• •  Á lla m i k é p v á sá r lá s . A  Képzőművészeti Tár
sulat mostani téli kiállításából Wlassics Gyula vallás- 
és közoktatásügyi miniszter a következő müveket 
vásárolta inog »z állam részére:

J/annáeimer Gusztáv: „Est a Campagna“-ban. 
M á r k  Lajos: „Kisértés*, Ctrfá István: .Ezt tegyétek 
az én emlékezetemre-, Ebner Lajos: .Lakodalmi me
net*. S k u t e t z k y  Döme: .Nyári lakók*, Kardos Gyula: 
.Férfi «ct“, F e r e n c z y  Károly: „Madardal", M i h á l i k  
Dániel: „Tiszai ártér", Zempleuyi Tivadar : „Haza-fele*, 
Szlányi Lajos: .Zagyvaparti fűzfák*, £o«;»ai István: 
„Erdőben", Poll Hugó: .Mi atyánk", V e r e s  Zoltán: 
.Tükör előtt", Nadler Róbert: .Parasztház udvara4. 
Újvári Ignác: .Est a révben", Peske Géza: „Nya
ralón*, K i e s  György : Judás csókja*, Fűhrer Rihnrd: 
•Tavasz és Nyár*, Ligeti Miklós: „Ádam és Éva*, 
Aranyossy Ákos: .A kis látogató*, Szeqfy Erzsi: 
„A gond", Margitay Tihamér: „Stefi bácsi buja-, 
R. Rónai Józsof: „öreg francia asszonyság-, 
tyrfwyi Béla: „A bodajki kálvária - begy*. Kauf- 
mann Izidor: „A rabbik kapuja" Botm Rítta: 
„Whist-, Kronfuss János : •Tanulmányok-, Háiy Gyula: 
.Monté Maggiore", E. Illés Aladár: „Ravellói st. Gi- 
ovanni-. „Oláh falu*, valamint „Tanulmány-. Lacika : 
„A tenger*. P a c z k a  Ferencné: „Saját arcképé". „Női 
arckép-, „Női act“ és „Gyermek arckép*, Kezdi K o 
v á c s  László: „B<»rulat", Telepy Karoly: „Almádi nap- 
ny,:_-,iíkor“, Áfásief Lajos: .Szalmahordás", fj'ián  
Ede: „Osztozkodás vége" es J e n d r á s / d k  Jenő: „A 
Üdére*. A nagybányaiak kiállitásdból a következő ké
peket vásárolta meg a miniszter: N y i l a s i  Sándor: 
„Magvetők*, Grfíntrald Béla: „Műteremben*, G l a t z  
Oszkár: „Fahordók", Ferenczy Karoly: „Tájkép*, 
Horthy Béla: „Búcsú".

Azonkívül megvolté a miniszter Thorma János: 
.Békesség veletek" cimü nagy képét is.

• •  A  K isfa lu d y  Szlnhás ssubvenclója. Az
Oiszagos Színész Egyesület tudvalevőleg kérvényt adott 
he a fővárosi tanácshoz a Kisfaludy Színháznak a fő
város által való támogatása érdekében. E kérvény 
folytán a tanács, mint értesülünk, újra tárgyalás alá 
veszi a Kisfaludy Színház igazgatójának szubvenció 
iraut beadott kérvényét s minthogy most mar négy 
hónapos dicséretes inult áll az ó-budai színház leg
újabb rogiineje mögött, nem kételkedünk benne, hogy 
a fővárosi tanács kedvezően fogja a kérvényt el
intézni.

•• Ösztöndíj. Az Országos Színművészeti Aka
démia 200 forintos ösztöndíjat, melyet Budapest fő
város alapított ez akadémiának legtehetségesebb végző 
leauynöveudéko jutalmazására, Bajor Kiza kapta meg 
a tanan kar egyhangú véleményezése al ipián. A 
szép tehetségű fiatal művésznő a napokban nagy si
kerrel vendégszerepelt a kolozsvári Nemzeti Sziu- 
házban.

•• Bérezik Árpád Tsmesvárott. Bérezik Árpád
nak Himfy dalai cimü vigjatékának szombaton lesz 
a bemutatója a temesvári sziuhazban. A szerző maga 
ie ott less az előadáson s a temesváriak nagy óváoió- 
kat készülnek rendezni Berciiknek, aki a varos szü
lötte. A darab három főszerepét T. Hadrik Anna, 
Halmel Aranka éa T h u r y  Elemér játezsza.

• •  L ejo  L il i  B er lin b en . Lejo Lili, aki nemrégi
ben a Magyar Királyi Operában vendégszeropelt, 
február elején a berlini Thcalcr dm WtoUnsbeu íog 
vendégszerepelni.

| *• A  V íg s z ín h á z  nj darab ja i. A Vigszinhdtbun
a G o d a r d  és Bodard cimü bohózaton kivül, amely 
legközelebbi újdonsága lesz a színháznak, még két 
uj darabot osztottak ki; Gondinetnok Gavau, Minard 
és Társa cimü bohózatát és Pinero hires színmüvét 
A  második feleségül (The second Mrs. Thankoray). Mind 
két darab legközelebb kerül bemutatóra.

• •  A kormány vásárlásai. Dr. Wlassics Gyula 
közoktatásügyi miniszter az iparművészeti társulat 
karácsonyi tárlatáról, részben az iparművészed mú
zeum számára, részben pedig a vidéki múzeumok 
között teendő szétosztás céljából, tizennyolc miitár
gyat vásáiolt. háromezer forint értékben. Neveze
tesen : Rippel-Rónai selyemmel himzett ellenzőjét, 
Holló Barnabás furulyázó magyar fiúcskát ábrázoló 
bronz szobrát, Hebján iparművészeti iskolai tanár 
által. Huszka József és Förk Ernő tanárok tervei után 
készített zománcozott mellékessógekot, továbbá Roth 
Miksától három ablakot és egy mozaik munkát, 
Boross Rudolf tervei után, Gottermayer által ké
szített bőruiunkákat. Mirkorszky Gézáné által ter
vezett és készített hímzést, Körösi é3 Sebestyén 
építészek által tervezett és Hochmann J .  k é sz í
tette sárgaréz gázcsillárt, Jlorli tervei után, La ba
csóit s János által készített bőrkarosszéket, továbbá 
szintén Horti által tervezett vörösréz vázát, készítette 
Jaticsurak két vörösréz pántokkal díszített bőrkazet
tát, egy faragott és festett fakeretet és egy bőruiap* 
pát, azonkívül Damkólól Trefort és Vörösmarty szob
rait, Zsolnnyl6\ hat darab edényt, Btck Fülöp által 
készített és tervezett bronztárgyakat, Rausch\.6\, éneklő 
parasztgyermekeket ábrázoló bronz csoportozutot és 
Hajts Jakabnak Csizik Gyula tanár által tervezett át
tört fakeretét. Továbbá Roth Miksának, az iparművé
szeti muzeum részére, a kiállítási termek egyik abla
kának megoldásaképp egy oly tifanv-üvegekből ké
szített üvegfestményt rendelt meg, amely kompozíciójá
ban a magyar ornamentális elemeket is felöleli. Vé
gül pedig, miután sikerült az angol kormánytól ki
eszközölni azt. hogy a már nálunk is kiállított nem
zeti verseny munkái közül nehányat kivételképp át
engedjen, a miniszter megengedte, hogy az iparmű
vészeti muzeum az itt kiállítva volt anyagból har
minckettőt megvásárolhasson.

• •  A M a g y a r  S z ín h á z  p rem ierje , Herczeg Fereno 
uj négyfelvonasos vigjátékanak, a Gyurkovics-lányok- 
nak a bemutató előadását e hónap tizenhetedikén, 
jövő kedden, tartják meg a Magyar Színházban. A 
premierre holnaptól, szerdától fogva válthatók meg a 
jegyek a színház pénztáránál. Az újdonság főpróbája 
tizenhatodikán délelőtt féltizenegykor lesz.

• •  B e t i l to t t  v íg já té k . Megemlékeztünk róla, 
hogy az udvari intendatura betiltotta Herzl Tivadar 
hazánkfiának a bécsi Burg-The«1erbon előadásra már 
k itű zö tt A mi Katónk (Unser Katchen) cimü vigjáté- 
kat. A betiltás annal nagyobb feltűnést Kelt, mert a 
bécsi cenzúra nem tnlalt kifogásolni valót a darabon. 
H e r z l  most más bécsi színháznak adja at a darabot 
és ott fogja elóadatni. Megjegyezzük még, hogy az 
udvari iutendantura ahhoz a feltételhez kötötte az 
előadás megengedését, ha a szerző a negyedik fel
vonásban bizonyos helyeket törül, de ebbe a szerző 
nem akart bc.eegyezui. A tilalmat dr. Schlenther Fal, 
a B u r g - 1  h e a t e r  igazgatója levélben tudatta a szerző
vel, amely ig v  szól:

A cs. és kir. udvari in tendatura vezetőjo 6 excel- 
lenciájától tegnap hivatalos átiratot kaptam, am elyben 
ő exceltanciája arról értesít, hogy kü.ónböző okokból 
utó ag olyan aggodalmai támadtak, am elyek niegen- 
gedhstetlennuk tüntetik fel az on vígjátékénak az ud- 
v an  színházban való előadását. O oxcellonriája ezeket 
az aggodalmait, am elyek különösen az utolsó felvo
násra vonatkoznak, az első fóudvurmetder u r tűébe 
terjesztette és 6 hercegsége az eiébe terjesztett okok 
komoly megfontolása utau arra  határozta el magát, 
hogy az előadást betiltsa.
A betiltás beavatott körökben különösen azért 

költ nagy feltűnési, mert a darab címszerepét Schrati 
Katalin asszony játszotta volna, aki a Burg-Theater 
legelőkelőbb és legbefolyásosabb tagjai közé tar
tozik.

•• Zaoconl, mint Henschel fuvaros. Ermete
Zacconi. mint egy olasz újság írja, beporozza repsr- 
toire-jába Hauplmann Gerhardt H e n s c h e l  f u v a r o s  cimü 
legújabb dramajanak címszerepét. Nem érdektelen, 
bog) Anioné a párisi Theatie Libre igazgatója legkö
zelebb Berlinbe megy, hogy megnézze ott a llauyt- 
marni-dráma előadását.

• •  N ö v e n d é k s x ln é s z e k  e lő a d á sa , A  Vígszínház 
szinésziHkolajáuak növendékei tizenkett' dikén csütör
tökön mutatják be ez évi haladásukat a Kisfaludy- 
Szmházbnn. E z  a lkalom m al a  Kitkli prédikációk ügy
fél vonasos vígjáték és az Ördögit:ő huszártiszt cimü 
haromfelvoná8os bohózat fog színre kerülni.

• •  Ú jd on ság  a v id é k é n . Prcpeltczay Elődné, a 
temesvar-gyarváiosi postamester nejé, A  költészet bo
londjai című egylelvcnusos bohózatot nt, amely köze
lebb fog színre kerülni a temesvári sz ín h á zb an .

-  K á ld y  e s t  a Hírmondóban. A Telefon Hírmondó 
holnap (sstrdáa) esie íél V ó r a k o r  r e n d k ív ü l  érd kés hang
versenyt rwiid' s, amelynek műsorát Á’dJdy Gyula Híres kórus 
nótái és cgy tb  szvnvmóuyui fogják kitö4>ui. Az siőadó 
művészek sorában ott Ívsz Bdrdosey írón opvraénvkvsnő és 
Várâ ly 8ándor. as ü p erahús  tag ja is, aki Kdtdyl művészi 

kőrútjaiban kísérni szokta, továbbá Key barnát, Zilahi 
Gyula és Maver Adolf. — Hangverseny után 11 óráig cigány
zene lesz hallható a kagylókon.
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A kupié.
Irta: S o lym o si Elek.

Budapest, január 10.
Talán nem lesz egészen érdektelen. I * én, aki

nek es»yik ideálom a magyar -s humor kultiválása, s 
aki oly sok komikua szerepet játsztam s oly sok 
kupiét énekeltem a Népszínházban és Magyarország
nak körülbelül százüatvan városában, beszélek vala
mit a kupiéról.

Európában a kupiénak kétféle formája forog. 
Egyik a francia és a másik a német forma. Az olaszt 
és argóit nem említem. Ezeknek nincs megállapodott 
keretük és a viszonyokhoz képest változnak.

A francia forma az elsőséget magának vindikálja, 
de mindjárt hozzátehetem, hogy teljesen jogtalanul, 
mert hiszen a francia kupié tulajdonképpen nem 
egyéb, mint az érzékek csiklandozására épített ci
nikus és rezignáló költészetnek a színvallása. Komo
lyan csak a német kupiéról lehet beszélni, mert ez 
az énekes humor megnyilatkozásának egyik legalkal
masabb formája. Kár, hegy a pálmát e téren a né
metnek kell adni.

A humor megnyilatkozásának és a tréfa csa- 
pongásának legalkalmasabb formája a német kupié. 
Kedély, vidámság. írisseség, ötletesség váltakozik 
benne. A francia kupié ellenben mindig csak az ér
zékek csiklandozasát tartja szem előtt, amiből önként 
következik, hogy a német kupiénak irodalmi becse a 
franciáé felett áll.

A magyar színpadi irodalom a német formát 
fogadta el. A magyar nem szereti a frivolságot, el
lenben az igazságot annyira szereti, hogy a kupié 
formáját inkább elfogadja az osztráktól, akit nem sze
ret, mint a franciától, akit szeret. Már most meg kell 
Tonni a határvonalat az Ízléses és ízléstelen kupié 
között.

Az ízléses kupié az, amely — tekintet nélkül 
a refrén ismert, vagy ismeretlen, uj vagy elkoptatott 
voltára, — frivolság nélkül jeleuik meg előttünk, az 
Ízléstelen pedig az, amely frivolságból kultuszt üz, 
tekintet nélkül arra, hogy színházban éneklik-e, vagy 
orfeumokban.

Mert maga a refrén, csupán azért, mert már 
valamely orfeunban is felhasználták, nem tehet egy 
kupiét ízléstelenné, miután egv-egy refrén úgyszól
ván köztulajdon, hanem ízléstelenné teheti a kupiét 
a tartalma. Sőt azt is el lehet mondani, hogy minél 
egyszerűbb éa közkeletűbb a refrén, annal jobb. Hogy 
ez, vagy az a refren mar az orfeumokban is meg
fordult. az az ízlés szempontjából éppen nem dönt, 
mert az orfeumokban mar minden refrén megfordult, 
hanem dönt a kupié tartalma és iránya.

ízlés.elen kupié tehát csak egy fajta van, az. 
amelynek tartalma frivol, amelyikből az orfeumok 
élnek. Amely kupiénak tárgya az irodalmi színvona
lon álló tréfa, az nem lehet ízléstelen.

A jó parthie.
— Szersö a darabjáról. —

B a d .p .a t, január 10.
Igaz, hojry nem vártam be a .jó bírálok un

szolását*, amire manapság, csaknem olyan nagry 
szükségünk van. mielőtt azininuirásba fognánk, mint 
a legtöbb versköltőnek, mielőtt első kötetét a nyilvá
nosságnak átadná, — de bát azért mégis csak meg
írtam A j i  parthie cimil bárom felvonásos vígjátéko
mat. Pedig jól tudom, hogy manapság mennyi min
denfélét kivannak egy jó darabtól, hogy e tekintetben 
úgy a közönség, mint a kritika milyen szigora. Do 
ki tad ellenttllani, ba sarkal a vágy ? Éa így én is, 
ki eddig tárcákkal, elbeszélésekkel, regényekkel töre
kedtem a babér után, kozembo ragadtam a dráma
írói tollak

Már előre is az legyen a mentségem, hogy 
erre hosszas tanulmány és babozás után merész
kedtem csak.

A közvetetten impulzust A jó parthie megírá
sára különben egy utazás alkalmával kaptam, amely
nek során néhány napot töltöttem egy családnál. 
Ennek a családnak a körülményeiből került ki a 
darab alapeszméje és a legtöbb főszemélye.

Nem hallgathatom el, be kell számolnom arról 
is. bogy vígjátékom, mislőtt Albert igazgató
előadásra elfogadta, szakkriti.usoknak a kezén is 
átment s e kritikusaimnak a véleménye az, bogy a 
darabban egyszerű, természet., élet lüktet, mindeu 
eróltetettség, mesterkéltség nélkül, biven a valóság 
Után megírva.

Ilyen lévén a darab tárgya és szelleme, termé
szetes, bogy a közönség nem várbst magasabb, mű
vésziesebb koncepciók De bs érdeklődését és párto
lását nőm tagadja meg munkámtól, akkor elszórt- 
kozbatik egy gyöngéd családi körben forgó esemé
nyen, amelyet talán sikerült nekem kellő drámai 
bonyolítással élvezetessé tennem.

A nagy problémák mollett néha talán az élet 
kisebb igényű, inlimusabb mozgalmai is megtalálják 
az utat a szivhez és — a kacagó izmokhoz.

M .r io z .y n é  K á r o ssá  Irm a.

SPORT.
T örü lt h an d icap ok . Az idei bécsi versenyek 

moet megjelent prepozícióiból, nngy bánatára a járat
lanabb manegereknok, hiányzik az előbbi versenyóvek 
két érdekes futama, a háromévesek és az idősebb 
lovak 6Z’ibad handicapja. A szabad handicapok nem 
annyira lefolyásukkal, mint inkább azzal keltettek 
érdeklődést sportkölökben, hogy ebben az előző 
évben nyilvános pályáinkon megjelent összes lova
kat osztályozta a bandicaper mutatói formáik 
alapján. Épp az»'rt január vége feló minden 
sportember feszült érdeklődéssel várta már a 
handicapok teherközlését. Ez a teherközl's tehát 
az idén elmarad. A bécsi Jockey-klub töriilto a 
szabad bandicapokat s helyettük ugyanolyan értékű 
cs távú más versenyt irt ki, azzal a különbséggel, 
hogy erre külön kell nevezni a lovakat, nem úgy 
mint a szabad bandicapra, melynek csak a teherköz- 
lés után űzették a tétet azok után, melyek a kisza- 
bott súlyt elfogadták. A bécsi handikaper súlyozásá
nak jó hasznát vették a járatlanabb istállóintézők is, 
kiknek ez a handikap némi támpvutot nyújtott lovaik 
képességeinek megállapítására.

Mi ne mester lstállótnlajdonos. A Póchy- 
Uechtritz-istálló kitűnő trénerje 77. Milne is felcsapott 
istállőtula'donosnak. Captain Harry név alatt fogja 
futtatni lovait, s álnevét ma be is jelentette a két 
lovareg/let igazgatóságánál. Eddig két lova van a 
Captain Harry istállónak, a hároméves Illasion és egy 
remén\ teljes kétéves, mely a jövő év csaknem vala
mennyi nagy versenyébe be van nevezve.

UJ a k a d á ly -v e r s e n y is tá lló k . Báró Harkányi, 
és Jékey Albin százados szövetkezve az idei ver
senyszezonra hatalmas akadály-versenyistállóval lép
nek akcióba Alagou, Becsben és Kottingbrunnban. 
Istállójuk már eddig mintegy kilenc etecplcrből áll 
és már zsokét is szerződtettek Rosak személyében. 
Ezenkívül báró Eutschenback is alapított akadalvver- 
seny-istállót s lovainak idomitásaval a Üatal Friest, 
Hansi fiat bízta meg.

T Ö R V É N Y S Z É K .

B e te g  k ú r ia i m á so d e ln ö k . Csorda Bódog, a 
Kúria másodelnöke néhány nappal ezelőtt meghűlt, 
s mcst az ágyat őrzi. Az I. büntető tanácsban ezért 
nehány napig Sele^tyin Mihály kúriai bíró helyette
síti Csordát az elnöklésbon.

§§ A tabla elnöke. Virtesy Sándor valóságos 
belső titkos tanácsos, a budapesti ítélőtábla eluöke 
utókurájat a Lukács-fürdőben befe„ezrén, tegnap dél
után visszatért lakására. A királyi ítélőtábla vezetését 
a iegközt ebbi napokban átveszi, hivatali teendőit 
azonban egyelőre magánlakásán végzi.

§§ D o k t o r  N e m e s i s  L a  uz öreg Diogónes 
vénsegére a házas életre határozta volna rá magát 
s asszonyt vitt vilna maga mellé a hordóba, még 
az a nász is több ünnepséggel ment volna végbe, 
mint az, amiről itt szó van. Egy ügyvéd nősült 
ennekelőtte — mondjuk — egy esztendővel és 

edig olyun takarékosan, hogy a menyasszony 
áza elé egy konflist állított s azon akarta temp

lomba vinni a násznépet. Aki lemarad, fusson a 
kocsi után — monda a hátbaverto a kocsist, hogy 
hajtson. Nászlakomát egy kurta kocsmában ron- 
delt körülbelül nyolcvan krajcár ellenérték fejé
ben — borral együtt. Ezen \ illásreggeii tudniillik 
három adag borjupörkölt volt. A menyasszonynak 
át kellett volna öltözni, hogy nászutra menjenek, 
haza, valahova a vidékre, do nem volt hol, 
mert a szomszéd szobában kocsisok mulattak. 
A vendégeket a pörkölt és a csiger után szélnek 
eresztette az uj férj s nejével harmadik osztályú 
vasúti kocsin, részeg molinári bal ik társaságá
ban hazament. Útközben azonban elfelejtő** 
ebédről gondoskodni s mire estére hazaérkeztem 
a fészekbe, ő nagyságának majd kiugrott a szeme 
az éhség mián. Azonban vacsora so volt, tehát 
a kocsmából hozattak vesét velővei, ami szintén 
nem tartozik a tals'.gosan tartalmas étkek so
rába. Ezek után az asszonykának nem lehet ek 
valami rózsát reménységei a jövendőt illetőleg, 
de a remények valóságos tündérváraknak bi- 
zonyu'tak a valóság mel’ett- A doktor ur 
ridegen visszautasított minden célzást a konyha- 
pénz máskülönben népszerű intézménnyel szem
ben és salátákat ebédelt sült nélkül. Ka mindezek 
dacára a törvényszék nem választotta el az asz- 
szonykát az urától. És éppen ilyen kegyetlen a 
Tábla is, amely ma Ítélkezett a váJópőrben. Szó
val a sok konyhapénz, a sok toalett miatt, amit 
birák urairaék otthon hagynak, megbünhődik egy 
asszony, aki pedig még jól so lakott szegény,

a mióta bekocogott a  nagyságos asszonyságba. A 
'doktor ur a nemet bosszulja meg a másik nem
mel szemben. Ennyiben nem is egészen haszon
talan ennek a borjú-pörköltet urnák az élete.

§§ S ik k a sz tó  s e g é d je g y z ö . Rozgonyi László volt 
szarvasi segédjegvzó állott ma a büntető birák előtt. 
Ezelőtt öt esz’endővel háromszáz forint sególydijjal 
gyakornoknak nevezték ki a fővárosi fogyasztási 
adóhivatalhoz s nlig hogy beletanult a lajstromok 
kezelésébe, mindjárt vissza is élt a tudásával. A pénz 
egy részét, melyet az ő kezébe fizettek le, elsikkasz
totta, s hogy biinös sáfárkodását elpalastoija, meghatni, 
sitotta a különféle lajstromokat. A visszaélés mégis 
kitudódott s Rozgonyi ellen megindították a fegyelmi 
v 3gal&tot. Akkor még nem sejtették, hogy sikkasz
tás is terheli a lelkiismeretét s beértek azzal, hogy 
Rozgonyit hivatalvesztésre Ítélték. Majdnem két esz
tendővel ezután rá öuek a számvizsgálók, hogy az 
elcsapott cyakornnk nemcsak szabálytalanul vezette 
a lajstromokat, hunom körülbelül nyolcszáz forintot 
el is sikkasztott. Az adóhivatal lől.^'entést tett 
a büntető törvényszéknél, mely országszerte kö
röztette Rozgonyit, mivel hogy nem tudták a 
lakását. Pedig éppen akkor a büntető törvény- 
ezek fogházában ült. Amikor ugyanis megvált 
az adóhivataltól, váltót hamisított az édesanyja 
nevére s azon ogv biciklit vásárolt. A törvény
szék a hamisításért félesztendei börtönre Ítélte Roz- 
gouyit, aki nyomban le is ülte a büntetést. E közben 
történt, hogy köröztették s senkinek som jutott 
eszébe, hogy a körözött ember a törvényszéknél ra
boskodik. Kiszabadulván a fogházból, Rozgonyi el
ment Szarvasra, ott letette a jegyzői vizsgát s nem« 
sokara rá a város megválasztotta segédjegyzőnek. 
Jóravaló, szorgalmas hivatalnok volt s azért nem kis 
szenzációt keltett Szarvason, amikor tavaly egy
szer csak rendelet érkezett az odavaló csendőrség
hez, hogy Rozgonyit tartóztassa le s kisérje Buda
pestre. Valamelyik csendőr, kutatván a r^gi körözé
sek közt, véletlen raakadt a Rozgonyi nyomozó le
velére is 3 jelentést tett róla a budapesti törvényszék
nek. így került ina Rozgonyi a hat esztendővel eze
lőtt elkövetett sík kasztosért a vádlottak padjára. Vé
dő,e dr. Készíts Antal volt, aki sok enyhítő körül
ményt tudott Rozgonyi mellett fölhozni. A törvény
szék azokat figyelembe is vette s harmadfél esztendei 
{egyházra Ítélte a bűnöst. Az ügyész lóllebbezett, a 
vádlott megnyugodott az ítéletben.

TÁVIRATOK.
Becs, január 10. A Pol. Corr. jelenti: Több lap 

arról ad bírt, bogy a washingtoni osztrák-magyar kö
vetséget nagykövetséggé alakítják át és annyira raon- 
nek, bogy már mindkét részről elhatározott dolog
nak vesz k ezt a változtatást, sőt már azokat a 
személyeket is megnevezik, akik Washingtonban és 
Becsben mint nagykövetek szerepelni fognak. Érte
sülésünk szerint szoknál a körülményeknél fogva, 
amelyek efféle tetemes kiadási többle..el járó diplo
máciai változásokra nézve irányadók, mindezek a 
híresztelések a hozzájuk fűzött személyi kombinációk
kal egyetemben koraiaknak tekintendők.

B é c s , január 10. Tower, Észak-Amerika bécsi 
követe legközelebb Pétervirra vaogy követnek. A 
péterván követet a kormány belügyminiszteri állam
titkárrá nevezte ki. (ntrf.)

M adrid, január 10. Sagasta miniszterelnök álla
pota váratlanul rosszabbra fordult.

P ó te r v á r , január 10. A cár Alezandrovios Pál 
nagyherceget a gárda-hadtest parancsnokává nevezte 
ki és egyidejűleg altábornagygyá léptette elő.

Washington, január 10. Towert, az Egyesült- 
Államok eddigi bécsi követét kinevezték petervári 
nagykövetté és Addison Harrist bécsi követté.

B r e st , január 10. A Redontable páncélos hajón 
a horgonycsiga elszakadása következtében egy ten
gerésztiszt és tiz matróz megsebesült.

Uj aran ygyap ja i lovag.
Béos, január 10. A király Emánnel aosztai her

ceget január 6-áu kelt kéziratával az aranygyapjas- 
rend lovagjává nevezte ki.

A franoia parlam ent m egnyitása.
P á r ia , január 10. A képviselőház mai ülését 

Boysse korelnök azzal nyitotta meg, hogy fölszólí
totta a képviselőket, vessenek véget a fájdalmat és 
veszedelmes szakadásoknak és a vitéz hadsereg ol
dalán bizalommal térjenek vissza a rendhez. fHelyes- 
lés.) Következett az elnökválasztás. A képvisolőbáz 
Deschanclt választó:'a meg 323 szavazattal 187 ellené
ben. Ezt a 1S7 szavazatot Brisson volt miniszterelnök 
kapta. Azután megválasztották az eddigi négy alel- 
nököt, Aynard, Faure, Cochery és Mesurwr képviselő
ket és a tisztikart, Ezzel az ülés minden incidens 
nélkül véget ért. A következő ülés csütörtökön lesz.

P a r ts , január 10. A szenátus mai ülését IFsífse 
korelnök nyitotta meg. Beszédében rámutatott a mos
tani visszás állapotokra, amelyeknek forrását azonban 
nem az alkotmányban látja. A jelon időpontot a tör
vényhozói ogybehivására nem tartja szerencsésen 
megválasztottnak. Az elnökség választását csütör
tökre tűztek ki
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A  n é m e t  h a t á r z á r .
Berlin, január 10. A birodaloropyülés mai ülé- 

eén Wangenheim interpellációt intéz a kormányhoz az 
állítólagos hushiánv dolgában és azt fejtegeti, hogy 
a wezógazdapági körök nagyon kívánják a határzár 
fenntartását és kiterjesztését. A falusi lakosság már 
csak az állattenyésztésen kereshet valamit, a járvá
nyok behurcoiása pedig azt is kétségessé teszi. A 
belföldi hústermelés emelkedett. Az utóbbi években 
a kínálat az országban nem volt nagyobb, mint a 
kereslet. Az áremelkedés valamennyi huenemben igen 
jelentéktelen volt s hushiányról nem lehet szó. (Tet
szés a jobboldalon.)

Gróf Potadowski államtitkár ismerteti a kancel
lár rendeletére tartott ankét eredményeit A marha
hús ára az utolsó években mindenesetre emelkedett 
némely vidéken, de más vidékeken változatlan ma
radt, sőt csökkent. (Mozgás a jobboldalon.) Nem 
lehet tehát azt mondani, hogy a marha és a marha
hús ára szokatlanul nagy, sőt az árak általánosság
ban olyanok, mint a korábbi években. Ellenben a 
sertéshusá"ak csaknem mindenütt, sőt egyes vidéke
ken tetemesen emelkedtek. A husszükséglet az ipar- 
űző vidékeken Abszolúte is, relatíve is emelke" 
dott Poroszországban és a többi szövetséges 
államban a sertéstenyésztés úgy a nagy-, mint a 
kisgazdaságban emelkedett. A sertéshús átlagos 
minősége is javult. A külföldről behozott bus- 
nemüek mennyisége aránylag csekély és jóval alatta 
van a 8%-nak. Németország egyes részeiben a kíná
lat meghaladta a keresletet. Csaknem mindenütt na
gyobbodik a kínálat. A kormányok n8gy része úgy 
nyilatkozott, hogy tulajdonképpen hushiányról nincs 
szó és hogy a lakosságnak hússal való ellátása ér
dekében nincs szükség a külföldről való behozatal 
emelésére. (Tetszés jobbról.) A német mezőgazdasági 
tanács és a császári statisztikai hivatal vizsgálódásai 
a lényegre nézve megegyeznek a kormány ankétjei
nek adataival. A birodalmi kancellár tehát arra a 
meggyőződésre jutott, hogy a belföldi állattenyésztés 
elegendő a nép élelmezésére, még ha a husszükség
let fokozatosan emelkedik is.

Az államtitkár végül a járványok külföldről 
való behurcolá8ának veszedolmót fejtegeti. Ila meg
engednek — úgymond — hogy külföldről folyton 
újabb fertőző anyagot hurcoljanak be, Németország
ban sohasem szűnnének meg a marhajárványok. 
Csak folytassa buzgón a mezőgazdaság abbeli törek
véseit, hogy a hazai marhatenyésztést emelje és a 
hazai piacot ellássa, és igyekezzék ezt a célt elérni. 
(Élénk tetszés jobbról.)

Erre a Ház megkezdte az interpellációk tár
gyalását.

Fischleck (szabadelvű néppárti) ellenzi a ha
tárzárt.

Gerstenberger (centrum párti) a batárzár mellett 
nyilatkozik.

Báró Hammer stein-Loxten földmivelésűgyi mi
niszter hangsúlyozza, hogy a tett egészségügyi in
tézkedések semmiképp sem ellenkeznek azokkal a 
kötelezettségekkel, amelyeket Németország a keres
kedelmi szerződésekben a külfölddel szemben elvál
lalta. A szövetséges kormányoktól teljesen távol áll 
az a szándék, hogy a belföldi termékek ára zár
intézkedések utján emeltessék. Mi — úgymond — a 
kereskedelmi szerződésekben világosan fenntartottuk 
magunknak a szabad cselekvést egészségügyi és 
Állategészségügyi téren. Németország a vcsztegzár 
és állategészségügyi intézkedések tekintetében sokkal 
kevésbé szigorú, mint a külföld. Németországnak le
hetőleg függetlenné kell magát tonnie a behozataltól. 
Azt a célt, hogy Németország maga lássa el magát, 
nagyon is elérhetőnek tartom. (Helyeslés jobbról.)

Schröter kormánybiztos konstatálja, hogy a 
katonák ellátásának költsége csak 4/» fillérrel emelko- 
dott fejenként és naponkint; minthogy pedig a kato
nák és a munkások ellátása körülbelől egyforma, nem 
lehet arról beszélni, hogy a szegény ember élelmo 
szerfelett megdrágult volna.

Erro a tárgyalás folytatását holnapra halasz
tották.

A s angol-francia v ia iá ly .
L o n d o n , január 10. Angolorezág nem veszi 

komolyan Franciaország háborús készülődését. 
Politikai körökben remélik, hogy az ellentétek 
hamarosan el fognak simulni, (nwf.)

A Fülöp-szigetok.
Manila, január 10. A helyzet egyre válságo

sabb, a békés megoldás lehetősége azonban nincs 
kizárva. A hatóságok óvóintázkedeseket tesznek. A 
csapatok fegyverbe állanak. Számos bennszülött el
hagyja a várost. Otis tábornok teljesen ura a hely
zetnek. AguinaMo újabb proklamáció! bocsátott ki, 
amelyben azzal fenyegetőzik, hogy elűzi az ameri

kaiakat a szigetekről és istent hívja tanuul, hogy ha 
vér folyik, a felelősség ezért az amerikaiakat terheli.

Washington, január 10. Itt elismerik, hogy a 
Fülöp-szigeteken a helyzet igen válságos. Ha az el
lenségeskedés elkerülhetetlenné válik, Guiraara szi
getét fogják a hadművelet bázisául használni. A kor
mány mindazonáltal még nem adja föl a békés meg
oldás reményét.

London, január 10. A Z?cM'e/-ügyn<>kségnek je
lentik Manilából: Potter ezredes Ilóilóból táviratokat 
hozott, amelyek szerint a helyzet ott nagyon válsá
gos. A fölkelők elzárták az utcákat. Ilir szerint a 
hazakban nagy mennyiségű petróleumot osztogattak 
szét, hogy mihelyt az amerikaiak megkezdik a tüze
lést, elpusztítják az egész üzleti negyedet. A. külföl
diek a Bonaventnre angol cirkálóhajóra menekülnek.
A bankok is a  hajókra viszik a pénzüket. Mac Kin- 
ley proklamációját a bennszülöttek gúnyosan fogad
ták. A kibékülés lehetetlennek látszik. A Petrel 
ágyunaszád e hó 6-án Ilóilóba érkezett. Manilában 
a helyzet változatlan.

M áz  R eg ís .
A lg ír ,  január 10. A községi bizottság Regis 

polgármester elmozdítása alkalmából elhatározta, hogy 
Max Regist tiszteletbeli polgármesterré nevezik ki.

K ö z g a z d a s á g i  t á v ir a t o k .
Frankfurt, január 10. (A Budapesti Napió tu

dósítójának távirata.) Esti forgalom. Osztrák hitelrész
vény 22o 45 Osztrak-magyar állam vasút 153 90. Déli 
vasút 27.20. Magyar aranyjáradék — Magyar 
Koronaiáradék — . Osztrák aranyjáradék —.—. 
Osztrák eziistjáradék — . Osztrák papirjáradék 
— . Bécsi bank egyesület — . Alpesi bányarész
vény 196.—. Olasz járadék 93.30. Diskontó-bauk 
197.80. Laura-kohó 215.50. Han em — . Szilárd.

B e rlin , január 10 i A Budapesti Napló tudósító
jának távirata.i Esti forgalom. Sécyszázalékos maervar 
arany járadék 100.33. Magvar koronajáradék 97.90. 
Osztrák hitelreszv ónv 225a J Osztrák-magyar állam- 
vasút 153 75, Déli vasul 27.25, Északnyugati vasút
--------. E lb svö lg y i vasút — . Orosz bankjegy
készpénz 216.50. Busehtiehradi 325.50 Orozz bank
jegy —.—• (Lllimo.i Lomoard —.—.

B e w  Y o rk . január 10. Liszt helyben 2.75. Busa 
helyben januárra —.— márciusra 78.1/®, májusra 74.7/s. 
Tengeri januárra 41.Vs.

Chicago, január 10. Biua januárra 70.4/s. Tengeri 
januárra 36.7/a.

BUDAPESTI NAPLÓ.
Megint egy osztendő pergett lo azon 

a rokkán, aminek a szálaiból összeszójjük 
napról-napra a világtörténelmet s becsületes 
komoly önérzettel nézünk vissza erre is. Nem 
bizonyultunk haszontalanoknak. A nagy 
csomó betűben, amely napról-napra olyan 
tömegben lepi cl az országot, hogy újsággal 
lehelne beteríteni mindon szántóföldet, a mi 
betűnk gyorsan, őszinte közvetlenséggel fér
kőzött az intelligens magyar publikum leiké
hez s az elmúlt esztendő számunkra gazdag
ságot jelent sikerben, érdemben és bocsülés- 
ben. Nemcsak öregebbek lettünk, nemcsak 
éltünk, hanem egy nagy lépéssel közelebb 
jutottunk ahhoz, hogy a Budapesti Naplót ne 
csak szeresse és becsülje a publikum, hanem 
hogy a mi újságunk legyen a liberális ma
gyar értelmiség, maga az igazi, tisztes sza
badelvű közvélemény.

Kedvezett célunknak az esztendő is.
A magyar ember lábai alatt égett a talaj, 
mozgalmas és mód fölött fontos volt ennek 
az országnak a politikai életo mindenkinek, 
aki ennek a hazának a fia. Az újságnak 
nomcsak azt kellett megmutatni, hogy újság 
tud lenni, friss hírmondója a tegnapi napnak, 
hanem a csillag szerepére kellett vállalkoznia, 
ami bevilágít egy vigasztalan, komor, mind
nyájunk feje fölött egyformán fekete éjsza
kába. Káoszban, a szélsőségek sistergő kráte
rében vállalkozott arra a Budapesti Napid, 
hogy megmutatja a liberális közvéleménynek 
az utat a  révbe, keresztül minden pocsolyá
kon, a megvásárolt, lekenyerezett, presszióvnl 
agyonnyomott, lehazudott meggyőződés lápjain 
keresztül — s hogy sikerült a munkánk, azt 
nem mi mondjuk, hanem az események, 
amelyeknek súlya alatt erkölcsileg összerop
pant a szemfényvesztés — és diadalra jutott 
az igazi, bcosületes szabadelvűsig. A nagy *

vásárban nem voltunk eladók s megmenteni 
segitottünk azt, a mi akárcsak jó magunk, 
nem volt hajlandó bolevegyiteni a tisztessé
gét semmiféle alkuba.

Itt volt előttünk a tiszta, kristály for
rás, amiből morithetünk, ha túlságosan pisz
kos gőzökben kavargott körülöttünk a nume
rusokban, a voksban még mindig uralkodó 
uj politikai szellem : a komoly, tiszta és be
csületes magyar értelmiség, amely nők mi nem
csak újságja, do tanítványa is vagyunk. Az 
ő lolkéből indulunk el s oda térünk vissza. 
És szolgáljuk azt a lelket mindenképpen: 
világítunk neki a homályban, mulattatjuk, 
megrikatjuk vagy mosolygásra derítjük, a sze
rint, hogy fellegos-e, vagy rózsaszínű felettünk 
az ég, hirt mondunk neki, mindig gyorsan, 
komoly, jóravaló értesülések alapján, eey kis 
szenzációs hajlandósággal soha so támadva 
meg a hiszékenységét, szolgáljuk a családját, 
a gyermekeit, szeretettel igyekszünk beha
tolni a barátságába, hogy a mienk legyen a 
lelke s napról-napra nöjjön az erőssége an
nak az újságnak, amit mi nem a magunk, 
hanem a köz javára alapítottunk ezelőtt három 
esztendővel kényelmes, meleg fészekből ki
szakadva a bizonytalan kimenetelű vállalko
zás eshetőségeibe.

Ma is azok vagyunk, akik voltunk. 
Ugyanaz bennünk a szellőm, éppon olyan 
törhetetlen az igyekezetünk, csak az erőnk 
és a biztosságunk nagyobb. Igazat adott ne
künk az idő s küzdelmünket szankcionálta 
az a nagy elismerés, a mi körülölel bennün
ket. Már nem a kezdés tapogatózásával járunk, 
hanem biztosan, emelt fővel s fegyverünk az 
az önérzet, amire sikereink följogositottak.Min- 
ket a publikum tett azzá, a mik most vagyunk 
s kérjük a magyar értelmiséget, amelynek mi 
újságot csinálunk, hogy tartson meg a szive 
melegében bennünket továbbra is.

A Budapesti Napló szerkesztősége.

' Előfizetési feltételek:

Egész évre ■ . 14.— írt Negyed évre . . 3.50 
Fél évre . .  .  7.— írt Egy hónapra . .  1.30

Kérjük azokat a tisztelt olvasóinkat, akiknek 
az elöflzetóze d.o.m ber 31-én lejárt. kegyeskedj., 
oek az elöfizetéz megújításáról mielőbb gondos
kodni, b og; a lapot akadálytalanul kttldhetzük 
tovább.

Mutatványszámokat kívánatra nyolo napig 
Ingyen küldünk.

Szerkesztőség és kiadóhivatal:
József-körut IS,

A .

Síudapesti ffiaptó
r é s z é r e

Apró hirdetésekéi
és

elfogadnak a következő lapolárusitó helyokon:

B re u e r  Nővérek, Teréz-körut és Podmaniczky-utca 
•árok.

A d le r  Leóna, Li pót-körút.
P oaeh József, Váci-körut 80.
özv. l é b e r  Vimosné, Váci-körut 15.
Feldroann Mórné. M arokkói-utca 1.
T lo srh  utóda. Dorottya-u. 2. Magy. király-szálló. 
K u r t h y  Kálmánná, Harmincad-utca 1. 
W e l t z e n f e ld  Jakab , K irály-utca í.
Ite d llc h  Szidónia, K irály-utca 09.
B en ria  Józsefné, Andrássy-ut SO. Oktogon. 
D eiitach  Mikaáné, Andrássy-u. 38.
S c h u e lle r  Mórné, Dob-utca és Károly-körut sarok. 
S o p ro n y l V., dohánv-nagytőzsde. Kerepesi-ut l, 
Özv. B a lla d a  Anna, M uzeum-körut 10.
Szántó Mór. Kecskeméti-utca és Ká)vin-t6r sarok. 
D en t.’bCh Júlia, József-körut 50. Baross-utca sarok.
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K Ü L Ö N F É L É K .

Ninon dalaiból.
Ninonnak nincs nehéz selyem ruhája,
Divatos ékszer ra jta  nem ragyog,
Ninonnak nincs betöltbctetlon álma.
M ert vágyai Ninonnak nem nagyok.

Retten lakunk együtt egy ócska hátba ',
Setét udvarra nyilik ablakunk.
Nem hull reánk  a  pompa, fény sugára,
De bzerelcmbon — gazdagok vagyunk.

Mesék keringnek udvarunkon rólunk,
A vén anyókák suttognak sokat . . .
Mi csak kacagjuk és vidáman szórunk 

Irigy szem ük közé virágokat . . .
S x a n to ssy  G yu la .

S te y h e n s o n  ra jz * .  Londonban a napokban 
egy régi érdekes rajtot adtak el, amely a vasul fel- 
találó ának kezétől ered. A relikvia egy tervrajza egy 
vasútnak, amelyet London és Birmingham között 
hoztak létre s a ra znak az eredetihez való aránya 
1 : 16C0Ü. S epbenson Ge rge és Kőiért készítette s 
Stephens >n alá is irta. A vasutat 1830. és 1832. kö
zött mérték ki s építéséhez 1834. junius elsején lóg
tak hozzá. A tervről másolatokat is készítettek, de 
azok 1834-ben egy nagy tűz alkalmával elpusztultak. 
Az eredeti tervrajz sokáig György királynak is a 
birtokában volt.

•
- r  É jje li k ö z le k e d é s . Ismét az angolokat illeti 

a kezdeményezés babérja. Londonban ez év január 
elseje éta éjszaka, azaz éjféltől reggeli hat óráig 
közlekednek omnibuszok és lóvasúti kocsik. Husz- 
percenkint indulnak el a végállomásról éa végig men
nek az összes kerületek főbb utcáin. És ez nemcsak 
a mulatozók életében jelent sokat, mert hiszen nagy 
számmal vannak azok, akik nem szórakozás ked
véért töltik házon kívül az éjszakát; és a p sta es 
táviró ügyeletes tisztviselők, a szedők, a pincétek 
és — last nőt least — szabad kimondanunk, az 
újságírók ezek után irigyelni fogják londoni kolle
gáikat, valahányszor hideg, vagy éppen esős időben, 
hajnaltájban hazafelé ballagnak majd a hosszú népte- 
ien utcakon át, melyeket — London kivételével — 
ilyenkor nem élénkít som társaskocsi, sem villamos.

•
T ach yp od la . A  Medical News-ban olvas

ható a következő vidám eset. Egy orvos a főszereplő 
benne és pedig egy leleményes orvos, mint az eset 
bizonyítani fogja. Dr. Péan — igy hívjuk — egyszer 
közreműködött Parisban egy párbajnál. Az egyik fel 
elkövette azt a sajátságos dolgot, hogy az első lö
vés után sértetlenül odahagyta sietve a küzdőteret. 
Az ellenfél, a négy segéd és az orvosok csak néz
tek egymásra egy ideig, amíg végre dr. Péan maga. 
hoz tért s komoly arccal igy szólt:

R E G É N Y . 

T h ie l, a  v a s ú t i  ő r .
(11) — Elbe.lé lé.. —

Irta: G E R H A R T  H A U P T M A N N .

A vonat tovább állt és tanácskozni kezdtek, 
hogy most mi tévfik legyenek. Azt határozlak, 
hony a fiacska holttestét egyelőre az őrházba 
viszik és helyette az őrt, akit semmiképpen sem 
Jöhetett cszméletro hozni, viszik haza a Szent 
Mihály lován.

így történt. Két ember vitte az eszméleten kivül 
levő őrt a Szent Mihály lován. Lőne követte őket, 
aki egyfolytában siránkozva, könnyáztatott arccal 
tolta a homokban a csecsemő kis kocsiját.

A hold úgy állt uz erdőben a lucfenyők kö
zött, mint egy óriási bíbortól izzó golyó. Mennél 
magasabbra búgott, annál kisebbnek látszott, an
nál halványabb lett. Végül olyan volt az erdő 
fölült, mint egy lámpa; a koronák minden hé
zagán és ürességén gyönge fényt árasztva, amely 
a tovasietök arcát hulábzinüre festette.

Határozott léptekkel, de azért óvatosan 
mentek előre, majd siirü fák közepette, majd 
nagy, erdőtől ővezolt csemetéken által, ahol a 
sápadt világosság, mint valami sötét medencében 
össze yülemhtt.

Az elalélt hőrgőtt egyszer, egyszer, vagy 
képzelődött, többször ökölbe szorito ta a kezét 
és behunyt szemmel igyekezett föltápászkodni.

Nagy fáradságba került, amíg a Spreen át
vitték; azután újra vissza kellett evezni az asz- 
azonyért éa a gyerekért.
'  -  Amikor a helység  kis lejtőjére crtek, né

— Én tudom, hogy milyen baj támadta meg 
hirtelen ezt az urat.

És papirt, ceruzát véve elő, megfogalmazta a 
következő jegyzőkönyvet:

Az első lövés u’án X. urat meglepte a 
tschvpodia (gvorslabuság). amelyet eddig nem 
sikerült gyógyítani. A segédek tehát az orvossal 
való megbeszélés után a párbajt befejezettnek 
jelentették ki.

És ez is lovagiasan elintézett ügy volt.
*

-f- A z elektromos kukuoskáló lyuk. Soher- 
merhornt, egy kiváló newyorki titkos rendőrt, mint 
nagy feltalálót lehet üdvözölni. Sobermerhorn, a new
yorki titkos rendőr nem másnak a feltalálója, mint 
az elektromos kukucskáló lyukn k. Ennek a talál
mánynak a b iszna különösen kemény télben tű
nik ki. Amikor a rendőrség cgv kis szemlére 
indul a kerületében, gyanús üzelmoknok a le
leplezésére, például, hogy nem lappang-e egy 
kolbászos bolt cégére alatt é j  éli kaveház, vagy 
ncm-e korcsma tulajdonképpen a szivurosbolt, mit 
csinálnának a rendőrök, ha nem volna immár lölfe- 
dezve az elektromos kukucskáló lyuk. Más város
ban egyszerűen neki menüének az ajtónak, kinyit
nák, hogy megt Iái ák azt, amit keresnek. Esetleg 
iá is nyomnák a tenyerüket a befagyott ablakra, hogy 
leolvaszszak testük melegével a jeget és úgy kukucskál
hassanak be. Ez azonban nem szakszerű és egy nagy 
varos rendőrségére fölötte megalázó. Egészen más a 
helyzet már Newyorkban. ahol Schermerhorn rájött 
korszakalkotó találmányára. Ez a találmány különben 
tombol uz egyszerűségtől. A rendőr rányom a be
fagyott ablakra egy dollaralaku fémlapocskát, ez a 
fémlapocska összeköttetésben van egy elektro
mos battériával, a rendőr megnyomja a batté
ria gombját, a jég leolvad es készen van 
az elektromos kukucskáló lyuk. Hát nem nagyszerű 
ez ? így át minden titok meg van fejtve. Hogy erre 
még senki más nem jött rá, mint Schermerhorn ur? 
A rendőrfőnöke, Chapmnnn különben el van ragad
tatva ettől a találmánytól s ha a maga kerületében 
kipróbálja, akkor ajuulani fogja a többi kerületnek 
is. Valósággal lázban ég Chapmnnn egy gondol tra : 
— Az elektromosság a rendőrség szolgálatúban ! .  •.

•
-j- N e lly  B ly . Az 1888-ik esz'endő telén egy 

tizenhat esztendős leány jelent meg a newyorki IFor/d 
szerkesztőségében s P u l l i l z e r  Józsefet, a lap tulajdo
nosat kereste, aki akkor tppen heves harcot folyta
tott G< rdon Bennettel. Azt mondtak a tintái leány
nak, hogy talán a tulajdonos helyettesével is beszél- 

I hetr.e, de ő nem tágított. Végül bebocsatották. Az 
igazgatónak azutan elmondta, hogy mi járatban van. 
Neki vaunak ideái a lap számara s azoknak a végre
hajtását el is vállalja. Az ideákat le is irta már egy 
papirUrra. A laptulajdonos átolvasta az írást és
igy szólt:

— Kegyednek nemde pénzre van szükségo ?
— Mindenesetre, uram.

hány falubeli emberrel találkoztak, akik a sze
rencsétlenség hírét azonnal eboijeszlették.

Az egész majorság talpra állt.
Ismerősei láttára Lene ismét siránkozni 

kezdett.
A beteget nagynehezen a keskeny lépcsőn 

fötvitték a lakásába és azonnal átryba fektették. 
A munkások nyomban visszafordultak, hogy a 
kia Tóbiás holttosiét elhozzák.

Öreg. tapasztalt emberek hideg borogatást 
javasoltak és Lene buzgón és vigyázva követte 
utmutatásnikat. TOrölközökcndőket tolt a jég
hideg kutvizhe és azonnal fölváltotta őket, mi
bolyt az elalélt homloka azokat áitüzesitetto. 
Félénken figyelt a botog lélokzeivételére, amely 
pcrcről-percre szabályosabbnak tűnt föl előtto.

A nap izgalmai nagyon megviselték, ezért 
kissé aludni akart, do nem tudott elaludni.

Akár lobunyta, akár kinyitotta a szemét, a 
múlt eseményei vonultuk cl előtte. A csecsemő 
aludt, ezzel azonbi n szokása ellenére tuost édes 
keveset törődött. Egyaltalában megváltozott. A 
régi dacnak sehol semmi nyoma sem maradt. Ez 
a betee ember, színtelen, verejtéktől fénylő arcá
val alva uralkodott rajta.

Eizy felhő eltakarta a holdat, sötét lett a 
szobában, Lene csak az ura nehéz, szabályos lé
legzetét hallotta. Töprengett, vájjon gyujtson-e 
lámpát. Félelmetes volt a sötétség; amikor föl 
akart kelni, mintha ólomból lőttek volna a tagjai, 
szemei lecsukódtak, elaludt.

♦

Néhány óra elmúltával, amikor az emberek 
a gyerek holttestével visaza,értek, az ajtót nyitva 
találták. EleeodAlkozva ezen, lölmentek a fölső 
lakásba a lépcsőn, nz ajtó itt ie tárva, nyitva állt.

Többször kiáltották az as3zonv nevét, a nél
kül, hogy feleletet kaptok volna. Végül a falon 
meggyujtottak egy kénes gyufát, a  pisin ó vilá
gosságban borzasztó pusztítást láttak..

— Mondok valamit, kisasszony. Imo itt van öt
ven dollár azért, hogy két napig meggondolhassam 
a dolgot Ha nem fogadom el az ideáit, visszakapja őket.

A leány boldog volt, ennyi kezdetnek elég. 
Előtte való nap érkezett Pennsylvaniából egy katasztrófa 
után, amely családját érte. Apja üzérkedéssel minde
nét elvesztette s a család azon a ponton volt, hogy 
hajlékából kiűzzék. Ezt nem bírta elviselni és 
elhatározta, hogy a veszedelemnek elejét fogja 
venni. Két nap múlva levelet kapott a Woridtól, hogy 
jolenjék meg.

— Tehát meg fogjuk valósítani az első számú 
ideát, mondotta Pullitzer, aki, mellesleg megjegyezve, 
osztrák származású, — kegyed be fogja magát zá
ratni a Blackwels Islaud őrültek házába. Milyeu ne
vet akar fölvenni?

— Lágyon Nelly Bly.
— Jól van, a honoráriumot bízza rám, ha a 

dolog sikerül.
Akkoriban éppen borzalmas bírok voltak elter

jedve a városi igazgatás alatt levő elmegyógyintéze
tekről, különösen Blackwels Islandről. Nelly Bly 
az utcán fölvett egy darabka papirost és föl
irta rá az uj nevét. Azután elment a hajléktalan 
leányok egyik mened-kházába késő éjszaka. Az 
öreg házfelügyeiöuó fölvette. Nelly Bly kék volt a 
hidegtől.

— Honnan jössz ? — kérdezte tőle a matróna.
— Nem tudom.
— Hogy hinak ?
— Nem tudom.
Ennyit birtak kipréselni belőle. Odabent félre

vonulva komoran töprengett, úgy, hogy a többi lány 
félt tőle. Masnap a rendőrség elvitte a bíró elé, 
amint ez Amerikában törvény szerint szokás, s 
ott jegyzőkönyvet vettek föl. A laptudósitók rop
pant érdekesnek tartottak az esetet s nem tud
tak megérteni a Worldot, amely éppenséggel nem 
érdeklődött a dolog iránt. Azután sokat írtak a szép 
fiatal leányról, akit a legelső orvosok őrültnek jelen
tettek ki, s a  Blackwels Islatidbe 6zallittaitak. Hetekig 
csönd volt aztnn, mire megje'ent egy rövid hír, hogy 
Nelly Bly rokonai jelentkeztek s has ívitték a sze
gény őrült leányt az intézetből. Az egyik „tiszteletre
méltó rokon" megvárta a beteget az őrültek haza 
kapujában s kocsin a World szerkesztőségébe vitte, 
ott két napra elzárták. Ezalatt Nelly Bly olyan dol
gokat irt t pasztalatairól, hogy az intézet összes 
személyzetét elbocsátották s reformálták az egész 
szolgálatot az őrültek házában. Hogy az orvosokat 
ez az ügy mennyire kompromittálta, az elkép
zelhető. Pullitzer húszezer dollár évi jövedelmet 
ajánlott Nelly Blynek s ezt az összeget csak
hamar megtoldotta hatozer dollárral. Nelly Bly 
ezek után fényes karriert csinált a riport terén. 
A chicagói Kullman-eztrájk idején egyetlon újság
író sem juthatott bo a sztrajkolók tanyájára. Nelly 
Bly mint muukásleány jelent meg, hogy ki
kémlelje a sztrajkolók terveit, do magát is annyira 
elragadta a m zgalora, hogy a munkások érdekeit 
■  -  ■■ ■■ — L u m a x -J a

— Gyilkosság! — Gyilkosság!
Leno vérében feküdt, arca fölismerhetetlen 

volt, koponyacsontja összezúzva.
— Megölt© a feleségét!
— Meggyilkolta a feleségét!
Fejei lenül szaladtak ide, oda. A szomszédok 

jöttek, egyik meglökte a bölcsőt
— Szent Istenem ! — riadt vissza az iszo

nyattól eltorzított arccal.
Ott feküdt a kis gyerek átmetszett nyakkal
Az őr eltűnt. A nyomozás, amelyet még az 

éjjel megindítottak, eredménytelen maradt. A 
következő reggel a szolgálatban levő Őr ott ta
lálni a sínek között, ahol a kis Tóbiást elgázolta 
a vonat.

A kis barna sapkát tartotta a kezében és 
szünet nélkül csókolgatta, mint valami élő lényt

Az őr néhány kérdést intézett hozzá, do 
nem kapott feleletet és csakhamar észrevette, 
hogy egy megháborodott elméjű emberrel van 
dolga..

Értesítették az őrházban lakó őrt, aki távira
tilag kért segítséget.

Ekkor több férfi jó szóval akarta elcsalni a 
sínek közül, sajnos, eredmény nélkül.

A gyorsvonatnak, amely ebben az időben 
szokott átrobogni, meg kellett állni és csak a 
személyzet nagyobb erejévol sikerült a beteg 
embert, aki azonnal borzasztóan dühöngoni kez
dett, erőszakkal eltávolítani a pályáról.

Össze kellett kötözni a kezét és a lábát és 
nz eközben kirendelt zsandár a berlini vizsgálati 
foglyok közé kísérte. Innét azonban már az első 
nap a Ci.aritó őrültek osztályába szállították á t  
Még az átszállítás alkalmával is kezében tar
totta a barna sapkát éa féltékeny gonddal és 
gyöngédséggel vigyázott rá.

-  v«ve. -
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ningéévá telte, sőt a Worldot is sikerült az ő párt
jukra megnyernie. Nevezetes nz ő földkörüli utazasa 
is, amely hetvenkét napig tartott 8 amelyről érdekes
nél érdekesebb cikkeket irt. Ez az útja mindössze 
kétezer forintba került, mert a legtöbb vasúti és 
hajóstársaság nem engedte, hogy egy krajcárt is 
fizessen. Elragadóan naiv humorral irt, de a mellett a 
legkomolyabb feladatokat kereste. Három esztendő
vel ezolőtt feleségül vette egy nowvorki milliomos, 
akivel azóta minden kitűzött cél nélkül utazgat a 
világban. Most éppen — mint jelentik — Bécsbe ér
kezett 8 ez alkalommal föleloveuitik róla ezeket az ő 
bites újságírói cselekedeteit.

•
-J- A  p árla t v i lá g k iá l l í t á s  k ö lt s é g v e t é s * .  Két

főrészre oszlanak a költségek, melyek az 1900-iki 
kiállítás alkalmából a francia államot terholik; elő
ször a kiállítás körül felmerülő költségek általában, 
másodszor egy elég tekintélyes összeg, melvet a mi
niszterek között osztanak fel, hogy a k: llitás tar
tama alatt bálok, logadó estély által fokozott ki
adásaikat fedezhessék.

Az első összeg 9,313 000 frankkal volt beter
jesztve, do később 8,386.710 frankra szállították; a 
minisztereknek reprezentációs költségekre összesen 
körülbelül három millió frankot utalnak át.

Érdekes, hogy az első összeggel az 1899-diki, 
3 másodikkal pedig a 1900-iki budget-t terhelik 
meg. Hat ac utólag felmerülő költségeket majd 1901-beu 
könyvelik el ?

R & b lofészek  a Vezuvban. A Vezúv ogy 
basndékában Portiéi tájékán, mint Nápolyból jelentik, 
nehány nappal ezelőtt a rendőrség egy rablófészket 
fedezett fel. Mintha csak a mesevilágba csöppentek 
volna bele, a rendőrök egész halmaz aranyra, bril- 
liántra, gyöngyre és egyéb drágaságra bukkan
tak s a barlangban azonkívül még tizenöt teljes 
carabinieri uniformist talaltak. A rablóknak, akik 
közül egyetlenegyet sem kerítettek kézre, ezekben 
az uniformisokban mentek cl kalandjaikra. A banda 
tagjai állítólag a legjobb családokból valók, ügy mond
ják, hogy ahol csak megfordultak, a legnagyobb kí
mélettel, szinte udvariasan követték el rablásaikat.

•
-L É p p en  a z é r t  I Zsilip ur hivatalos egy előkelő 

vacsorán. Mint a katonák sorakoznak tányérja élőit 
nagyságban a boros poharak. Mikor a pincér előszűr 
jeientkezik, Zsilip ur oda tartja neki a legkisebb 
poharat, moly valami nehéz spanyol bor számúra 
volt előkészítve.

— Bocsánat, ez csak asztali bor — jegyzi meg 
szerényon a piuoér.

— Haszen éppen átért nyújtom a legkisebb po
harat — felöli Zsilip url

•
A m u tatóu jj h iv a tá s a . A mama; Édes fiacs

kám, nem illik rámutatni ujjal az emberekre.
Gyuládba-. Hat akkor miért hívják mutató

ujjnak ?

SÁTÁN KAPITÁNY.
(Cyrano de Bergerac ka landjai.)

(S4, —  LOVAGREGÉNY. —

Már majdnem mindon asztal el volt foglalva, 
amikor bolépett Katóban, Ben Jocllel és Rmaldo- 
val. Az elére meghatározott terv szerint Esteban- 
nak kellett a főszerepet játszani a dologban.

— Hé — kiáltott ez, megfogva a vendég
lőst — kerítsen nekem asztalt, de hamarosan, 
barátom! La akarunk ülni . . . Azt hiszem, ez a 
két kitűnő ur, akivel az utón volt szerencsém 
találkozni, együtt ebédel velem . . .

A két jómadár meghajolt
A vendéglős körülnézett a teremben, aztán 

visszament Estebanhoz:
— Láthatja, uram, hogy nincs már hely.
Esteban arra az asztalra mutatott, amelyen 

Castillan fogyasztotta pompás étvágygyal a kap- 
pant

— Hát az f
— Igaza van — mondta a vendéglős — ha 

az a Untai ur beleegyezik, az ön tányérját is az 
6 asztalára teszazük.

— No szeretném látni, hogy ne egyezzék 
bele, ha én akarok odaülni 1

És odament Castillan asztalához, kalapját a 
közébe vetto s talán kissé túlságos udvariasság
gal hajolt meg előtte:

— Uram . . .  — kezdte.
Castillan fölkapta a fejét és végignézett a 

furcsa gavalléron.
— Uram, — mondta ez nyugodtan — en-

gem valóban üldöz *  balszerencse. Megérkezem

Aggodalom. Arról beszélgetnek a nagyok, 
hogy minden embornek meg kell halnia. A kis Mar
gitka hallja ezt és aggódva kérdi:

— Hát az utolsó halottnak ki fogja csinálni a 
koporsót ?

N y i l t t é r .
(Az e rovat Blatt költötteknek sem tartalmáért, sem alakjáért 

nem felelős a szerkesztőség.)

M ég  5  l in z á .r a  é r v é n y e s

ÚJSÁGÍRÓ sorsjegyek
m i n d e n ü t t  k a p h a t ó k .

Ára 5 0  kr. Legközelebbi húzás Ára 5 0  kr.

zíS” 1899 Január 17-én.
Vidéki megrendeléseket pontosan eszközöl

a  s o r s j á t é k  k e z e l ő s é g e
B u d a p e st, IV . k ér ., K o ssu th  L a jo s -u tc a  1. sz .

Látványosság VI.. Révabntra IS. a*, 
f  odor JCároly és fsa  

sport-csarnoka. 
K eré k p á r, la w n -ten -

n i8, céllövészet.

Üzlet-áthelyezés.
Van szerencsém jelenteni, hogy az eddig V., Váci- 

kÖrut 28. sz. a. fennállott, dúsan felszerelt

ezüst-áru gyári raktáramat 
Koronaherceg-utca iO. sz. félemelet

alá helyeztem á t
Uj helyiségem ben á lla n d ó  k iá l l í t á s t  rondeztem 

be, molynck niugt* ki utó söre űsztelottel meghívom.
Pollák Alfréd.

Szerkesztő i üzenetek.
— Kéziratokat nem adunk vissza. —

T. P. Bestterrelánya. A Mária-Kcresztct (Croix 
do Sainto Marié) a német lovagrond nagymestere, ez 
idő szerint Jenő főherceg adományozza. Kellékek; 
keresztény vallás és a nemesség bírása, feddhetetlen 
előélet és tisztességes társadalmi állás. Katonatisztek
nek az utóbbi két kelleket nem kell okmányszerűen 
bizonyitaniok. elég, ha a kinevezési okmányt mellé
kelik. A születési bizonyítvány és a nemesi levél 
hitelos másolatban is csatolható a kérvényhez. A je
lölt kötelezi magát a német lovagrend ált >1 háború
ban teljesítendő tábori egészségügyi szolgalat cél
jaira, a lovagrend pénztárába évenkitit 25 forintot 
befizetni. Kivételes esetekben, keresztény és nuines 
férfiak életmentésért vagy más hűm nisztikus szol

idő két ismrrósőrnmi I, mind a hárman éhesek 
vagyunk, mint a farkasok s imo. nem találós 
asztalt. Nagyon lekötelezne, ha hármunknak bo
lyét adna asztalánál . . .

És bemutatta két .ismerősét", akisnek arca 
éppenséggel nem tetszett Castillannak.

Ue azért nem utasította vissza azt a kérést, 
amelyet Esteban oly nagy udvariassággal terjesz
tett elő.

— Nagyon szívesen — mondta — La egy 
kicsit összehuzódunk, eltérünk itt négyen is. 
Üljenek le, kérem . . .

— Ön derék embor — szólt Esteban — 
iszom is ogy pohár bort az ön egészségére . .  .

Letelepedtek az asztalhoz, is Esteban két 
.ismerőse*, látva, hogy a kitűnő nemes alaposan 
iszik, nyugtalankodni kezdett.

De Es'oban hamar megnyugtatta őket.
Nagyokat evett s arca egyre derültebb lelt. 

Az ebéd végén hnmiskás pillautást vetett cimbo
ráira, mintha azt mondaná:

— Most majd meglátjátok, mit tudok I
Ez a pillantás nem kerülte ki Castillan 

figyelmét. Gyanakodni kezdett. Cyrano jó clevo 
figyelmeztette, hogy a gróf csapdákat állít elébo 
s hogy minden aprólékosságra nagy figycicmmol 
legyen. Mindjárt ebéd után löl is kelt, hogy el
hagyja a vondéglőt.

Esteban megszólította:
— Hogyan, hát csak így elhagy ?
— Pardon — mondta Castillau — minden 

porcom meg van számlálva.
— Akárhogy mog is van számlálva, néhá

nyat ugyan szontalhít nekünk ! C>ak nem mogy 
el, mielőtt néhány pohárka bort ürítenénk 
együtt.

Castillan beleegyezett:
— Ám legyen, — mondta és leült.
A bor még vidámabbá tette őket. Esteban 

vígan kiáltott föl i

gálatokért díjmentesen is megkaphatják a keresztet. 
A Mária-Koreszt különben fekete románcos ezüstke
reszt, közepén piros szegélyű fehér mezőben kii 
aranykereszttel. Szalagja fekote-fehér. A férfiak a 
többi rendjel módjára a mellen, a hölgyek halváito
kon hordják.

B iz to s .  1. Ha pénzügyőri biztos akar lenni, fo
lyamodjék az illetékes pénzügyigazgatósághoz. Mel
lékelni kell: születési, tanulmányi, orvosi, erkölcsi 
bizonyítványait és esotleg katonakönyvét. Mielőtt 
fölveszik, kezelési szakvizsgát kell tennie ; az irodai 
kezelésről, a pénzügyminisztérium ügykörére vonat
kozó szolgálati szabályukból, a pénzügyigazgatósá
gok és adófelügyelőségek hivatása és hatáskörére 
vonatkozó utasítás ’kból, az adók és jövedékek osz
tályozásáról s a bélyeg- és illetékszabályokból. A 
vizsgára azonban csak akkor jolentkezbetik, ha érett
ségi vizsgája van. Hat polgári osztál.vlyal csak kivé
telesen engedik meg, hogy vizsgázzék, négy polgári 
osztál.vlyal semmiesetre. 2. Gurko tábornok nz 1877. 
évi orosz-török háborúban ezekkel a szavakkal jelen
tette a cárnak, hogy a Nagy-Balkán keletruméliai 
részén leverte az ellenséget s a Hipka-szoro9t be
vette. Mind a két fél ez alkalommal nagy vesztesé
geket szenvedett, úgy hog.v amerro csak szem látott, 
garmadában feküdtek a halottak. Szóval, csöndes 
volt a Sipka-szorosnál minden. 3. Potomkin Gergely 
Aiexandrovios herceg, mikor 1787-ben Katalin cárnő 
kíséretében beutazta Oroszország déli vidékeit, a nép 
jólétét azzal akarta demonstrálni a cárnő előtt, hogy 
a romba dőlt falvakat távolról foldiszittette, mintha 
azok virágzó falvak lennének. Azóta Potemkin-falvak 
kifejezéssel a magasabb szélhámosság szemfényvesz
téseit szokás jellornezni.

Nándor. Kérdezősködtünk az Erzsébet-árvaház- 
ban, ö auuSk igazgatónőjétől, Matzingc-r Luiza úrnő
től azt a felvilágosítást kaptuk, hegy ha egyik fél
árva növendéknek éd< s anyja férjhez megy’, kikapja 
gyermekét staffirung nélkül. Ellenben az 500 forint
nyi kiházasitási összegre, ha tudniillik a volt növen
déknek magaviseleté kifogástalan marad, mindenkor 
igényt tarthat.

S ch . R Budapest. A lakók jegyzékét az 1881. 
évi XXL törvénycikk 8. §-ával adott jogalapon az 
1896. évi április 18-án kiadott 15.859. fk. I. sz. fóka- 
pitányi rendelet tetto kötelezővé. Ha valatrely lakó 
nem közli az adatokat az időközi változásokról, 
azokért természetesen nőm a házmester a még ke
vésbé a ház felügyelője felelős, de az illető lakó, azt 
mondani sem kell. A rondelotre szükség volt, mert 
ahol a közönség oly hnnvngul végzi a bejelentés 
iránti kötelezettségét, mint Budapesten, a beiolentés 
nem elég. Másrészt a postás, a bírósági kézbesítők 
stb.. akiknél például csak a házszátn ismeretes, nem 
szaladhatnak a 1 ejelentő hivatalba minden lakó 
cimeert. De ami legfő, a közbiztonság kívánja úgy, 
hogy a haziur tuJj^, hogy ki lakik a házában.

B. Zs. Budapest. Sajnálatunkra nem nekünk 
való a novella. Minthogy valószínűleg kedves emlek 
a régi időkből, pár napig megőrizzük a kéziratot. 
Szíveskedjék az esti órákban utanuküldoni.

70 141. számú előfizető. Az asszonynak nincs 
igáid. Ha az a kereskedő becsületes, kifogástalan 
jellemű ember, az is vau olyan gentleman, mint más. 
— L on d on . 1. Ezt tess k csak az ügyvédre bízni, 
nz tudni fogja, hol kell beadni a keres ötöt. 2. Lehet. 
De kérdés, haszuavehetda voltak-e azok a tudósit 4-

— Hozzanak kockát! — csak nőm iszunk 
így, egyebet is kell csinálni!

C astd  annak nem tetszett a dolog.
— Mit gon ol? — kérdezte Esteban.
— Azi gondolom, hogy szamomra elérkezett 

i az indulás ideje. Egyébkóut is nincs kedvem a 
| játékhoz. S u l is é  játszom.

Esteban k is s é  haragosan barapdálta a ba- 
| ju8z.it.

— Vagyis — mondta — ön nem találja 
illendőnek az én ajin laoinat?

— Oh, dehogy. Csak éppon különböző a 
gusztusunk. Ez nz egész.

— Vagyis, hogy az én gusztusom rossz. 
Jegyezze meg, uram, hogy én semmiféle inzul
tust nem tűrök cl!

Azzal kiegyenesedett, s úgy tett, mintha 
hirtelen nagyon megharagudott volna.

— Én nem inzultálom önt — mondta na
gyon nyugodtan az iródiák — hanem épp ellen
kezőleg s úgy látom, hogy ön akar minden áron 
veszekedést Kezdeni!

— Nos ha ön épp oly kevés rokonszenvvel 
viseltetik a harci játékok iránt, mint a kocka
játékok iránt, akkor nőm hiszem, hogy nagyon 
izgatná ez a dolog!

Castillan rögtön tudta, hogy e mögött 
Lembrat gróf rejlik.

— Kellemetlen — gondolta — hogy az 
expedíciót kardesapisokkaí kell megkezdeni, de 
ha nem megy másként, isten neki I Ettől a sar- 
kantyus frátertől ug 'an nem ijedek megl

Az asztalra tette a kezét, és hideg nyuga
lommal kérdezte E steb an tó l:

—  U tam , m ikor le sz  m ár v é g e  en nek  a  
csúfolódásnak ?

— Játszik, vagy nem játszik?
— Nem játszom.
— Verekszik?
— Igen,

ju8z.it
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Bök 8 hogy a lnp egyáltalán reflektált-e reájuk. — 
5. I. Újvidék. Cégeket elvből nem ajánlunk. — O lga . 
Illik, La a mamája felügyelete alatt megy el, do ak
kor is csak elite-álarcosbálba mehet, a rendes vasár
napi álarcos estékre 6emmiesetro. — S í. Ö Az 
államszároviteli tanfolyam az egyetemen van. Fölté
telei iránt a dékanatusnál tndakozódhatik. — E g y  
olvasó. Annyiban vétett, hogy a tréfát nagyon 
vastagon burkolta. — E g r i k eresk ed ő . 1. Nem 
csinálunk ingyen reklámot annak az osztrák-ma
gyar ügynökségnek, hiszen jóérzésü magyar 
ember amúgy se áll vele szóba. 2. A Karpfeu- 
stein-utca a VIII. kerületben van, a Teleki-tértől a 
Kalvário-térig. — B. E . Nem valóságos belső titkos 
tanácsos. — 8 . E . K. 1. Nemcsak megkaptuk a leve
let, de mar válaszoltunk is reá. 2. Füredi Ignác köz
hasznú idegen szótára 1 írt 20 krért megrendelhető 
a  Budapesti Napló kiadóhivatalánál. 3. A kért lap
példányokat, ha még van belőlük, a kiadóhivatal el 
fogja küldeni. — Árvát. Az állásért a vallás- és köz- 
oktatásügyi miniszterhez kell folyamodni. Csupán 
érettségi bizonyítvány nem elégséges alap az állás 
elnyerésére, az illetőnek tanári oklevéllel is kell
bírnia. Az mindenesetre jó, ha protekció is van.

Sorsjegyek.
8. H. Csati/a vér. Magyar vörös kereszt sors

jegyei közül az 1739—67. és 1739—68. számunk 
egyenkint 6 forint őü krajcárt nyertek, a többi 
semmit.

L . B . Dere. 67.252. számú jótékonvcélu állam- 
sorsjegye 20 koronát nyert: a másik semmit.

A . A. Vecsée. —W  E. Budapest. — E  J. Pásttá. 
— O J  Vétke. — Holló. — F. V. — K. O y. Buda
pest. — H u n gária . — K . J . Niezkyfalva. — W . B. 1/ezé- 
Laborc. — K . D. S í .  — Sorsjegyeik nem nyertes.

K Ö Z G A Z D A S Á G .

Ipar és kereskedelem.
Os2trák-Magyar Br.uk. A jegyban k állása ja

nuár 7-én a kővetkező vo lt: Bankjegyforgalom 
710,139.000 foriut (— 27,337.000 forint), ércérték- 
készlet: 494,925.000 forint (4-4,737.000 forint', váltó- i 
tárca: 237.09P.000 forint f— 21,395.000 forint), lombard- 
izlet: 31,861.000 forint í— 2.712.000 forint), a bank
jegyforgalomból adóköteles: 12.577.000 írt. (—32,317.000 
forint).

4 : t-oa b o .tn ia -b .r o e g o v ln a t  o r s z á g o s  vas*  '
u t l k ö lc s ö n . A Best: Magyar Kereskedelmi Bankhoz 
ma délutánig a magyarországi és ausztriai különböző 
aláírási helyekről beérkezett hírek szerint az uj bos- 
nyák kölcsönre ma megnyitott aláírás alkalmából a 
kibocsátott 22 millió korona névértékű összeg leg
nagyobb része jegyeztetett. Németországra nézve, 
minthogy a távirati jelentések szer.ut a jegyzése .;  
oly nagyszámnak voltak, hogy az aláírást délelőtti 
10 órak ír le kellett zárni, a jegyzek összegeket al
kalmasint jelentékenyen le kell szállítani: számszerű
leg a redukció csak nehány nap múlva lesz megálla
pítható. E szerint mar ma konstatálható, hogy az uj 
kölcsön kibocsátásának teljes sikere volt.

Meghajolt előtte:
— Jó.
Aztán álszenteskedö udvariassággal hozzá

tette:
— Nagyon sajnálom, hogy kedélyes kis 

ebédünk így végződik. De ön akarta. Ha’ akarja, 
azonnal elintézzük, itt helyben. Vannak se
gédei ?

— Majd találok — mondta Castillan s kö
rülnézett a teremben a tisztek között.

— Az urak elvállalják a segédkozést ? — 
fordult Esteban Rinaldóhoz és Ben Joclhcz.

— Elfogadjuk — mondta Rinaldo — ámbá
tor nem nagyon értünk az ilyen dologhoz.

— Köszönöm. Mehetünk.
Castillan megszólalt:
— Kérem csak egy szóra!
Megfordultak.
— Oly sietős a dolog az uraknak?
— Minél hamarább végzünk, annál jobb.
— Nekem az volna a legjobb, ha este vere

kednénk. Egy-két elintézni való dolgom volna 
addig . . .

— Jó, hát este verekszünk. Lámpavilágnál.
— Ha önnek :gy tetszik, beleegyezem.
És Casíillau visszavonult.
Néhány pere múlva már volt két segéde. 

Két tiazt, aki, amint meghallotta Cyrano nevét, 
késznek nyilatkozott mindenre.

Esteban, hogy egyedül maradt cimboráival, 
igy szólt:

— Tudják, mit ajánlottam nekik?
— Mit?
— Párbajt, lámpa világnál.
— Nos, és?

(Folytatóba következik.)

A i  O raságoa M agyar G a z d a sá g i E g y e s ü lő t
irodalmi és tanügyi szakosztálya Máday Izidor el
nöklete alatt ülést tartott, amelyen elhatározta, hogy 
január 30 ától február hó 11-óig a .Köztelken- ker
tészeti előadási cyklust tart, naponkint esti 5 órától 
7 óráig. A gyVmölesf érméiéiről Angyal Dezső a kerté
szeti tanintézet igazgatója, a gyümölcsértékesítésről dr. 
György István kertészeti tanintézeti tanár, a konyha- 
kertészetről Rétest István kertészeti tanintézeti tanár, 
a kerti növények rotarellenségeiről .1áblonovszki Józsof 
az állami rovartani állomás igazgatója, a kerti növé
nyek növényi ellenségei és betegségeiről Mezen Gyula
m.-óvári gazdasági akadémiai tanár és a diszkerté- 
szetről Hatos János alcsnthi főhercegi uradalmi fő
kertész fog előadásokat tartani. Az előadásokat az 
O. M. G. E. tagjai díjtalanul, nem tagok 3 forint 
beiratási díj befizetése mellett látogathatják. A szak
osztály ezenkívül 500 forint pályadijat tűzött ki egy 
gyakorlati irányú gazdasági rovartan megírására.

F iz e té s k e p te lo n s é g e k . Pech Vince cipész Tre- 
bitsch, Lem Ferenc kereskedő Budapest. Breuer Simon 
kereskedő Lemberg, Dittrich Antal kereskedő Buda
pest (Biross-utca 3), Poka és Kanit-er cés Nagy-Kőrös, 
Zech Vilmos kereskedő Becs. Krausz Mária p .pir- 
keroskedő Freiberg, Hahn Izidor kereskedő Bécs, 
Adler Zsigmond kereskedő Zsablya.

S z e szá ra k . A kontingens nyersszesz ára Buda
pesten 17.75 forint pénzben, 18.— forint áruban. — 
Pécsben az irányzat gyengébb. A kontingentált kész
áru jegyzése: 18 forint pénzben, 18.20 forint áruban.

Hideghusvasa’- (Hivatalos jelentés.) A Garav- 
téri élelmi piacon : Felhozo tt Budapestről 49 árus 55 
drb sertest. — árus 10 drb süldőt, 2000 kg. friss húst 
1200 kg. füstölt húst 700 kg. szalonnát, 500 kg. bá
nt. Vidékről 39 árus (Összesen 489 darab sertést. 

Forgalom élénk. Árak a következők: Friss sertéshús 
1 kg. 62- 88. 1. q. 4200—4500. Sfildóbue 1 kg. 64— 
88, 1 ti. 1 I 52 0 FfrslöU sertéshús 1 kg* 64—72, 
1 q. 5900--6000 . Szalonna zsírnak 1 kg. 50 — 54, 
1 q. 4700 — 4800. Füsté * szalonna 1 kg. 64—72, 1 q. 
6000—6200. Háj 1 kg. 64—56. 1 q . -----.----- .Disznó
zsír 1 kg* 62—64. 1 q. 5600—6000. Kocsonyahús 1 
kg. 30—44, I q. 2600—3600. Füstölt sonka 1 kg. 
76—80, 1 q. — krig.

Az Orcry-uti élelmi piacon: Felhozott Bupapest- 
ről 63 áru3 75 drb. sertést, — árus — drb süldőt, 
2480 kg. friss húst, 350 kg. füstölt húst. 1000 kg. 
szalonnát. 800 kg. hajat. Vidékről 12 árus 76 drb. 
sertést, kilónkint 43—46 krajcárig. Forgalom élénk. 
Árak a következők: Friss sertéshús 1 kg. 48—64, 
1 q. 4600—4700. Süldóbus 1 kg. ——, 1 q. ——.
Füstölt sertéshús 1 kg. 60—72. 1 q . ----- . Szalonna
zsírnak 1 kg. 52—54, 1 q. 5000. Füstölt szalonna
1 kg. 56—64, 1 q . -----. Haj 1 kg. 50—60. 1 q. 5400.
Disznózsír 1 kg. —60. 1 q . -----, Kocsonyahús 1 kg.
28—30. 1 q. 2400. Füstölt sonka 1 k g .----- , 1 q.
-----krig.

Bcrjuvasiir. Január ló. Felba;tatott 304 darab 
szopós. 3 darab rúgott élő borjú, 20 darab élő bá
rány, 150 darab belföldi, 25 darib galíciai, 71 da
rab bécsi ölött berju, 60 darun öiött bárány ét 
29 darab éves növendel^. A b mgulát élóuk.

B u d a p e sti sortea-Kuusuiuvt.«& r. A 'e ien cv a ro s i  
petróleura-rakodóu&l lévő ize k*»a-fővárosi serteauon- 
zumvásár arjtgyzésr 1899. január 9-éo. Készlet 133 
darab. Érkezett 1522 darab. Összesen : 1660 darab. 
Kiadatott 1175 da^ab. Maradt 485 darab. — Napi 
árak: 120—180 kgr. mily bán 42—46— krajcárig,
220— 280 kgr. su vban 4415------46 krajcárig, 320—380
klgr. súlyban 45—46— k n g . ö re g  nehéz páron kiu t
400—500 kiios 44—46— krajcárig. M alacok-----—
krajcárig kilónkint A vásár hangulata élénk volt.

Béosi aertésvásár. A st.-marxi központi vasár- 
csarnokban ma megtartott sertésvásáron bejelertettek 
8447 darabot, ebből a vásár elején felhajtottak : 
3261 darab fiatal sertést, 4860 darab magyar hízott 
sertést, összesen 8141 darabot. Élénk irányzat.

Jegyzések kgként élő súlyban (a fogyasztási 
adót nem számítvai első rendű sertés 42—43»,a kr, 
kivételesen —44 krajcáron, középroinőségü sertés 
41 — 42 krajcár, könnyű sertés 37—40 krajcár, fiatal 
sertés 36—45 krajcárom

A budapesti gabonatőzsde.
Búd apait, január 10.

Az üzlet ma csöndes hangulatban nyílt meg.
A kínálat ma búzában mérsékelt volt. a kereslet 

korlátolt. A forgalom túlnyomóan kocsirakoraányokra 
szorítkozott. Eladatott csöndes irányzat mellett 10.000 
métermázsa. amelyeket nagynehezen lehetett <5 kraj
cár olcsóbb ár mellett olholvezni.

R ozs és zab keresleth iány következtében lanyha. 
Árpa éa tengeri változatlau.

Eladatott:
Búza. T i s z a v i d é k i :  200 mm. 7*59 k. 10 

frt 55 kr, 590 mm. 785 k. 10 frt 45 kr. 100 min. 
79 k. 10 Irt 50 kr, 600 mm. 79 k. 10 frt 47* s 
kr. 109 mm. 79 k. 10 írt 47 Y» kr. 100 mm. 79 k. 
10 frt 47«« kr, 100 mm. 78 k. 10 frt 40 kr, 800 
ram. 79-5 k. 10 frt 40 kr. 800 mm. 79 6 k. 10 írt 40 
kr. 400 mm. 73-7 k. 19 frt 40 kr. 300 mm. 78 k. 10 
frt 40 kr, 400 mm. 78 5 k. 10 Irt 40 kr, 100 útra. 
60-3 k. 10 Irt 40 kr. 190 mm. 89 k. 10 frt 49 kr, 
159 mm. 77 k. 10 frt 271 a kr. 600 mm. 77 k. 10 frt  
15 kr. 200 mm. 78 k. 10 frt 10 kr. 100 mm. 79 k. 
10 frt 10 kr. 100 ram. 77 li. 10 frt 10 kr. 200 mm. 
77 k. 10 frt 10 kr. 109 mm. 78 k. 10 frt 100 mm. 77
k. 10 fit 10 kr. 200 77:10 frt 35 kr. H'9 mm. 79 k. 
9 frt 90 kr. 10O min. 76 k. 9 ir t  9 p a kr.

11 I  u a t i : luu oum í 6 k. 9 Irt lő  ki.
B á e a k a l ;  200 mm. 74*8 10 írt * 7 \

P e s t v i d é k i :  100 mm. 78.8 k. 10 frt 35 kr. 
500 mm. 78.3 k. 10 frt 45 kr. 100 mm. 78 k. 10 frt 50 
kr. 100 mm. 78 k. 10 frt 50 kr. 100 ram. 77 k. 10 frt 
10 kr. 100 mm. 77 k. 10 frt 10 kr. 100 mm. 76 k 
10 frt 10 kr. 100 mm. 79 k. 10 frt 20 kr. 100 mm. 
79 k. 10 frt 17«/s kr. 100 mm. 78*5 10 15 kr.

F e l s ő t i s z a v i d é k i :  290 mm. 77 k. 10 frt.
R a k t á r á r u :  100 mm. 76 5 10 frt 10 kr. 

1000 mm. 765 k. 10 frt 10 kr.
Mind 3 nőnapra.
Rozs: 500 mm. 8 frt 7tyi kr.
Készpénzfietés mellett.
A készáru hivatalos jegyzése a budapesti áru- 

és értéktőzsde szokásai szerint, készpénzben 100 
kilogrammonkint — A minőség hektoliterenkint és 
kilogrammonkint.

B u m  (nj) 
bánsági .  • • . 
tissavidéld . •  . 
pestrldéki . .  . 
fejértneryel * , 
bicskái . « .  .
román *  •

szerb .  ;  * •  »

bolgár . • • .

?5 k . P.73— e.M  
78 k. 10.10—lű.20 70 
75 k. á .M -1 0 .—
78 k. 1C.R0 -11.40 79 
75 k. W - I 0 . 9 6  70 
7Sk. I0 25—10 85 79
75 fc. V .M -1 0 .— 7«
78 k. Id .S0-I0 .40 79
76 U. in 10—10.15 76 
7ft k. 10 85-10.40 79
75 k. —.---------   76
79 k. — -----------------79
76 b. —---------- 77
79 k. —.---------   91
76 k. —.-------- . -  77

Rozs — (aj) L r. 70—72 k.
Árpa (ni' tak. W -6 2  k.

.  (uj- sórffls. 64-36  k.
Zab....- (uj) 39-41 k.
Tenaorl (d) bánsári — k.
r.epc«._ káposzta 
K ö l e s (6)

10.-----I0.C5
10.85-10.40 
10. -'0-10.25 
10.55 -I0.6C 
10.1 -10.20 
IO.40-S0.65 
IC.20 -10.25 
10.55-10 40 
S0.26—10.80

9 15-
(5.10-
7.70-
5.:o.
6.55-

8.20
6.40
Í.60
6.06
0.60

n. r. -------k. 8.05— 8.10
é?2di}8a- ő4k* 6-70* 7,60 
M)
(ó) 6.25— 5.56

mára. — k. —. . ■■
(aj) báosáci 4.25— 4.50

H a tá r ld ő fls le t . Az üzlet lanyha hangulatban 
indult meg és árak engedtek. A forgalom alatt az 
irányzat kissé megszilárdult és az árak ismét emel* 
kedtek.

Forgalomba került*.
Búza niárc.-ra . . . 9.40—9.44—9.47—9.40,
Búza ápril’sra . . . 9.32—9.29—9.36 
Rozs márciusra. . . 6.04—8.01—8.05 -8 .
Tengeri májusra99. * 4 85—4.84—8.88 
Zab márciusra • • * 6.75—5.74—5.77 
Káposztarepce . . ,

Déli egy órakor a következő zárcárakat állapí
tották meg hivatalosan a tőzsdén:

Búza márciusra 99 • • • 9.46 pénz 9.4° áru
Búza á p r i l i s r a ................. 9.34 w 9.36 .
Rozs m árc iusra .................  8.07 ,  8.09 .
Rozs októberre • • • • • 0.— .  0.— »
Tengeri októberre . • • • 0.— .  0.— .
Tengeri májusra 99 . , , 4.86 .  4.87 .
Zab márciusra 575 9 5.77 .
Zab o k tó b e r re ................. 0.— .  0.— .
Repce augusztusra . • • • 12.25 .  12.35 «

Este i/i5 őrskor zárul:
Búza márciusra 99 . . . . .  9.46— 9.47
Búza áprilisra . . . . . . .  0.32— 9.33
Rozs o k t ó b e r r e ..................... 0.----------- 0.—
Rozs márciusra 99   8.06— 8.08
Tengeri októberre . . . . .  0 —— 0.—
Tengeri májusra 99 . . . .  . 486— 4.87
Zab októberre . . . • • •  0.— — 0.—
Zab márciusra 99 . . . . .  . 5.77— 5.78
Repce au g u sz tu sra ....................—.---------. -

A  budapesti ertéktózsae.
Az elótőzsde alacsonyabb jegyzésekre gyengén 

kezdődött. Később bécsi jegyzésekre élénk forgalom 
meliett az összes nemzetközi értékek árfolyamai meg
szilárdultak és szilárd irányzattal zárult ;k. A ma 
végbement médió prolongáoió gyors, sima és némi
leg drágább ehutézésl nyert.

A helyi értékek piacán kö zü li vasut-részvények  
szintén 1 forint 25 krajcárral emelkedtek.

A déli tőzsdén berlini jegyzésekre mérsékelt üz
let mellett az irányzat tartott maradt. A valuta és 
ércárak változatlanok.

Az elótőzsde tartózkodó.
Jegyeztek: Magyar hitelrészvény 389.25—390.50. 

Osztrák hitelrész vény 358.60—359.70. Őszi rák-magyar 
államvasuti részvény 360.— 361.60. Közúti vasul 
részvénytársaság 378.25—379.60. Általános kőszén-
bánya részv. 119.---- 120.—. Adria tengerhajózási
részvény 225.— forintou.

A déli tőzsdei
Jegyeztek : Magyar hitelrészvény 390.50—391.25. 

Osztrák hitelrészvény 359.10—359.50. Oaztrak-magyar
államvasuti részvény 361.-----361.90. Jelzálogbank
részvény-társaság 249.50—248.75. Runamuranyi vasmű 
297.75—299.—. Déli vasút 60.76. Közúti vacut .379.— 
—379.75 forinton.

Az ntótózsdén az irányzat magasabb külföldi 
jegyzésekre mérsékelt forgalom mellett szilárd 
maradt.

Jegyeztek : Magyar hitelrészvény 391.-----391.50.
Osztrák bitelrészvény 360.20—360.80. Osztrák-m agyar 
államvasuti részvény 361.50—369.10. Rimamurányi 
vasmű 298.— 298.75 forinton.

Délutáni zárlat*. e
Osztrák hitelrészvény 360.60 forinton.
Dijbizteeitások t Osztrák bitelrészvény holnapri

2.-*—2.60; nyolo napra 4.50—5.60; ultunó januárra
—8.— forinton.

Leeédmltolő drfölyamok :
Magyar általános hitelbank. . . . 390.—
Oaztrák hitelintézet............................  360.—
Budapesti bankegyehiiiet . . . .  104.— •
Poati in. keroskedulr.n búnk . , . 1438.—

. M O n d  (akirttpésiUr 104.—<

Br.uk
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Kószénbánya és téglagy. r.-t . . . 345.— 
Magy. ált. köszónb. r. 1.1898. . . . 114.— 
Magyar asztalt részvénytársaság. . 223.—
Salgótarjáni kószénbánya r. társaság 620.—
Kőbányai polgári serfóző . . . .  34.—
Nemzetk. waggonkölosönzó r.-t. . . 589.—
Magyar cukoripar A-sor.........................128.—
Magyar villamossági r:-t.................... 139.—
Magyar vasúti forg. r. t....................  253.—
Adria m. kir. tengerhajózási r.-t. , 224.— 
Budapesti várisi villamos vasút . . 226.—

V a sm ű v ek  é s  g é p g y á r a k  r é sz v é n y e i.
Gazdasági g6pgy..„ m __N le h o la o n __________________107—  110—
Danubius . . . ____W .— 9b.— beüllek ........ — _  £14.— Síd—
®BIU — — _  2219—  2 2 7 t._  W oiUuerwaggon._ 2> j—  261—

F én z n e m ek .
Vert a ra n y ----------- 6.72 4.7T W'met bankjegy
20 frkofc arany _  9.6i 4.5s Olasz líra ...
20 márkán . .  ... _  H.70

K ü lfö ld i v á ltó  k (látra).
Amsterdam _  ._. 10.65 99.95 Olaaa p iac.. _
L o n d o n ........ ..........  120.4S l20j.-, párts . ............
német plac_ ... _  fts.öő óO.ló

69.10 
44. GO

H atáridöro k ö tö tt  értékp ap írok .

A hivatalos záriatok a  következők voltak: 
Á lla m a d ó ssá g , 

a) Magyar Államadósság.

A ranyjárcl-k  _  120.25 130.60
Koronájára*) -k .. . ... .  ó >■*.,
M egy. h itelbank 391___89, 50
U. ip. éa uer. bauk 101.50 102—
kegy. jelzálogbank 2,-.50 249.—

Leszámít, bank _
Rimamu l ányi ... _
Osztr. hitelreazvény 
Déli Vasul ... _  
Osztr.-m. államr

261.75
2-S__
8,!0.— 
C0.50 

391.26

2G2.25
298/41seo.to
61.—

361.75

H am b u rg , január 10. ( Z á r l a t . }  4.2°7O eziistjáradéb
101.75. 1860. sorsjegy 149.—. Déli vasút 27.45. 4 ° 3 osztrák 
aranyjáradók 101,50. O sztrák hitelrészvény 22ó 50. Osztrák- 
mngvar állam vasut 153.50. Olasz já radék  93.05. 4°'u m agyar 
aranyjáradék 100.40. Az irányzat nyugodt.

P á r ia ,  jan. 10. (ZrfrZaL) 3% francia já radék  101.24, 
Olasz já radék  92.40. Osztrák-magyar állam vasut 707.—. 
Francia törloszth. járadék 100.27. 4° u m agyar aranyjáradék
100.75. Török dohány rész vény 262. - .  O sztrák Liinderhank 
522.— . 3*/2°/o francia járadék 103.42. O sztrák fóldhiteliaté- 
zeli részvény 1285.— Déli vasút — . 4°,o osztrák arany
járadék 101.70. O ttom anbank 546.—. Páriái bankrész
vény 926.—. Alpesi bánya részvény 420.—. Az irányzat 
tartott.

ArenylAr»d>'k 4*/o._ 120.— 120.60 Mepyar nyerem»*ny-
KoronajArea. «°/o ... 07.00 £8.40 kölcsftD (60 f t) _ 159.50 180.50
KeleU » b»e U icöt- Magyar recAleköl-

vényelc í°/o ......... 120.26 120.76 vény 4 « .V /e____ 100.70 101.60
álla irvM u ti arany- Horr..szláv, rerale-

kölcefln 4>/jPZo _ 110.76 120.75 körvény V ir ít 100.60 lulJU
ÁHemTaeiiti ezüet- llacnar földieher-

bőlcefin 41 Plo ... 106— 101.— inent. 47o____ ... 08.28 MZ 25
Veeuanuhfllre.'in 8°Ze 87.50 88.50 Horr.-szláv, földte-
Mag-var nyerem n \- herment. 4°/# _ 98.76 07.76
i kölceőo (1U> frt) 180.— ie i .— Hazai eo sjogy 4#ye 138.— 139,—

b) Osztrák Államadósság.
Kgyez paplrjára- 

d<-k
ezt*’ - w ö tt j ára

dé i 4»'W»/#... _  ...
Aranyi áradok 4°/o_

Bolgár vaeuU köl
esén ö°/« _  _  _

RnronAiAradék <•'» 
101.25 101.75 lRö-i-e» sorsjegy 4®»

1868-as sorsjegy tlOO
101.25 101 76 frt) W i_  ____
120.80 120.80 1864-es soraiegy _
c) I d e q c n  Á i l a m a d ó n s á q .

6ze b 100 frankos 
113.75 114.75 sorsjegy 2*;«_ —.

M ás k ö lc s ö n ö k .
Boanyák köloaön

___ . . . ____
BudáD-St fővárosi 

kolciöu V ir í t  ...

96— 97—

101—

Budapest fSvároel 
kflaeta 4 « » ____

Teraei - Mra völgyi 
kölcsön &*/•   —.

9 7 .-  98.—

97.26 U.2S

A budapesti terménytőzsde.
Zsiradékokban gyenge volt a forgalom, válto

zatlan áraknál. Szilvában szintén gyenge volt a for
galom, vál ozatlan iránynál.

Jegyzések: Heremag: lucerna46.-----56.— forint,
vörös tiszai, alföldi éa felvidéki —.------- .— forint.
Vörös erdélyi —.------- .— Vörös bánsági 41.-------44.—
forint. Knzcpezemü 45.—49.—. Nagyszerűi*] 50.—52.— . 
Disznózsír: budapesti 65.50 — 56 — forint, vidéki
—.---- .------frt. Táblaszalonna: légenszáritott vidéki
—.------- .— városi 4 darabos 46.------46 50 forint. 3
darabos 48.-----48 50 forint, füstölt 53.-----53.— forint
Szilva: boszniai, szokás szerinti minőség —.------- .—
forint. 120 darabos 8.-----8.25 forint 100 darabos
9.50—9.75 forint, bő darabos 13.----13.50 forint
azonnali szállításra. Szerbiai szokás szorinti minőség
7.-----7.25 forint 100 darabos 8.76—9.— forint,
85 darabos 12 75 — 13.— forint. Szilvaiz: szlavóniai 
13 50 14.— forint szerbiai 11.50—12.— íor.nt azon
nali való szállitasra.

Z á lo g le v e le k  é s  k ö lo s ö n k ö tv é n y e k .
Budapesti intétetek kibocsátása.

BelvAroef takarétp.
sA.o(r!. V iT 't__ 100.— 10 t—

Jelzálogbank nyer. 
kötvén 120— 121—

Bgyee. Í6v. ui-a- 
r  up. íAlojrl. V /T * 100.26 101.26

Jelzai-igbenk nyer. 
:<-b t  _ .  . 122.60 128.50

BC76«. Í6v laka- 
r*«p. zOlAri. r i t 97.60 96.50

Jelzálogbank nyer. 
kóiT. 3* » 108— 104—

giebirickoM k sa- 
lot-1. 5*’« ------- ---- 101.76 10Z.75

Orez. közp. taka- 
K kp  lá io rl. V ir  o 100.26 100.76

Kiebirtc*neo‘. iA» 
lóri. v > r i » ____ 102.50 108.—

Orez kőin taka> 
r*kp. zálotri. Vit 97.50 98.60

ríildh iie lln t'xet zA- 
lor . V ' n t ------- íoe.— 101—

Kozp jelzáloffbank
zálogl. 41'!*', . 100.75 101.76

F61dhil*ünu*zel (60 
T«e> ----- —

Ffildfcltelinv xet (88 
'•véli w m  —

B ein  *>de 0 »a»ull 
kótv-nv V n t  _

97.25 98.25
Közp. jelzálogbank 

zálopl. V t  _ 98.26 99.60

8 9 - 90.—
Közp lelzálofhank 

kötvény V i^ t 100— 101—

98.75 99.76
Közp. jelzálogbank 

köirAnv r  « ........ 96— 97—
Belyi érdekli vaauti 

»6»v ny <*<• -  — 9 3 .- 94—
Osztrák-mary. bank

záJojrl. 4°;e 100.10 101.10
Belvl r.lrkc vasúti 

lét. ICMe) _ 97.76 98.75
Hazat U kp . közt. 

k«rv. t»l. 90.80 9G.S0
JelaAlomank zAlog-

100— 102—
Bazai akp. zálog

levél V 't _ 98^6 99.25
íeLiA. 'C'bank zAlog- 

levíl 4»/V'» ____ 100.C5 100—
Kereti;, bank zA- 

Isgá v ir t t 100— 101 —
Jelzál-urbank zAloz-

levt-l 98AŰ 90.60
Karopk. bank zá-

logl. 4®<e______ 98.50 99.60
JelaAlorb. kffze. köt. 

(rf. I10°/o» 4°/« _
JehAlogbank kOzg.

Mö'v ny _
JelxAloyhan* kön. 

kötv ny V l^ lt

100—

9SJB

1 » —

100.60

99.25

100 M

Kereek. bank (vf. 
1U0 trt< köze. köt
vény VtT i t ____

Kereek. bank (vf. 
210 frt) -öza- köt
vény 4® • «  _  —

103A0

w—

101.50

1 0 0 ^

Ad da eleöbeérl köt- 
rcny V 'T it _  —

Közöli vaaut 4f/«

e l s ő b b s é g i

100.60 101J0 
98.76 W9.75

k ö tv é n y e k .
Folyam fi ajóza»l ág 

iragarbajdzásl 
V l T i t _________ 100— 101.—

BudapeeV-p'-cei ▼»-
9 6 .-

M ag rar-galíc ia i 1. 
klbocr. (Tlt _ 106 .- 109—

Kaaea • od»rberŝ  
I wö*. e«u» 4*/» 98— 99—

Beruháznál koloaön 
ar. V ir ít  _  — 1J8.W II9JW

Keeea - ode> berjp 
18V1. M üet «•/# —

B ankerr«*tlle t_  _  
Kla6 m ipa bank

9 8 .-  99.—

B a n k o k  r é sz v é n y e i.
102—  tuS—  Kereekadelml réaa* 
17’j—  176—  ▼'•nyzAreakAr _ 200— 310—

Fiumei hitelhank_  
FOva'oel bank r. t.

101^.
8 t . -

IC ’ —
-8—

Magvar alrp. közp. 
jelaálogbank _  — 610— 620—

Hazai bank w. _  
Eorvát-ezlavon jel- 

sajoroao* — —
210..

na—
U l 

ti?—
OaniAk - m agja’ 

b a n k _________
Kereekadalml bank

9 U —
1487—

940—
1442—

B iz to s í tó  tÁra&ságok r é s z v é n y é t
B*eel blrtoeltö irt. 200.— 21C,— Fomlere... _  _  _  I^0-— 101—
BAeel *l»t- *e JA a. 

dék-bLzlosliAei in
tézet Z7Q.—

LJoyd víaiontblzt. 
M.jAg- r-e vtazontb. 
Nemzeti báJ*«e'

87.—
67—

18’.—
60—

186—
Biaő macy- áltál. _ 8.00— 3 .'60.— Tanoonu vlasootb. 5 5 0 .- 867—

Caoenrdla _ 2M —
G őzm alm ok .
2C6—  Henr*rn>alom _  . 6«5— 690—
7u8— Molnárok ée eOtök 28S .-

:*• — ‘’ VM — V ik tó r ia _________ 188 .- 142—
Lcjza 17&^- 179.—

T ak a rék p én ztá ra k  rM aveea /o l.
Búvárral _. I0 4 - -  105.— k fT * ’  förámel . . 1176— 14U—
UJ ka H ie ti_ 121 — 128— klagv ar á talánwa •28 —
Krn-betvA oe( 84 — 87— Orvzágoa kózpoutl
Bndar-att Ukp. Aa Pm U — — —

záloífk. r. lArs . 231.— 236 —
K ö n y v n y o m d á k  ré szv é n y a L

▲Otanarum __ 840.— 3«'ö.— Pallae... ______ __

8320—

100—

8160—

HU—
Franklin &•. — 2 7 0 .- I’eeU könyvnyomda 15(XV-•  1550.—
Koemok _  _  _ 76^- 78—

B á n y á k  é s  té g la g y á r a k  r é sz v é n y e i.
Kőbányát gözt< f._  72 
Kőszén b. ve tégla 

iD n tr h  e )_______

A bécsi gabonatőzsde, 
r é c e ,  január 10. (A 1 udapesti Napló tudósítójá

nak telefonjelentése.)
t/tyytéseá : Tavaszi búza 9.36—9 35 — 9 44. Ta

vaszi rozs 8.16—8 24. Tavaszi z b 6.06—6.07. Tengeri 
május—júniusra 5.14-5.13—5.19 forint

A becsi értéktőzsde.
Az előtőzsdén csendes volt a hangulat és jobb 

árfolyamok érettek cl; különösen nemzetközi papírok 
emolkedtek.

A  d é l i  t ő z s d é n  tartoitak a jobb árfolyamok.
Zárlatkor csöndes volt az üzletmenet
Berlini maizandiseoi't 4*/«.
B é c a , január 10. ( M a g y a r  n - t é k e k  z á r la ta . }  4 ^  o & rs .n ’r-  

járadék 119.65. Tiszai ós szegedi ko rsó n  sorsjegy 138.26. 
Magvar vasúti kölcsön ezüstben 100.20. Magyar kelet vasúti 
állami kötvény 121.—. Magyar leszámítoló M nér.zváltóbank 
261.—. Riniamuránvi vasmiirészv.tnv 207.25 Magyar ko- 
ronnjáradék 97/M). 4“ >>-os M agyar földt-*b«'rm. kötvény 95 90. 
Magyar hitelbank részvény 390.50. Magyar nyerem ény köl
csön sor-iegy 100 —. Kas^a-oáernergi vaauti részvény 189.60. 
Magyar kereskedelmi bank 1434.

B e c s , *anuár 10. fO s z t r á k  é r té k e k  ^.'rfa/a. > 4*2° o papír- 
járadék 101.10. 4U >os osztrák annyjáradéic 120.20. 1860-iki
sorsjegy 140 76. O sztrik  hitclsorf-jegy 198.25. Angol-osztrák 
bank 163.50. Bécsi bankegyesúlvt 236.— . Osztrák-m agvar 
bank 939.—. Déli vasút 60.—. Üunagözhajózás. részvény 
440.—. Dohányrészvénv 121.75. Császári é.- királyi arany 
5.71—. Német bankváltók 6 9 —. 1*2° o ezüst já radék 101.40. 
O sztrák koreaaiáradók 1C2.20. 1864-iki sorsjegy 194.—.
O sztrák hitelintézeti részvény 369 76. L'nionbank 296.75. 
Osztrák Landerbank 239.60. Osztrák-in agyar állam vasút 
361.26. Clbavölgyi vasút 267.75. Alpesi bányarész vény 195.76. 
20 frankos arany 9.55’ 2. Londoni váltóár 12V.50. Bécsi 
tramvray 559.—. Az irányzat szilárd.

B e c s . január 10. ÍA B u d a p e s t i  N a p ló  tudósítójának 
telefonjelentése. A J é l n t á m  m a g á n fo r g a lo m b a n  a zárlatok a 
következők voltak Osztrák r  ’eirészvény 360.12 Magyar 
bitelréssvény 391.—. Angol-O»ztrák bank 154.25 L'nion bank 
295.—, Landerbank 239.50, bankegyesület 2 6 6 »  osztrák- 
m agyar állaqjvasut részvény 361.50 északnyugati vasúti 
részv. 243.ŐO, e lbatö lgyi vasút 258 25. dunagőzbajós részv. 
— , alpesi bán \•részvény  196.— májusi já radék 101.60, 
osztrák koroiwtjáradék — , m agyar aranyj. — , magyar 
koron&járadék 97.95 német birodalmi m árka januárra  
59.02. februárra 68.—, török sorsjegyek 57.80, rim amuráiiyi 
vasmű 298.—, déli vasút — dohányrészvény — , 
Napóleon d 'or 9.55*, a

Brassói bánya— _  
Budape.U tArle >*s 

»•••»• g. — — — 
F.gy e.uit let ta *z 

nemen; _  ... 
Kenet matTT. köar-'-n. 
MelsAmagv. banya— 
kivan v g.agvár — 

lomod! — —

109 — 112—

W.30 
ltO  -  
107—

87—
142—
169—

Asztali g yér... __ ... 
Általános kftszénb. 
Kerámiái gyár... _
H a lg ó u r já n l-------
Újlaki u-glagyér __

84$.-
2 2 6 .-
llrt.—
164.—
O l t . -
3 3 5 .-

W3.V 
I10A0 
ItZ. - 
rtt-.—
23-—

K tilö n fé le  v á lla la to k  re ssv én y a L
Alt. sragg.-köles.
Bpest. viliamoe. _
Eleő magyar Bér

lőidé _________  1805.— 1320—
Ele.’ magyar sértős

tü l. rveiv. __ —
K e 6 magy. exáll...
Kilő megy. spódinm 
Osehvutot eeeezgy.

S 4 .-  80 ,.— 
ühao ne.50

t70.— 2 0̂—
285—  245__
184.- IV— 
465.— 47ó.—

Király earf ötödé _  
Polgári e»rfőtöde _ 
Magyar cukoripar 

r. 4. B. eor. előj.
Magva' villamos. _  
NemzaUöst vili. _  
Kamsatkösi »ag-

gonkölr«*nz6 —
Telefon H írm ondó.

1-4.—
138.—
120—

1M—
13?—
82.—

K ö z le k e d é s i v á lla la to k  r é s z v é n y é t
Adria Ungerbaj. _  8.*6— 227 - Cjpeev rá zoapalotai
Bp*»ti kr.zutí vas. Sók— 96S— vUlamoB _ tó 82—

•  Ideigl ráezv. —— Kaasa-odarbargt M i b  1«P.-
•  « v . Jegy _  26i.— 060 — Magyar-raliutal — an— 214—
•  vuiem. vee. 227.— 288— •  nyugati . 317— 214—
a •*». J*Í7  -  100— 106—

B o r s i  ,C7«k
éksü lka_________ Magyar vOFOtfcer... 8— 8A0

•  owetr. felBIb. ö.dO 7— Ufyaaaz aestr. flb. 10^6 11.76
,  nyer. jegy. 1 00 1.90 nyer. jegy. LOS • —

Béaevároal ______ 176 — 177— Olasz vör. kar.„. _ 11— 11^9
Budavárnál _  _  ._  b-j— 62.25 ügyauai osztr felb. 11.00 12—

.  Okzt*. feltilb. c '..25 64.z5 (■szlrAk vör. kar.... ’O.— 9-1^0
< s t í v ----------------  3.J0 6.70 Oezü-ák hitelűit. 1 * . - 200.—

•  ssztr. falUb, 3.--0 4— 1*6U&____________ Ö2Jé 06—ö

EfiUöldl ertébtőisdét
B e r l in ,  január 10. (Tőudei tudositát Ola«z értékek 

kedvezően voltak befolyá^o n .  Bánya rtékck vonzók. V’as- 
utak euypnlőtlenek. Járadék  tartolt, k .sőbb nyugodt forga
lom. Magán kaxnatlab 48 é*».

B er lin , január 10. ( Z á r la t . )  •»,2<J/0-os pap irjíradék  
— . 4° o osztrák aranyjáradék 101.75. Klbavö gyi vasút
—.—. M agyar korona járadék 98.—.O sztrák-m agyar állam- 
vasút 153.75. Kassa-oderbergt vasút — . Bécsi váltóár 
169 Só. M agyar vasúti beruházási kölcsön 101.4O. Ah>esi 
bányarész \ény  — . Discouto-Commandit lb7.—- Általános 
vióaruossázi Edison 281.50. Geiaenkirobeni 132.75. Laura- 
kohó 215.60. 4-2% ezüstjáradék 10<-.90. 4° ., m agyar arany- 
járadék 100.60, O sztrák bitelréssvény 226 40. Déli va«ut 
27.40. Károly Lajos vasat 15O.7S. Orosz bankjegy 216.50. 
4% uj orosz kölcsön 100.90. Török dobányrészvény —.—. 
Olasz járadék 93.25. Magyar hitelbank — . Dynamit 
T rust 178.75. H arpeni 177.30. Az irányzat nyugodt.

F ran k fu rt, január 10. iZariaf.i 4’2®/0 papiriáradók 
— . 4°« osztrák aranyjáradék 101.75. Magyar kotona- 
járadók 97.WO. Osztrák-ma gyár bank 156.50. Déli vasút 
27.30. Klbavölgyi vasú* 127 —. Londoni váltóár 204.05—, 
Bórái bankegyesület 133.—. Viliamoe részvény 159.—. 8°/o-os 
magyar aranykölcsön 87.60. é^ /e -o s  ezüst.iáradék 100.80. 4% 
m agyar arauvjáradék 100.50. O sztrák hitelrészvény 225.50. 
O sztrák-m agyar állam vasut 153.90. Éstaknytigati vasú t — .

. r  1 . i  'an  i iAlti Ír l. ifiti taba k  .— 
AJpeai bányarészvény 194,—. As irányzat ázilárd.

Bndapest-fcőbAnyai sertéskereskeilelal 
csarnok Jelentése.

Jan u á r  10. A bízott sertés iizletirányzata változatlan.
A) H í z o t t  s e r U s e k  á r a :  I. A) M a g y a r  e l s ő r e n d ű :  
ö re g  nehéz ípáronkin t 400 kilogramm on felüli súly

ban) 451 .—46— krajcárig . Öreg közép páronkint 251- 320 
kilogram m ig teriedő súlyban 45—46 krajcárig . Fiatal ne
héz ípáronkint 320 kilogrammon felüli súlyban 471/2—48— 
krajcárig. Fiatal közép ípáronkint 251—320 kilogram m ig 
való sú lyban1 47’/3—48 krajcárig. Fiatal könnvü páronkint 
250 kilogram m ig terjedő súlyban) 48 —49— Krajcárig. — 
II. M a g y a r  B z e d e t t :  Nehéz (páronkint 260 kflogr»ni«
mon felüli súlyban! 47------ 47’.'3 Krajcárig. Közép ípáronkint
240—260 kilotrramm s u l v b a n ---------k rajcárig . — Könnvü
ípáronkint 240 kilogram m ig terjedő sú ly b a n !------------ k ra j
cárig. — Dl. R o m á n i a i  : Nehéz ípáronkin t 420 kilo
grammon felüli s u l v b a n ) ----- — — krajcárig . — Közép
ípáronkint 250—320 kilogram m ig terjedő  s ú ly b a n ) ---------
kra-eárig. — Könnyű ípáronkin t 250 kilogram m ig terjedő 
s ú l y b a n i ------------ krajcárig . — IV. R o m á n i a i  e r e 
d e t i  ÍS t a  c h 1). Nehéz ípáronkint 240 kilogram m ig terjedő 
súlyban) ——.— krajcárig . — Könnyű 'páronkin t 250 kilo
gram m ig teriedő sú ly b an )---------k ra c á r ig . V. S z e r b i a i :
Nehéz ípáronkint 26Ó kilogramm felüli sulvban) 46’z2 —47— 
krajcárig. — Közén ípáronkint 240—260 kilogram m ig te r
jedő sulynam  46------46>/« k ra rá r ig . Könnvü ípáronkin t 240
kilogram m ig terjedő súlyban) 43—44 krajcárig .

S e r t é s l é t s z á m  1899. január 8. napján volt
készlet 34J12 darab. J899. évi január 9. napján felbajta- 
tott — darab. 1899. évi január 9. napján elsxáilittatott 
1002 darab. 1899. jan u ár 10. napjára m aradt készletben 
33.310 darab.

I g l Y ^ j é K O Z T M T Ó . f e l

Fényképészeti akf-iiwilclllannlinányok.
Te mAezrti felv., o5l-, fé fl- és ryo n-.e’ modellek Ceetők. szoh-Aezok azé- 
tnAre. l.*?i:jat>h ezterro-zkópoktaa. D z'i sarookhSlgvek. elr-cAne Ae etkkee 
aJuiaküld. 8, 5 és 10 frt beküld, ell. Nem tetet, a p-'nzt visszaadjuk.

K a ta ló g u s t  2 0  k r . a l le n e b e n  b e r m e n tv e .
B  I, O  C  II  S . miiintézete, Becs. I. Kohlmarkt 20.

MINT

NYÁLKAOLDÓ SZER
MELEG TEJJEL VEGYÍTVE 

m in d en  h u ru to s  b á n ta lm a k n á l
legjobb gyógysikerrel ajánltatik.

Kivonat a hivatalos lapboL
— Jan u á r 10. —

K in e v e z é s e k .  A k irá ly  dr. R édly Sándor esztergom i 
iárásbirósági alb iró t a szom bathelyi törvénvszékhez bíróvá. 
Kovácsira Ferenc nagy-szent-miklósi járánbirósági albirót a 
nagy-szent-miklósi járásbírósághoz járásbiróvá, Szabó Ber
talan szolnoki törvényszéki jegyzőt a zilahi és Gasznor 
Béla, a szegedi Ítélőtáblához berendelt bírósági aljegyzőt a 
nagy-szent-miklösi járásbírósághoz albirákká nevezte ki. — 
A pénzügvm inisater n békés-csabai királyi adóhit atalhoz 
Szegedy Miklós zombori első osztályú ellenőrt adóhivatali 
pénztám nkká és Rácz Kár* ly kolozsvári adóhivatali segé
det ellenőrré, a vingai királyi adóhivatalhoz Szedlák N n- 
dór nagy-kutai adóhivatali ellenőri adóhivatali pénztáritokká, a kia-jenői kirá ly i adóhivatalhoz Eisler Mór kulai adóhiva
tali tisztet adóhivatali e lbnö iré , M arikovszky Sándor adó- 
tisztet a sátora ja-ujhelyi adóhivatalhoz adóhivatali segéddé, 
a pozsonyi királyi adóhivatalhoz Suppini Győző tem esvári 
adóhivatali dijta an gyakornokot adótiszttó ideiglenes minő
ségben, a nyírbátori k.rályi adóhivatalhoz RosOnherg Sán
dor m átésza kai adóhixatali díjas gyakornokot adóhivatali 
tisztté ideiglenes minőségben kinevezte. — A vallás és 
közoktatásügyi m iniszter S tauber József arad i királyi 
katolikus íőgimnáziumi rendes tanárt, ugyanezeu a taninté- 
zeten és rendes tanári minőségben, a V ili. fizetési osztály 
harm adik /okozatiba, a  vezetése alatt álló m inisztérium hoz 
dr. F arkas Géza m agyar királyi pénzügyi fogalmazó, 
gyakornokot díjtalan fogalm azó-gyakornokká, Binnyey 
István p Igán  isko’ai tanítójelöltet a hatvani állami pol
gári finiskolihoz a X l-ik  fizetési osztály harm adik fo
kozatába aegédtaoitóvá, K ynczel Ferenc oklevea tanítót 
a bakabányai állami elemi népiskolához rrndea ta
nítóvá, Ehenné K eményfy K atinka ok lev ile i tanítónőt a 
k.bédi állami elemi népiskolához rendes tanítónővé, Mo- 
rovich Alma okleveles tanítónőt a szent-erz^óbeli állami 
clomi népiskolához rendes tanítónővé kinevezte. — A ke
reskedelem ügyi m iniszter Lőrincz Sámuel miniszteri iroda- 
sc g 'd tisz t’ t m iniszteri irodatisztté, Nánásy László igazol
ványét altisz tc t;és tizotésnélküli- m iniszteri irodasogvdtisztet 
valóságos m iniszteri irodaaegédtisztté. Zolnsy Lajos királyi
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zálogházi dijnokot a királyi zálogházak tiszti léts- ámában 
a  XI. fiz t-'si osztály harm adik fokozatába ideiglenes minő
ségű seiródtiazttó nevezte ki. t

Á th e ly e z é s .  A király megengedte Nádas Árpád gál- 
azócsi járásbirónek eddigi minőségében az iglói járásbíró
sághoz -a  át kérelmére leendő áthelyezését.

P á l y á z a to k .  Adótiszti á fá s ra  a kaprinai királyi adó
hivatalnál" 14 nap alatt. — Telekkönyvi á alakitó dijnoki 
állási a a szent-gotthárdi járásbíróságnál 2 hét alatt. — Al- 
birói ál ásra a nagy kőrösi járásbíróságnál 2 hét alatt. — 
begédtolekkönyvveai tői állásra a károlyfalvai já rásb íróság
nál 2 hét alatt. — Irnoki állásra a bánffv-hunyadi járás- 
bíróságnál 4 hét ala t. — Jegyzői állásra a  balassa-gyarmati 
törvényszéknél 2 hét alatt. — Irnoki állásra a nagyilondai 
járásbíróságnál február 8-áig. — Bányám*rnöki állásra a 
nagybányai bányaigazgatóság kerületében 4 hét alatt. — 
Hivatalszolgái állásra a balassa-gyarmati pénzügyigazgató
ságnál február 28-ig. — Pénzügyőri fővigyázói állásra az 
ungvári pénzügyigazgatóságnál 14 nap alatt. — Ellenőri 
á fá s ra  a Csíkszeredái királyi adóhivatalnál 2 hét alatt. — 
Pénzügyőri szem lészi álláara a  nagyváradi pénzügyigazga
tóságnál 14 nap alatt.

B a p 1 r  e a d.
N a p t á r .  Szerda, január 11. — Római katholikus

Higin pp. — Protestáns : F ruktuóz. — Görög-orosz : (de
cember 20.) Anizia vt. — Zsidó : Tebeth 20. — A nap 
kél reggel 7 óra 21 perckor. — N yugszik délután 4 
óra 14 perckor., — A hold kél reggel 7 óra — perckor. 
— Nyugszik délután 3 óra 45 perckor.

.4 h o r v á t  m i n i s z t e r  fogad délután 4—5-ig.
F i l h a r m ó n i a i  h a n g v e r s e n y  a Vigadó nagyterm ében 

esti fél 8 órakor.

A z  o s z t á l y  s o r s  j á t é k  harm adik osztályának húzása a 
Vigadóban.

A  b u d a p e s t i  k a t o l i k u s  k ö r  tánceetélye. (M olnár-utca 
11. szám.)

S z a b a d  L y c e u m .  S z ig e t v á r i  Iván felolvasása „ K  fran
cia köztársaság állami és társadalmi élcto- címen, dé után 
5 -  6-ig, és Uar/Znt Vincénó, H u g o n n a y  Vilma dr. grófné 
előadása .G yerm ekeink észszerű neveléséről* délután 6 — 
7 óráig, a műegyetem pótépülotében (VIII. Esterházy-utca 
1. szám.)

T é l i  t á r l a t  az uj műcsarnokban. N yitva délelőtt 9-től 
délután 4-ig. Belépődíj 50 krajcár.

A  N e m z e t i  S z a lo n  kiállítása nyitva délelőtt 9-től este 
9-ig, a Kossuth Lajos-utcai Cziráky-palotában. Belépő-díj 
20 krajcár.

N e m z e t i  m u z e u m .  Képtár. Nyitva délelőtt 9 órá
tól 1-ig. A muzeum többi tárai 1 korona belépődíj mel
lett megtekinthetők.

M ú z e u m i  k ö n y v t á r  nyitva délelőtt 9—1-ig.
A k a d é m i a i  k ö n y v t á r  nyitva délután 3—8-ig.
E g y e t e m i  k ö n y v t á r  nyitva délelőtt 9—12-ig. Délután 

3—8-ig.
O r s z á g o s  K é p tá r  az Akadémiában. Nyitva dólelőtt 9

órától délután 1 óráig.
M o d e r n  m e ts z e le k  k i á l l í t á s a  az Országos K éptárban 

(Akadémia) nyitva délelőtt 9—1-ig. Belépő dij nincs.
T e k n a lo g ia i  i p a r m u z e u m  nyitva délelőtt ö—12-ig és 

délután 3—5-ig és 7—9-ig.
A z  I p a r m ű v é s z e t i  M u z e u m  és az iparművészeti tá rsu

lat állandó bazárja az ÜHŐi-uton fiyitva délelőtt 9—l-ig.
S z a b a d a lm i  l e v é l t á r  (Erzsébet-körut 19.) nyitva délelőtt 

9—1-ig.
A  m a g y a r  k i r á l y i  k ö z p o n t i  ‘ ' t i s z t i k a i  h i v a ta l  nyilvá

nos könytára és térképgyűjtem énye nyitva délelőtt 10—1-ig.

M a g y a r  K e r e s k e d e lm i  M u z e u m .  Állandó kiállítás, ke- 
resketf-leinlörléneti muzeum és keleti m intatár az Inarcsar- 
nokban délelőtt 9— 12-ig és délután 2 —5-ig van nyitva. Az 
igazgatóság hivatalos órái ugyanott délelőtt ö tői délután 
2 óráig. Mngynr házi-irar közj önti bazár. Kerepesi-ut 22. 
I. emelet délelőtt 9-től déli 1 óráig és délután 3-tól este 7 
óráig. Tudakozó iroda és nyilvános i-zakkónyvtár, Kero- 
pesi-ut 20. szám. délelőtt 9— 12-ig és délután 3—6-ig.

A  H ó d o ló  á i s z t e l v o n u lá s .  Eiaenhut Fereno óriási kör- 
képe, látható Városliget, A ndrássy-ut végén, reggel 9 órá- 
tói este 6 és fél óráig. Belépő dij 50 k rajcár, gyerm ekjegy 
30 krajcár.

Á l l ó i k é r t  nyitva egész nap.

I d ő j e l z é s .

— A m. kir. országos meteorologiax intézet jelentése, — 
B u d a p e s t ,  január 10.

A helyzet fővonásaiban változatlan. Az északnyugoti 
depresszió azonban m ára sokkal mélyebb lett és a maximum 
Oroszországban nagyobb tért foglait.

Az eső többnyire csak A ngliára és annak környékére 
szorítkozott ; a kontinensen tehát a száraz idő dominál. A 
hőm érséklet eloszlása hasonlít a tegnapihoz.

H azánkban a hőm érsékletnek némi em elkedése ta
pasztalható. Az idő egyébként jobbára száraz, eső csak a 
tengerparton volt, továbbá elenyésző m ennyiségben az Al
föld egyes tájain.

K i l á t á s  : Részben felhős, nappal meglehetősen enyhe 
és legközelebb még száraz idő várható, déii-délnyugoti 
szelek mellett.

Ideg- és nemi betegségek
elnevezése alatt rejlő különféle legelhanyagol
tabb bántalm ak, a vér infektionális betegségei, 
valamint bárm ly nagyfokú gyengeségi állapotok 
(impotentia) ellen paratlan sikerű gyógyhatasai 

folytan legmelegebben ajánljuk

DüMITZGER TIVADAR
H ÍR N E V E S

HYDR0-ELEKTR0THERAPIAI
REW DELOUÍTEiETET  

Budapest, VI., T erés-körut 44. I. em.
Az intézet, mely a maga nemében páratla

nul áll, a modern kygiea s orvosi technika 
elsőrendű vívmányai szerint a korszakalkoto 
.Kataphorese* gyógymód alapján nagyszabású 
gyógy termek kel van berendezve és a legrövi
debb" idő alatt gyökeres, adandó es teljes gyogyu 
lást biztosit.

Tapasztalt gyors és biztos eredmények folytán 
honorárium teljes gyógyulás után flzethe ö-

Az intézet nyitva d e. 8 —l-ig, d u. 2—8-ig.
Levelekre díjmentesen válaszé1 tátik.
Külön váró- és gyógytermek, külön be- és 

kimenet.

L u s t i o s T s a " ™ . : raktár Felső-rakpart 2/3. 
Iroda: Erzsébet-tér 15

T e le phon 29^G 9Tsír

14 írt 7h kr.
4  köbm éter (1 öl) selejtes kemény

£  t  iizi-fa
fe’apritva, házhoz szállítva, pincébe hordva.

. * j. fc.fi í <Í>AV í  Ti A .TÚ i "

Orvosi mflelö-iniézfit
dűlt (chronikus) betegségekben szenvedek számára

B u d a p e s t ,  V ., v é c i - k ö r u t  1 8 . s z .  a la t t .

É v ek  B orán  k i l e t t  p r á b á lv a  ^b p ú m tln B  
h a tA su n itk  b iz o n y u l t

D r. K o v á c s  I.

É j  e n  é s  
j é g e n  á t

< 2 ®

b a n k -  v r i l t ó - f t z l e t  r é s z v . - t á r s .

Budapest, V., D o ro ttya -n tca  12.

3 0 0 ,0 0 0 korona nyert K3:
I darab 4 százalékos Magyar Jelzálog sors 

Jegyigt.venyn* J. Hi ’ áa 1899. január he 
15., fonyer meny 100,000 korona.

I érb 3 százalékos Magyar Jelzalog-sorsjeg., 
igervényi./el Húzás 1899 január hó 25 
főnyeremény 200.003 ko ,n r__________

f it 3.1
A kettő együtt csak 3 .3 5  f r t .

Dr. NIULLER fötörzsorvos-féle

injekció és labdacsok j
a legjobb és leghatásosabb szerek uj és régi hugy 
rsőbánta máknál — hugycsőgyulladások és fo
lyásnál. Gyógyulás gyakran inár néhány nap a la tt, I 
kellemetlen utóbajok nélkül. — Pontos haszná-1 
lati utasítás minden megrendeléshez m ellékelte-1 
tik. Egy a lag ára, friss bajoknál /  f r t  G O  K r . ,  I 
idült régi bajuknál V AU k r . ,  postán küldve I 
csomagolásért 2$ k rral több, portó nélkü 1.

A valódi kéoatiatajofc «<,rSliU ■«gr»BÖ«l4sl helyet

Síb-Gjőrgj (fitiuerttr, Wien, 1, Wljuitr|uM 53.1 
KakUr: I

T örik  J ó zse fn él B peet, K irály-utca 12. | 
SzivMlc.djék .zen  hirdetö.1 k iv i,n i öl megőrizni. I

Irta :
V anaen F r id tjo f.

Rövidítve fo rd íto tta : j

dr. U r á lik  K á ro ly .
I. r í .z .

A „F r a m“ útja-
j

TT. f ü le t .
a. rész.

A .  s z  á  n  ú t ,  

T8. fü zet. 

E g J -c (íy fü ze t ára 
15 kr.

M egrendelhetők: a

.B u d a p esti \a p ló *
kiadó! : vatalában,

Budapest, Józeef-körut 18. 
szám.

B Ö rgyO ffyftw z. b S r l o o l ó s ,  n « m t - é »  h ú g y 
s z e r v i  b o t e g s e g e k  t z a k o r v o i a .

üniv.Meu Dr.Czinczár J.
gyógyít gyors és biztos sikerrel, kényeim ig módon 
m indennem ű: h gycsöfolyast. nők f  hérfolyasát. 
vizelési betegségeket, valamint nem leheteti nseget 
es '-yengcseget, titkos be'egsépeket és következnie 
nycit. továbbá mindennemű bő'b?tenséqeket. pattog- 
zást. sómört. bőrfekélvek^t é- kü tagokét stb. el
távolít anyajegvet. máifoltot, szeplót. szemölcsöt 

s mindennemű bőrtorzulást 

L a k ik : Budapest. VII.. Kerepesi-ut 14.. I. em 
Rendol délelőtt 19—1*12, celutan 3—7-lg. 

K ü lö n  v á r ó t e r m e k  hölgyek és urak részére. 
Levelekre azonnali vála««.

hámopatiai gyógymódja amelylyel kizárólago
san a vér utján gyökeresen k ig y ó g y it: ftM h- 
m á t . n o h a .jó k a t ,  x i p k ó r s á í i e i ,  w tlv -  é s  
g »o m o r b á n t a lm a k a t ,  la ö s z T é n v t  — még 
a legsulvo«abb formát is — súlyos id e g b a j o 
k a t  (roigraine. álm atlanság, szédülés. hyateriaés 
neuraatnénia, kezdődő ag y lán u láa  és elmezavar. 

agygerincbántal-jra >

makacsvér-ésbörbetegségeket
Egyetlen és legbiztosabb vedelem

E&~ szélhüdés kezdődő vakság és
elmszavar ellen.

.A . < li j a n i s  m é r s é k e l t .
R endelés  n a p o n ta  9 —l- ig  e s f é l  3 —8 lg .

M eghívásra beteget látogat.

3 3 0 , sor. 5 0 . az. O sztrák  vürSakereizt-aaraJccT  1 8 0 8 . é t i  j n l in s  1-én  
4 0  ezer  k o ro n á i n y e r t.

E zen  so rsjeg y  ban kh ázam b an  (fST r é sz le tf iz e té sr e  v á sá r o lta to tt . USJ

?3

£
", 'rgyen. - .A lii

L v v n k ín t  1G hozás.

Megjelent az

„ÖrökNaptár"
Szerkesztette:

B a r ié  F eren rz.
Szerkezete éppen o yan, 
mint egy közönséges nap
táré, tehát mindenki által

m inden
eszten d ő re  közön
ség es n ap tárk én t |

h a s z n á lh a tó .
frd ek es  tartalmából k i
emelendő az időjárási ta
pasztalatok. megfigyelések 
es bab mák rendszeres 
gyűjteménye, meiynek se
gítségével komolyan vagy 
tréfásan mindig előre 
m egm ondhatjuk: milyen

idő lesz?
A ra y y ö n y ö r tl sztn nyo  
m a t u  b o r í t é k b a n  I  f r t

Megrendelhető:
a  „B u d a p e s ti tap ló **

kiadóhivatalában.
Budapest. Józsefkörut 18.

.e

-Qi

£

I s

í S

ezen hirdetésre hivatkozik,
7 korona engedményben részesül oly

képpen, hogy a következd 10 sorsjegynek 
30 havi 7 koronás részletre való lefizetése mellett.

1 részletnek lefizcléso vagy postautalványon való bekül
dése után nemcsak 7 frtot kap nyugtázva, hanem m ár a 
legközelebbi húzásban a toljes nyereményre lesz feljogo

sítva. A sorsjegyek a következők:

E g y  m illió  k o ro n a
X d r ’c o m * g y  j e l * ,  a y e r o n a a n y je g y ,
X d r b  3 ° o  o e r t r  f ö ld i a ,  n y a r a n a é n y j a g y ,
X d r b  s s x a g y a r  v ö r ö a i c a r a a a t  e o r e j a g y ,
X d r b  b a s a l i l c a - a o r s j a g y
X d r b  o la a a  v ó r ö a U a r a a a t - a o r a ja g y ,

3  d r b  já a a iv -m o ra jo g y .

/  * 
t korona >

B e ife ld  J ó z s e f
B udapest. K áro ly-h örsst I.

A la p it, 1874.

É v e n k ln t  IO  h u tás .
‘ korona 

.'" íy en .

í

* a

1

5*

<5/
5*
3
53

3 3 0 . aor. 3 0 . a i. O .i tr á k  v t lr f l .k c r o .ít - .o r .J e g y  1 8 0 8 . é r t  J o l im  1 -én  
4 0  ezer  k oro n á t n j e r t .

E rőn nor.Jegy ban kházam ban Ő ST  rész le tflz r té a re  v á sá r o lta to tt . *VSS
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S z ín h á z a k ,  s z ó r a k o z ó  h e ly e k .
NEM ZET! SZÍNH ÁZ.

Szerda, 1899. évi január hó 11 -én.

J o h n  G á b r ie l  B o r k m a n .
Színmű 4 folvonásban. ír ta  : Ihson Henrik. Fordította: 

Jászai Mari.
Személyek :

J. G. Borkman Szacsvay Viltonné
Gunhild 
Erhard 
Routheim E.

Foldal
Frida
Malene

Helvey 
Dezső
Jászai M.

Kezdete 7 órakor.
Csütörtökön Az em ber tragédiája.

Paulavné
Gabányi
T.-Vizvári
Domjén

F E L T Ű N Ő
h a tá s u l

az arcbőr bárm ely h ib áján á l, va la m in t  
m it ■aaerok ellen a , ,K e s e r U  Wlan- 
d o l a  C r é m e "  mely mint áru l*  
mattan ta irta ian  készítm ény nappal is 
használható ú» az • le i/ána lió ljryvt átr á l. 
tál iLren m egkedvelte '* t i .  így tégrlylfrt, 
cróbatégely 50 kr. Szappan 50 ar. Főraktár : 
BŰRSOOY ISTVÁN gyógyszerét,I i ll» t*zer-  
tá  ábau Bpoát, VII , Ro.tenSIIIer-utca I. 
Kerepesi ut sarkán, hol az 0hh7<m leül
és bi-lföldlUlalaserkUlffnleirMeéffek lop. 
Jobb púderek, hai-, fop- és U öröm ktíA k  

<iua váln-z'ékbwn kaphaiók.

ADRIA SZÁLLÓ télikertje
Kerepesi ut 41. — Ma és mindennap

n a g y  v a r i e t é - e l ő a d á s o k
Zitter J. Oszkár vezetess alatt

Csak elsőrangú művészek fellépte.
Különösen m egem lítendő: WF.ITJI<!¥W S Z Á M I 

2 aranyéi ommel kitüntetett ónekkómikus.
X C ez d e t,©  □  é s  f é l  ó r a k o r  d e l u / t á x i .  

S z a b a d  b e m ©  s i e t .

M. KIR. OPEHAHAZ.
Szerda, 1899. évi január hó 11-én.

Zárva.
Csütörtökön Aida.

ü í t f l Q Q U ’ O Á M n A D  bank- é* váltóüzleteben, 
r  L n i ö ü l u  ü f l l W U Í Í  Bpest, V II, Erzsébet-körut 2. A  nagyérdem ű

v Ar-szic hAz .
Szerda, 1899. évi január hó 11-én.

Zárva.

VÍGSZÍNHÁZ.
Szerda, 1899. évi január hó 11-én.

C s a lá d i  ö r ö m ö k ,
Vígjáték 3 felvonásban. I r t a : M aunee Honnoquin. 

F ordíto tta: Gotb Sándor.
Szem élyek:

A iband iére Hegedűs Terillac b á ré  Gál
Tinbaudtéro-né Nikó L. Cér.court Szerémy
Annctte V arsányi Angélu Hettyoi
Terillac Adrién Gótb Tüuodule Gyöngyi

Kezdete 7Ve orakor.
Csütörtökön A galamb.

Olasz vőr. kér. sorsjegy.
Havi befizetés dbknt 67 kr.

Évenkint
| *1 liU'JtAáa. |

Játék lartain

1937. évig.

31  havi
réaktfizrtóar*

— h u p l iu t ó  —

Jlagyarvifr. kér. sorsjegy. 1
Havi befizetés dbkint 42 kr. |

bveoklnt
«  iiuzásk

Játéktartam

1933. évig.

lmöltö!

^Legközelebbihúzásfebr. l-én. LegkczeleLbí húzás marc- l-én.
Ezen k . 'f . j ta  Bnr.je;,- t.n.eé,szerÍDtI mennjisé?f en kapható 6 , a, 1-.3 éa 2 - l I j  

réaslat egyszerre való boftzttéie ellenében kiadom a sorozat és számokat 
tartalmazd réasloUvoket, melyek birtokában a verd gyakorolja 

már a beflzotésak tartama alatt Is az egvedüll játékjogot.
■  n nui 11 w~ i

Van szoroncsém bee*, tudom ására adni, hogy a 
mai naptól fogva mogszüntem Weisz és Fuch* 
cég beltagja lenni 6á  saját nevemre *

W e is z  lé . L a j o s  céggel
ogy se ly em , sza lag , c s ip k e  é s  női ruha- 
k e llé k e k  üzletet alapítok E r zséb et-lép  
5 . szára a la tt  (Becsi-utca folytatása), 
amelyet e hó 20-án megnyitok.

Kérem becses pártfogásában továbbra is ré
szesíteni.

Kiváló tisztelettel

W e i s z  L . L a j o s ,
W eisz és Fuchs cég eddigi beltagja.

N É P S Z Í N H Á Z .

Szerda, 1899, évi január hó 11-én.

D iá k k ia a s s z o n y o k .
Operetté 2 felvonásban, 4 képben, lilák  Gavoult és 
Cottens. Fordította Makai Emik Zenéjét szerzetté 

Louis Varney.
Szem élyek:

Eleonóra CsstAi Lucien Szirm ai
Murgucr.ts Biana 9. George* Vidor
D»isy Küry K. Calicut Kiss M.
Mar cél le Szegő Fifine Barna
Genuviévo álitra i Pelopidas Németh
Hortonse Makkos Griffard l jv.iri
Hé éne M annath Antoinett* Bárdy
Blanche Boniát Báró Cus*u Solvniosi
Germaino IiaAu Ponpon Gazsi

Houten költő Toliagi
Kezdete 7 órakor. 

Csütörtökön Az édoa.

Kiss József
k ö l t e m é n y e i .

Első teljes kiadás, mely a 
Jehova és mese a varrógép
ről című hosszabb költe
ményeket is tartalmazza.
Ára a költő térképével dí
szes vászonkötésbea I írt 

50 krajcár.

Kg n Irg N re h h . Ic g -

L e g s z e b b  L e g jo b b  L e g o lc s ó b b  
I * A  fi* lan  P A P u n  P A P , ,

mairácc-al
I drb rouge paplan 
1 .  eaobmir paplan
• .  tátin raehmi paplan 2-50
1 ,  ailaaz . a rh m ir paplan 4 s0
1 .  atlasz .eljeni paplan 7.50
I •  fodros atLaoly. paplan 12.—
• .  jó vászon ágyl jpadó

va'ráa n Iktll 1.20
I drb jo váar^n ohlíTon pap

lan lepedő 1.90
i <lrb flan. l takaró pokróc 1J0 
1 drb jó lópokróo 1.8O

GICHNBB JÁNOS és TÁRSA
paplan, matráo és kárpitosára gyaroiok szőnyeg, függöny, 

Agy- •  aszia.icntő stb. nagy »AJ asiPuban 
B udapest, VI l .  kér., E rzsébet-körút 20 . szám .

Árjegyzéket ki*ánatra ingyen bérmentre küldünk, 
bem twtaaé árukat kicserélünk, vagy a péazt visszaadjuk

o lm ó b h  n I r g k r d t r l -

I aoél aoürony Agyuntét 6 —
1 tengeriiU fejvAnkos 1.—
1 levarott axa.mazaáa 2.3<J
1 .  mai áo 8jüj
I Crinde Afnque matráo 4.50
I lóazSr . 12.—
1 párnázott ruganyoa mat- 

.áo IÁ —
1 nagy aaoba ezényeg 300/300 2.80 
I ablak tűni, függöny 1.60 
1 bouret AgyteritS 1.30

Futóezflnyeg m 'terenklnt 
krtOl 4 írtig .

MAGYAR SZÍNH ÁZ.
Szerda, 1899. évi január hó 11-én.

A b o lo n d .
Éneke* legerda  8 felvonásban, egy nyílt változással, 
Malonyay Dezső meséjéből irta : Rák<>si Jenő. Ze

néjét azcrzulto: Szabados Béla.
Személyek :

Deli lovag Szentmiklóssy Búngér Rózsahegyi
Pimpó Szilágyi Csudamér Odry ZuArd
Piroska H&ber Dirígó Boros*
Fenérk* Rózsa Bimbó Sziklat
Kék i ke Bükéi Bimbilla L  Komaromi M
Ellák K alm ár Földesasszony Varga

Kezdete 7’/i  órakor. 
Csütörtökön A gésák.

KISFALUDY SZÍNH ÁZ.
Szerda, 1899. évi január hó 11-én. 

lClóaször i
J ó  p a r t h ie .
K szdJt 7Vt órakor.

Somossy Mulató
A lb r e c h t  F e r e n c ,  bérlő. 

Z í.e d .t .  Q óraUcor, v é g .  IS  ör.laor
Ma

HendM h e ljlra k  mellett. — ü j  fényei U M U U í m I.

fé l l o  óra fc.ri
Reclam  a sszo ny

modem szenzáció* balett. önökkel, 3 képben, 
rondá i Somossy Karoly, betanította Holsor balell- 
ms^ter, előadja J60 Momély, az újonnan szerződ
tetett énekesnők közreniüködésévo , továbbá Augustin 
Poldi k. a., Frolda k. a., Francoscliini, valamint 
Signonna Sose pnma-ballerina, Chadai, Diegrubor

és Trvbitai'h urak.
valam in t a nagy azenzáciőa m flvész- 

program m .
Seombaton, január 14-án, utoljára i

B ianca  Des-Roches.
Mindén ünnep é s  vasárnap két előadás.

tc b h  A L K  A L X - I X
O O P a já n d é k ,  p o p

Vidékre postai bérmeotcs 
küldessél 1 írt 60 kr., ha 
ez Összeg előre külettik be. 
Kapható a „BUDAPESTI 
NAPLÓ- kiadóhivatalában.

bb •  •  •  e  e 
a lk a lm i a já n d ék !

VarózagyQrttk opil, Igaz- 
gyöngy, türkis és egyéb kövek, 
kel ékítve finom kivitelben 3 Boros 
» írt, 4 soros 1O  írt, 5 soros fi‘4 
frt. Pontos megbízható járású ezüst 
.Longines* úri zsebórák dbjatftO frt 

Valódi fllashuttf-i ur arany zsebórák 5C írttól 500 frtig 
kaphatók. S C H C N W A L D  I M R E  

ekszergyároa- es órásnál PÉCSETT.

Újdonság! t 7 ’.ÍZ!

Szolnoki Mezőgazdasági T.ikarckiiénztir Itészvény-táKaság.

M e g l i  i
A S zo ln o k i M ezőgazdaiógi T a k arők p őn ztór  

■ léezvény-tiirsaság t. c. részvényesei 1*011. é t i  feb 
ruár hó 2 -á n  d é le lő tt  1<> órakor S zo ln ok on , a  
lá r sn .á e  h e ly iség é b e n  tartandó

tizedik évi rendes közgyűlésre
azon értesítéssel hivatnak meg, hogy az 1898. évi zár
számadások a társaság hivatalos holyiségébea a hivata
los órák alatt meglök inthetek.A U t g j f í t s  U r g j th

1. Az igazgatóság jelontése.
2. A felügyelő-bizottság jolentése s ennek alapján 

az 1898. évi mérleg mogállapitása, a tiszta nyeremény 
felosztása és a felmentvény iránti intézkedés.

3. A választmány kiegészítése.
4. Netalán! indítványok tárgyalása.
Keit Szolnokon, 1899. évi január hó 7-én.

A* /(/nxt/tilősAff.
A közgyűlésen megiplcr.h*tn*k (s  azavasAttal bírnak m indam n 

részvény* ok, kib a közgyűlést megelőzőleg legalább 2 hóval előbb 
nevűikre irt réxavényeiket u közgyűlést m« g> !öző nap déli 12 óráig 
a táraséig  pénztáránál vagy Budapesten a .M agyar Agrár- és Já ra 
dék I>a11 k .ÓAZvéry-ttraabAgnál" jótéteményozik.

^éii X id ilit ás
az Országos Magyar Képzőművészeit Tdrsulut

Városligeti Műcsarnokában
!S98. decem ber hó J-töl 1899. ja n u á r  hó 15-ig
Nyitva: reggel 9-től délután 4-ig és vasárnap d. u. 5 
órától 8-ig \ illainoH világitAsnál rendes belépődíj mellett 
Csütörtökön este 6— tl-ig  nllamyilágitás mellett seta- 

hangverseny.
Tluffet. Belipá-dij: 1 korona.

Vasárnap déli 1 órától délután 4 óráig lu g y e u .
Képes Tárgym utató ára 3 0  k ra jcá r .

Utazáson nagyon praktikus. — Rövid hasznaiat után 
nélkülöz Kötetlen.

F.e#,z»i'rflayl hafn.Aeilas mcrrlxtróiTa.

K iism ert lcg.|obb

Fogtísztitó szer.
A száj kiöblítése, csupán száj- vagy fogvizzel 

m srá  an nem elegendő s fogak tokélotns un gtisiti- 
tására. Ehhez <>gy fogtisztitós/eraek használata okvet
lenül szuksógea.

BflR" M im ié n t l t t  k f t p h a t ó .

fi
Állami cs városi tisztviselők, katonatisztek, egyhác- 
ferflak, valamint más hitelképes egyének k e d v e in  
U /e téa l fe l té te le k  mellett kapnak s z ilá rd  
g y á rtm á n y a  a s z ta lo a - éa k á r p ito s a it  

bútorokat.
Bpesi, Krisébet-tér 1$. sí. 

Sas-utca sarok, I. em.
A » < e g y > e k e t S 6  t* r . t e r f l j v a v  brltU lU A ae e lle n  b é r-  

m r n l i c  k ü ld  le ü l t  cég M. w e a lA lje . biti?

Dósa Kálmán

ivieuiebt'O ukaoUu aren.
F o ly to n  é le *; csü loklepes le h e te tle n .

Biztos lépes által a lovat kíméli.

Kaszab és Brener
_  Budapest. Külső Váczi-út 91.

’ J P a tk ó ia n y a g o k  és csavar-áruk gyára.

ÍNbISros XgjeegQISanSI, *s sAsd vxsrvst ree<tfl« 

■tikMésnM, aen- Se |j»morf4)íalmak«Al, namkUi 

( _  hm aa fidUSkeat Kg|«M 4a leglaletMebb * d lt t  aa
Egy palack Ara 75 kr., 5 palack Ara bérwsntvs 3 frt 75 I 
KaghaM s í Hetes gySgyiiartSrakban, ereget-, eaamtfe- ét fBtrtrktri 

ktS S ttttta  ■tgyirgriiógl ktetrölagoi foraktAr :
. TÖRÓa JÓZSEF ■ i.nosoctóco, a ir M fO tn a  12. •
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Minden ásó egyezőn beiktatása petit 
betűkből 2 kr. Címmel ellátott híj*- 
déléé e kért külön 30 kr. kincstári 

bélyegdij jár. g  APRÓ HIRDETÉSEK ▲ hirdetésekre díjmentesen ad 
világos itást a k iadóhivatal: Józaef- 

köru t 18. szám.

aef- !

I rfIclJW,Ü U d » k « M a w k r« ii iH « aU a» » f« W lá« « » “ * « .  csak > u ttu » «  W lj .v . t  kall ■allíkaUU

Apró H irdetések!

TadakosddoMoknal a hirdsMa 4 a kiaóehivatallal mindig térülni keli,

A
‘ Budapesti Napló

és olvasoközönségo között
bizonyára van olyan csa- 

6  I 0  T 1 Z G  X C  S  6  K iá-l, amely a kellőfizotós-
felvétetnek a

BUDAPESTI NAPLÓ

részére a
k  1 a  ti o h I v a  ta  lb  a n  

Jezsef-k örn t 18. 
valam int a következő flo-

h ány tözsdékb iu : 
Breuer ncvérek, Teróz-kör-

u t és Podm aniczky-utea 
aemb.________________

Adler Le?aa. Linót-körut. 
Posch- József, V áci-körut

Örv. Web.r Vilnusné, Váci-
köru t 15._____________

Feldmann Mérné, Marokkói
u tc a  1.

Mosch utóda. Dorottya-utca 
2. M agvar király-szálló

Kurfhy~Kálaianné, Ilarm in-
cad-ntea 1. ___

Wnitzenfeld Jakab? Királv-
ntca 1. _________

Ret'lich Szidónia, Király-
utoa 59.

ért hajlandó egy intelli
gens fiatal em bernek 
a  E B É D E T  »

adni. Súlyt fektetek arra, 
hogy lehetőleg ne csu
pán  haszon indítsa a  há

ziasszonyt ajánlatának 
megtételére, ám bátor— is
métlem -  hajlandó vagyoT 
a  szokásos bérletösszeget 
megadni. Ám valami olyas
félét is  szeretnék, ami
lénzzel nem lizethotú 
ta g  ; szives vendéglátást, 

figyelm et, szóval olyan 
családnál szeretnék ét
kezni, ahol otthon iasan 
érezhetőéin magam. így  
szavakban ez valami 
óriási igény látszatát kel
ti, pedig tényleg maga n 
merő igénytelenség. Szi
ves ajánlatokat, lehetőleg 
az Erzsóbet-körut környé
kéről „D." jolígu alatt ké
rek  a  kiadóhivatalba.

2091

H árom  reá lt
előkelő * v é g e z v e , '- im n á z iu n n t -  

rég it óhajtanék szerezni. 
‘ Megkeres,'* k  -B* alr.lt 

kiadóba k-i rétnek. 2üt»l

E gy in te ll ig e n s
izr.csalúduál azA ndrássy- 
u t közelében egy kisebb 
iskolás fin teljes ellátást, 
nyerhet. Cim a kiadóhi- j 
vatalban. 2059

In te llig e n s
családnál teljes ellátást 
keres «-gy fővárosi taní
tónő. Leveleket „Tanító
nő1* jeligével közvetít a 
kiadóhivatal. 2086

A n golt
a'aposan ’ehet m egtanul
ni egy több évi gvakor- 
’atta! biró nyelvm ester
nél. ki az itteni jobb kö
rökben m ár fényes ered
ményt ért el hallgatóival. 
Ajánlatok ,.F n g  11 s  1» * 
jeligére a kiadóba kéret
nek. ahol a cim is meg
tudható.

Benda Józsefné, A ndrássy-
u t 59.

Deutsefc Miksáné, Andrássy-
u t 38.

Fab a torolt,
matrácok, divánok olcsó 
arban kaphatók Józsof- 
körut 18 sz. a  házm ester
nél. 8545

K ét.járatn  m alom
36 collos és egy 17 soros

Nichol«on-félo vetőgép 
használható jó  karban el
adó. Cim a kiadóhiva
talban. 2039

Schneller Horné. Dob-utca
és Károly-kórut sarok. 

Soprönyi V.. d^hány-nagv-
t ó z s d e .  K e re p e s  i-nt 1.

Oxv Hallada Anna. Muzoum-
körú t 10._____________

Szántó Mór. Kecskeméti- 
utca éa Kálvic-tér sarok. 

D»:uísch Júlia, Józaef-körut
50. Baross-utca sarok.

E gy fia ta l
kocsis, ki m ár urasági he
lyen szolgált, ajánlkozik. 
Cim a  kiadóhivatalban.

3568

.ló  ős szóp irásn
fiatal ember bárminő meg
felelő állást keres, vagy 
írásbeli m unkát. Címe a 
kiadóhivatalban. 2048

'Harapó
l6vé! m ent!

barna**!
6218

M esarth ira .
D rágám  értesi s hogylé- 
tedxvL Csókol M. -U84

E g észség i házi 
Iskolapad Feivelgyártniá- 
nyu vis á vis üléssel, két 
gyerm ek részéro kemény
fa. vaskonstrukcio, azon
kívül egy feliieqcdü vonó 
és tokkal, további uj 
Cotumbus-korcsolya lérü29, 
valam int különféle hasz
nált férüruha jókarban 
olcsón eladó. Cim a ki- 
adóhivatalban. 3569

,,OIjja*‘.
Dacos levelére újabb le
vél v a r ja i
2092 „Legényem ber*

I .án .vok ! l á n j o k !
Lányok . . .  az tx-lex 
á llapo tban ! Van-e kegye 
tek  között egy áldott lélek, 
fa egy s  z in lén ilyen hely
zetben levő fia talem ber 
kim en 'em  igyekezne.N i m 
szükséges hozzá egyéb, 
m int kedvesség éa csinos
ság. tiives mentő levele 
két X. X. jeligével köt- 
vetít e lap kiadóhivatala!

2093

F eb ru á r  hő
l-ére vagy 15-ére kiadó 
gy szép tágas két abla

kos utcai szoba a IV. k e 
rületben. egy vagy két 
úri em ber részére, eset
leg teljes ellátással, szives 
tudakolozás e lap kiadó
jában tudható címen.

2092

I.aL ást k e re se k
m ájusra 4 —5 szobásat 
fö dszir.teu vagy I-sö eme
let, o. Lehető.eg minden 
sz iba  különbé járatú le
gyen fürdőszobával f 
hozzá'artozókkal és a 
mennyire lehet, a VIII. 
kerületben. Mérsékelt bér 
m cgkivánta’ik. Bérlő eset
leg hosszabb időro szet- 
ződéstkö t A jánlatok .B ér
lő* jeligével e laphoz ké
retnek . 2069

J ó  forga lm a
cukurka. csemege és te j
üzlet egy fővárosi iskola 
mellett nagyon élénk he
lyen 1899. január, esetleg 
február hó l-ére olcsón 
e’adó. Cim a kiadóhivatal
ban. 2008

K o rr ep etito r
kerestetik  ebéd és vacso- 

koszt-*rt két fin mellé.
Jelentkezhetni 9—12-ig. 
Cím a kiadóban. 2C93

G y ö rg y ik e”
leve a v a n !
2985 .Pűdigréo*

K o rn é lia .
O tt leszek . . .
úgy teszek . . . 2099

K itű n ő  fü szer-
iizlet. közel a fővároshoz, 
gyárak közelében 40000 írt 
ovi forga ómmal más válla
lat m alt szabad kézbő 
eladó. Cim a  kiadóhiva
talban. 2039

LÖLEGET
értékpapírokra
?;--«zegol logolű-ób- 

ban ad

Kormos Gyula és Tsa
bank- és váltóiizlete 

V.. Dcrcttya-utca 5.

C O P Y I S Ü
O F F I C E .

B á rm in em ű  irás-  
m n n k á k á t, le ir á -  
Kokat, so k szo ro s í
tá so k a t é s  fo rd í
tá so k a t m i n d e n  
n y e lv e n  e lv á lla l  
a ..Y O ST  irógép -  
részvén y-társaság . 
B u d a p est, E rzsé-  
b e(-k « ra t 0 —11. 
A’ew -A 'ork palota .

_ j
i onakTfaozAs. ~'LrJ f
tim  iS B s

B ő rsz ék lp a r  é s  
butorbcrsajto lás

Y ezérlőrftillago in .
Tudatiak  édesem még .0*  
nem  voltam — közbejött 
változás miatt — holnap 
megyek oda. hol remélem 
boldogító kedves leveled 
találni. Mily örömömre 
volna m ár is azt bírhatni, 
hisz oíy rég  távol vagyok 
tőled érti sem, minden hir 
nélkül I.á’od édesem mily 
nemes, boldogító '■seleke- 
det volt az átadottak t 1- 
jesitéoe. Nem képleted 
édesem, m e n n y in  bo’do- 
git. minden szabad időm 
velők töltöm. Írj drágám 
m indent magadról, esak 
oda 3 napig, hőn csókol 
■Írig bú. 3567

C gyes xzabtfufi
m érsékelt díjazásért ajánl- [ 
kozik Házakhoz és házon | 
kívül is  a legújabb divat,; i 
ruhák elkészítésére. Cim | 
a kiadóban. 2087

H ázasság-
közvetítő cimo m egtud
ható a  kiadóhivatalban.

2061

Egy m egb ízh ató ,
szolid 34 éves, nős ki- 
szolgád katona í őrmester: 
szép írással bíró ember

penzbeszedöi. raktárnokl 
vagy hivatalnoki állást ke
res szerény fizetés mellet! 
esetleg cautioval is ren
delkezik. Címe a kiadóhi- 
vata<ban megtudható.

2068

E gy b o lth e ly is ig  
a A őn ict-u  teában  
azonnal kiadó. 

Cim  a k ia d ó h iv a 
ta lb an .

G yo rsírá ssa l l»an.
m agyarban éa németben, 
úgy tanfolyamban, mint 
m agánórákban kiképez és 
vizsgára élőké zil oki. 
gyorsirástsnár. Cim a ki. 
adóhivatalban megtudha
tó. 2090

K itű n ő  szabó nő
ajánlkozik a n. é. hölgy- 
közönség figyelmébe. Mér
sékelt á rért ké sit diva
tos és jól álló ru h á k a t,, 
Cim a  kiadóhivatalban. , 

5003

Jed liczk a  Róbert
Komorauhau. Osztrák Szi

lézia. ajanlja kedvelt

K A R L S B A D I
süteménye t karácsonyra.

Egy bér nim tes pos‘ "sonug 
négy forintnyi utánvétbe ke
rül és tartalmaz : 50 nagy 
és 50 kis karlshndit, 50 va- 
n liás-. 50 mogyorós. 53 de- 
licieux es 50 Mignon recést 

6350

T A z m e o te s

k a s s c t t i í k n t .

B izo m á n y o s
keresi étik. egy jól beren
dezett és jó forgalmú rö
vid- és szövött áru üzlet
be, ki a szakm át alaposan 
érti és 8000 frt óvadékot 
a d h a t A jánlatok „Q. J . 
Miskolc, 3057.“ Pusto re- 
stat to küldendők. 2091

E g y  m odern .
majdnem uj, 300—400 
heti m unkaőrlésü malom-, 
berandezéa jutányosán, 
kedvező fizetési fe.tételek 
mo lett e adó. Cím a ki
adói vatalban. 1081

Egy c s in o sa n
b v .cructt szoba, gysrmtk- 
tilea cn ládcál a Lipót- 
kőrut és A ndrássy-ut kö
zelében külön bejárattal 
Morxal klaác, Cím a  k i
adóban. . 2070

Ha tudni vágyolhiztosan. 
Jó  idő lesz, eső, hó?

■ • d
Az időjósló házikó.

Ernyőjével a kezében.
Ha kilép h fé rj maga : 
Eső vagy hó a megyében, 
Ezt jelenti jóslata.

Egyedül ha künn az anyjuk 
s  a férje  bóv li, csendesen; 
Kedélyes a bangulatjuk  :
Napsngaraa nap le sz e n !

Ám ham intha pürölnének. 
Ide- oda futkosnak: 
H írnökéül v iharé szélnek. 
Z ivatartó l ta rtanak  I 

Ily házikót mindenkoron

Trisehlcr Károly,
órás

N ém et-3 ó ly o n
(Bárányára.)

Frankó küld  a címedre : 
Csak az árát — 1 f r t  
tett hrt. — küldjed be. 

(Utánvéttel is.)

Magy. kir. állam vasutak.

vihumos veszelzó penz- 
ízekrényeke', páncélsrok
rényeket és máselópréae- 
ket legjobb kivitelben és 

legolcsóbban szállít
HESKY TESTVERES
cs. és k»r. • abad. hazai

Budapest. VI. Szaboles-u. 4.
E rd ély

r á a c é r e  f ő r a k t á r
REMENYIK VIKTOR

vas-narrvkerr-k. dós ' . a
---- Kolozsvár

O lcsó  aran y  é s  
e zü ste la d á s ,

valamint a legszebb ék
szertárgyak. n. m .. aranv 
férfi láncok gram m ja 85 
kr., arany férfiórák Iá frt, 
arany női órák 10 forint, 
gyém ántgyűrűk, fülbeva
lók, brosstűk, 6 frt 50 ke- 

tói kezdveL
rnrab ralóo , orüst e r i-  

eszkér 6 frt 2S k r .,  étkező- 
szervizek 12 személyre 
140 frt. 6 szem élyre 75

írttól kezdve.
G i ran d o 1 o k. gy erty  atartók . 
tálcák és e szakm ába vá
ró  cikkek gram m ja 6 kr, 
minden darab hivatalos 
fémjelzéssel van ellátva. 
V eszü n k  zálogházi 

c éd u lá k a t.  
G rönberzer A. Béla 

örököltei
Budapest, V árosházté r 9. 
(Haris-bazár) L em., ajtó 
23. Kénee árjegyzék in
gyen és bérm entve.

L akod alm i
ajándéknak, finom és cs i
nos kivitelüknél fogva ha
tásos és feltűnő olcsó szo
badíszek. O lajfestmények, 
acólmetsselek, aquarcllck, 
szontkópek, mahagoni-osz- 
lopok. Íróasztalok, ülőkék, í tagerek , consolok, t ükrök, 
kártyázó, dohányzó, szer
v it és jourasztalok, író
készletek, falitápyérok, pa

ravánok. arckép tartók . 
állólárapák selvem ernyő
vel, pálma- edények, szob
rok, órák. poro<*l!áD, bronz 
és majofika nippek stb.

Hegedős Zsigmondiul 
Andrássy-ut 56. 6544

KENDI A,(Evmd?. iskoia-épület'i. 
Kasry r& kiír valódi bo rszékek  
ás ka ro sszék e k b en , jóval c 
íBÓnb A bar., m int eddk-. 
Vidéki w e jfren d -lesek  sryorsan 
és p o n tosan  eszkózöltd tnex .

8174

- M i l l i ó  e m b e r n e k
a  Schneider-féle

(ílalandóc 
elli jtó )

adták vissza teljes egészségüket.

PáBt’álagilisita

j a  sch netaer-fclc

Páfráiy-tolocslál

184901/98. számhoz.
Pályázati hirdclmcny.

Az alulírott igazgatóság 
a ra. kir. államvasutak ré
szére a jftvö 1899. evben, 
illetőleg 1901. év végéig a 
következő csoportokba so
rozott irodai anyagokból 
selmerülő tényk ges szük
ségletnek szállítását bizto- 
s tani kívánván, ezennel 
nyilvános pályázatot hir- 
pet, m. p.

Irodai anyagok, neveze
tesen különféle borítékok 
pecsétjegvek, rajzpapirok. 
pásoló papírok, mások, 

vászon, különféle ténták, 
pecsétvia6zk, varró-selyem, 
varró-zsineg stb.

Iroda célokra Rzánt pa
pirosok, nevezetesen fogai 
mazási-, posta-, levél-, ko
rona-. merített-, csomagoló
papírok stb.

A kiírás tárgyát képez.', 
egyes cikkeket előtflntetö 
j -ayzék, mely egyszersmind 
ajánlati mintául szolgál, 
valamint a szállításokra 
vonatkozó részletes módo
zatok valamennyi hazai ke
reskedelmi és iparkamarák 
nál megtekinthetők és a 
magy. Kir. államvasutak 
igazgatósága anyag-és lel-

osztályná’ Budap. '-t, Ar- 
drás*y-ut 73. szám I. • -u. 
40. ajt<» «zám kaphatók.!

A szabály szerűen kiálli-I 
tott, ivenként 50 kros ni 
kir. okmánybólyeggvi ellá
tott ajánlatok lepe.— telve, 
lerk' -söbben jövő év január 
hó 7-én déli 12 óráig a 
n .  kir. áliamvásutak. anyag 

lés leltár beszerzési szak 
osztályban átadandók, ille- 

ileg posta utján oda kúl- 
i-ndók és a boríték ezen 
ilcimmei látandó e l : 

„ajánlat 184901/98. 
számhoz*.

A bánatpénz, pedig övŐ 
január hó 16-án déli 12

óráig n magyar kir. i 
vr..»’. ' . < főpénztáráná
teendő.

V A L Ó -
di francia különlegessé
gek (gumm és halholyag.
úgyszintén összes nő
óvszerek) F Berguerand 
ftls leghirnevesebb pá- 
risi gyárostól legelőnyö
sebben beszerezhetők:
POLGÁR SÁNDOR nál

BUDAPEST.
VII., Erzsébct-körut 50

Ité»*lete<ik'pe«Srj«sy> 
zéktoff* ^u.zA nboritSkbao. 

E««n h i'-ls t s h«kUldé»e 
1-. « v-ntfedm-nv.

• .,B«dss**ttSapié-.bal.

I  _
P  5KlL5SPBST»ieG|

§  R U Í
te UraslUai ruru •
2 1 r  itea--’ n i ............... 4^1
■s 1 Jamo'-ka-mm. flp .tu 5.— 
á 7 ’am .a - <-m. Q cu  Ca. d.95
1 / í . r ' J8

16.-
56
rt.X

!oaüfa-:tim, It-irOa.
.4 r.iw. anxo; 

leim! ruro 3 kor.
„  \  Coauae 3 csUlaifo' .

OdObaa 8 ro-. Bv«g 
b-toiu .l*maik*-n.u. ■ y ’ «k.-

i  eaAssá.a
- -«n 4 í*t- U iry an lly en

■
- fr* C S C . ' '  i8 5 f- t-

'-Btltany'.rrel Cf/Utt * .ad ta  
; V!a t  fH tal dránóbb. VW4Le»

Később benyújtott eirín- i r-i.ndooi fak’7t»eute'«n. ingyea 
latok, valamiót olyanok, I k t’<i «.«-

nem pontosan a
módozatok ta tá r - , .  . », ,, | es *• Mr. Bi/srl fűm é-H 'essI < (I . . ..,41.1.. nsse-MálUte

• nem te lein-.. l,_ve.i’inbe.1 í - L

lett 1

PINTÉR GYULA

StdSHtt, IsMMBfii-s

fe jes tő l a pafrar.y- 
tokocskúk által fá j
dalom nélkül a  lég- 
rövidelth Időftlperc) 
ala tt te ljesen  elliaj- 

U tik . £ kttlBÖ 
gyógyszer nem saL 
a galaadféregben, 
hanem g j ont ű rhaj
ban szenvedőket is 

biztosan meggyé- 
Soltja.V6dja<y\ WW

A pSntliliaclllBitatunetol a kÓvatktsók: a r e r e h - ' i n . - 
bdtqrant ték  oW t íi*k ««. znkarlkák. le so rit y«>.

d ls . elnvAlkO-d'e, • meertbetleoBÓir, < •.vOffytii.'on-ag 
tryakori roeaxa'lét, AjulOeok, «r.v •ol.vair 
li«A »'?*•* * ny*ki<r 3vAióB8xer\Ilin ni 9, •  V>«f n -  t -  
dairadSla. z>»kpri íclbófögí-e. W lföree, szúró fSJ.:* . mák. Bsívdcbogés. a ró rkeiicgós rendetipnaógei kül-»- 
Qóaen nfibaél, gyekor! fSfAiAs » b. stb.
A p á frá n y -fo lto c s k á k  nem ártanak, ha 
a  té r ig  nincs is jelen- •  TÜTViflltó5D VbÚT5- O

K»ndt-lö(in*l es ÓJrtkcr u.ajrje:ole!íd6 
S z a  a l i tn  e l i s m e r ő  és h á l a n y i l a t k o z a t  
Az ei-öíKl! doboz i.e«zoA5jlt uU i!n leja i e  bei-*9 kuoölü r*6»rre pcstn. uttavéttel._ ... frt
e pénz eiUdffM beküldésével.. ... I ŐO „

tg y r d ü l  va ló d i k a p h a tó :
\ SCHNEIDER JÓZSEF gyógyszerésznél | 

UESICÁ, F ö-atra  5. ( D élm avyarorszár.)

yjiiiiiiiiiiiniiiiiiiniinHiumii:iiiniiiiiiiiiiiiiiiiiiijii'!iiiiiiiiiiiiiiiiiini!iiiiiiii

tElgyengült férfiéről
( im p o tr n tla )

e  bárm ily ö re g  k o rb a n  is csakis az orvosi 2  
S  világ által legújabban olyannyira felkarolt és S  
-  hatáséban páratlan sikerű

lElectro M ásságé
vagy

Psychrophor
I által gyógyítható legrövidebb idő alatt biztos és S  

állandó sikerrel

FKAJDACSYI
v. c« éa kir. eiredorvo,

|  Elektrotheraplai rendelő intézetében. |

I
 Budapest. V., Váci-körut 4. sz. I. em. |
Kendet: délelőtt 9 órától 4 óráig: este 7—8 óráig. = 
GARANCIA: 25 övi részben katona-, részben 2  

m agánorvosi praxis. Külön váró* és S 
gyógyurm ek.

£  Levelekre azonnal diák réten vílaazoltatik. =

Nyrasten a .P iuú ' izodttlaj ylUalat éa ajánlat rtasviaxUíaaaif MrtargS^épta, Qidagan, IX, ClMámsi.

Lehet%c5%91.eg

